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* ZSIDO IRODALMI, MUVESZETI, TARSADALMI ES KRITIKAI HAVI FOLYOIRAT *

SZERKESZTI: DR. PATAI JOZSEF * XVIlI. EVFOLYAM,

1927 MARCIUS

DR. FISCHER BENJAMIN PESTI FORABBI:
A KONZERVATIVIZMUS FOGALMA ES FELADATA A MODERN ZSIDO ELETBEN

Az ,amhaarec-sag zsidosaga - — A kotélésségmentes zsidosag veszedelme.
— A Pesti lIzr. Hitkdzség ,,Hagyomanyhd csoport”-jonak elsé kultUrestéjén tartott el6adas. —

A konzervativizmus fogalmarol és felada-
tairél a modern zsido életben — Ohajtunk szo6-
lam ezen ropke oradban. A targy komoly és
megerdemli, hogy vele foglalkozzunk, mert
sajat énunket érinti. Bennunket érint, mind-
nyajunkat, akik benne vagyunk, akik alkotjuk a
modern zsido életet. Erinti a magunk kicsiny
életet, amennyiben az a zsid0 0sszesség nhagy,
kozos életébe oOmlik bele és azt gyarapitja;
a magunk vallasi felfogasat, a magunk vallasi
erdekét, a magunk vallasi értékét — vagy eéer-
tektelenséget — amennyiben az beleszivodik,
beleszOvodik az altalanos zsido eéletbe és azt
tarkitja, befolyasolja, ingadozasba hozza, vagy
er6siti. A konzervativizmus a zsido életben nem
egy bizonyos vallasi fejlédési fokhoz vald ra-
gaszkodast jelent, hanem jelenti a ragaszkodast
a zsidosaghoz, az egesz, a teljes, a torténelmi, a
valdsagos, a meg nem hamisitott, a hittérvéenyht
zsidésaghoz, szemben barmely mas, az 0si, az
eredeti zsidosagot egeészben vagy részben atfor-
malo iranyzattal. Es ennek a konzervativizmus-
nak nincsen semmi koze a zsidosagon kivil er-
vényesulo, akar politikai, akar tarsadalmi, vagy
szellemi aramlathoz, nem fligg t6le, nem téle
nyeri rugoit, hanem magaban a zsiddsagban
gyokerezik, onnan nyeri létjogosultsagat, min-
dig is megvolt es mindig is meglesz, mert a
zsidd hdségen alapszik.

A konzervativizmus fogalmat a politikai
életbol vitte at a kozgondolkodas a vallasi
fogalmak teréere. A politikai konzervativizmus
altalaban politikai maradisagot jelent. Jelenti
egy tarsadalmi réteg Onzését, amely goércsosen
ragaszkodik el6jogokhoz, amiket a multbdl 6ro-
kolt. Jelentheti azt a féltékeny ragaszkodast
egy tarsadalmi rendhez is, amellyel a teljes
politikai szabadsagot, a szocialis haladast akarja
megakasztani. Es mivel a politikai életben fej-
I6desnek kell lenni, mert fejlodnek a viszonyok,

fejlodik maga az élet, a konzervativizmus ellen-
sege a szocialis fejlodésnek, ellensége a politi-
kai és tarsadalmi liberalizmiisnak. Ez az ellen-
tét a legélesebben jellemzi a politikai konzerva-
tivizmust.

Mas a tenorja, mas a tendenciaja a kon-
zervativizmusnak a vallasi életben. Ezuttal nem
gondolunk a zsido vallasi életre, hanem ertjuk
a vallast altaldban. A vallasok életében is van
fejlodés. Ha a vallasok torténetét vizsgaljuk,
keletkezésliket, terjeszkedésuket, formaiknak
valtozatait figyelemmel Kkiserjuk, akkor egy bi-
zonyos fejlodési menetet veszink észre, mely
szorosan 0sszefligg és lépésben halad egyltt az
altalanos tarsadalmi és szellemi fejlédés mene-
tével. Vallasi konzervativizmus alatt eszerint ér-
tenink kell a ragaszkodast a vallasi fejlédés
egy bizonyos fokahoz, amely fejlodési fok egy
bizonyos politikai szituacionak, vagy tarsadalmi
allapotnak, vagy szellemi iranyzatnak, vagy
tudomanyos felfogasnak, vagy mindnyajanak
kdzOs eredmeénye.

A zsido vallasi konzervativizmus ettol s
kalonbozik és el kell azt valasztani egészen az
altalanos vallasi konzervativizmustol.

A zsido vallasi életben is észlelhetink —
ha a kulonb6z6 korokat vizsgaljuk — bizonyos
eltéréseket, valtozasokat. Valtozasokat, de nem
fejlodést, nem fejlodési folyamatot, A zsido
vallas, a zsidé vallasi életfelfogas, a zsido hit-
torvenyek komplexuma adva van — ez minden-
féle fejlédést kizar. Egyes korok, vagy bizonyos
idoben egyes zsidd koOrok eltérhetnek vagy az
egyik, vagy a masik iranyban az adott és val-
tozatlan Torvényt6l és annak szellemétdl a zsido
életben, a gyakorlatban, az 0 sajat egyeéeni éle-
tikben, vagy akar a zsido Osszesség is a koOzOs-
seg eletében. De ez nem fejlédési menet — ez
csak eltéres, elpartolas — ami nem zarja ki
egy bizonyos idGben a visszatérést. A gyakor-



Prof Leonid Pasternak (Berlin): Harisnyat kot6 né — Strumpfstrickerin

lati zsido életben valé eloartolas, eltérés a
zsido vallastorvény iranti kotelezettségtdél maga
utan vonhatja aztan ennek az elpartolasnak:
elvi megokolasat is, amint az tényleg meg is tor-
tént és akkor mar elvi iranyzatot is teremtett,
keletkezésenek jellegzetessége @ meghatarozza
ennek az iranyzatnak jelent0oségéet is. Mig a
gyakorlati életben megnyilvanulo elpartolast a
zsido vallasi kotelességteljesitéstdl, a hittor-
vényht zsidésagtol, egyszer( kotelességmulasz-
tasnak mindGsithetjuk, addig a zsido 1 Orvénytol
valo eltérésnek elvi megokolasat, megalapoza-
sat, az ily elvi iranyzat megalkotasat a zsido-
sag megtagadasanak, vagy O0si szelleme meg-
maszasanak kell tekintenunk.

A zsido konzervativizmus nem maradisagot,
nem szellemi elmaradottsagot, sotétséget, nem
osdisagot, tulhaladott allaspontot jelent. Ha-
nem mint a latin sz6 ,conservare", ,megovast",
.megtartast”, ,szabaditast" jelent; megovasat.,
megtartasat, meg6rzését jelenti a zsidésagnak
eredeti tisztasagaban, megovasat minden elho-
malyositastol és ervényre juttatasat és korlatlan
megnyilvanulasat a gyakorlati életben, végul —
,,conservare” — megszabaditasat minden kulsé
nyomas, minden idegen kapcsolat béklyoitol,
hogy szabadon és kizardlag sajat lényeben él-
hesse ki magat és fonnmaradhasson idegen er6k
és hatalmak befolyasatol menten.

Es a zsidé vallasi konzervativizmusnak
eppen a modern zsidosagban van nagy, fontos,
jelentGségteles feladata.
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A zsido vallasi konzervativizmus a zsido
élet erjesztd energiaja, mely a modern zsiddsag-
ban megakadalyozta a tespedést, a mozdulatlan-
sagot, a megsemmistlést. A hittdrvényekhez
vald ragaszkodas, a zsidd hagyomany apolasa,
az egyén és a 1zsido koOzosség atalakitasa a
zsido Torvény szellemében és ezzel kapcsolat-
ban a zsidd vallasi tudas, a Toranak az eéletre
kihatd ismeretének fejlesztése, terjesztése, egy
szoval: a hittorvényhi iranyzat az egyedili po-
zitivum a modern zsido életben. Minden mas
iranyzat, mely a zsido kozéletben, a zsido szel-
lemi, életben elGtérbe jutott, nem volt egyéb,
csak tagadas, a mult megtagadasa, a zsido elet
megtagadasa vagy legenyhébb esetben megalku-
vas a tagadassal.

Tekintsink csak vissza a modern zsidosag
hitéletére es kozeletére hazankban az elmult fél-
szazadban es a zsid6 ertekek szempontjabdl
csak negativumot fogunk talalni. Evtizedek
multak el, amik semmi pozitiv ertéket nem ter-
meltek, A modern zsidosag ezekben a sivar ev-
tizedekben egyebet se tett, csak felejtett, felej-
tette a multat, lekicsinyelte a mualt vallasi kin-
cseit, lemosolyogta hagyomanyos emlékeit és
csintalan, gunyos mosollyal elszaggatta azokat
a kotelékeket, amik a multhoz kotottek, vasott
fickd moddjara nyesegette az agat maga alatt,
aztan keérkedett a tudatlansagaval, kérkedett
a kegyetlensegével és finom erkdlcsi érzésének
azzal adott kifejezést, hogy meghajigalta azokat,
akik még hirdették a zsido élet torvényeinek
szentségét, érvényesseget es elkbvetkezendo
jovojét . . . Szomoru a kép, de sajna, hi. Egyet-
len fénysugar ebben a sivarsagban: a zsidé tudo-
many egyik kicsiny aganak nehany tudods altal
valé kultivalasa, ami azonban a zsido életre
nézve teljesen meddd, teljesen hatastalan, ab-
szolute eredmeénytelen volt; termeszetenél és
iranyanal fogva a zsido vallasi életre semmiféle
pozitiv értéket nem jelenthetett. Nagyobb je-
lent0sége van az altalanos midveltsegben valo
haladasnak, ami tényleg a modern zsidosag eér-
deme. Azonban itt is: mi tortent? Hazalok gyer-

mekei Ugyvédek, orvosok lettek, szatdcsok,
vandortanitok fiai nagykereskedOk, gyarosok,
pénzbarok, Udjsagkiadok, meéltéosagos urak, A

modern irodalom, a modern tudomany is neves
mestereket nyert a zsidésag neveltjeibol. De mit
nyert a zsido élet? Mit nyert a zsido kozdsség?
Semmit! Hiszen nem is ismertik Oket a zsido
eletben és Ok nem ohajtottak megismerni a zsido
életet. Es koOzben terjedt a legvaskosabb igno-
rancia, a legkinosabb tudatlansag a zsiddésagot
illetbleg. Az Oregek, akik még egy kevés zsido
tudast hoztak magukkal gyermekkoruk idejéebdl,
vagy elfelejtették azt, vagy Kkihaltak. A mai
nemzedek, mely teljesen a modern zsidosagban
gyokerezik, teljes zsidé tudatlansagban, a zsido
muveltseg teljes hianyaban nevelkedett. igy lett



ez az ujkori, modern zsiddsag az ,amhaarec"-sag
zsidosaga, a zsidosag legelrettent6bb tipusa.

Nem enyhit ezen az a tény, hogy az
,,amhaarec-sag dacara el6rehaladtunk altalanos
kultiraban. Mert mit jelent ez a zsido életre
nézve? Mi a kulonbség az amhaarec cipészmes-
ter és az amhaarec Ugyvéd-orvos-gyaros kozott?
Talan azt hiszik semmi? Dehogy semmi. Az a
kilonbség, hogy az amhaarec cipészmester
amhaarecsaga tudataban szerény — az amhaarec
ugyvéd azonban, ugyvédi diplomaja tudataban
elbizakodott, ambiciozus, aki mindent tud eés
jobban tud. Es amilyen mértékben az elGbbi
tipus veszélytelen, ugyanoly mértékben vesze-
delmes az utobbi tipus.

A zsido intelligencia amhaarec-saga nagy
veszélyeket rejt magaban zsidésagunkra. A ve-
szedelmek maris nyilvanvaldva valtak annak, aki
figyelmes szemlélGoje a vallasi élet és felfogas
fejlodésének. Ez az intelligencia a liberalizmus
megsemmisulése ota nem tud elhelyezkedni a

tarsadalomban — és visszakivankozik a zsido-
saghoz. Hozzank jon — meleg testvéri szeretet-
tel fogadjuk — amde 0 nem hoz magaval Uj

zsido mentalitast. ldegen atmoszférabol jon,
zsido tudas nelkdl, zsidd eérzulet, zsidd vallasi
életfelfogas nélkul, amde egy bizonyos terme-
szetes velesziletett zsido Onhittséggel lep a
zsidosaghoz. Felemel6 jelenseg, hogy hozzank
jonnek, nem tudjuk ezt tagadni. De nézzuk mi
torténik most? Ezt nem lehet latni, ezt meg kell
figyelni! A veszedelmes moralis koncessziok a
visszaterok, a visszasovargok kedvéert és a zsi-
dosag karara! ime kialakul egy Uj iranyzat, bi-
zonyara tiszteletreméltd motivumoktdl o6sztokelt
Iranyzat, nem mint egykor a radikalis, de 0szinte
reform idején, nyiltan, hanem burkoltan, a
modernség tetszetds kdpenyegébe rejtbzve,
amely féluton megy az amhaarec-sag elébe. Ez
az Uj iranyzat mar nem is kovetel a hazaterotol
semmit, csak azt, hogy ,jo0 zsidonak vallja ma-
gatd. Es 6 ezt megteszi, hangosan, messze hall-
hatoan. Hogyne, hiszen kotelességeket, zsido
vallasi kotelességeket nem allitottak fel elébe.
igy megszuletik egy zsidéosag minden zsido ko-
telesség nélkul. Ez a veszedelem; ez a nagyob-
bik veszedelem; nagyobb mint a reform. Nincs
itt sz6 reformrol, hiszen akkor ezrével kiizdenénk
ellene, vagy lemosolyognank. Mert hiszen a
.reform* alaposan és végérvényesen megbukott,
teljesen cs6dbe jutott. Nem, nincs itt sz0 reform-
rol, semmirdl sincs itt sz6: mindent, mindenkire,
sajat érzésére, kénye-kedvére harit at ez az
iIranyzat. Ez a kotelessegmentes zsiddosag! —
Csalogato és ezért veszedelmes iranyzat, mert
zsido értékeinek aldasasat jelenti; mert meg-
szunteti zsidésagunknak jellegzetes erkdlcsi
alapjat: a zsidd kotelezettséget. A kotelesség, a
kOtelességerzet, a koOtelességtudas: ez a zsido-
sag erkolcsi alapja. Nincs is etika kotelezettség

Prof. Leonid Pasternak (Berlin):
A Szombat tiszteletére™"

es kotelességtudas nelkdl. Ez az iranyzat, mely
a kotelessegtudast megszinteti a zsidosagban
alapjaban ingatja meg a zsido életfelfogast,
megsemmisiti a zsido kotelessegek érvényestilé-
set, teljesen atformalja, ugyszolvan nivellalja a
zsidosag lenyegeét.

Itt és most kell a konzervativizmusnak mu-
kodesbe lepni! Itt kell kdzbelepni a konzervati-
vizmusnak: conservare, hogy megovja, meg-
tartsa, megszabaditsa a zsidosagot a jelen és a
jovendo szamara”™ hogy el ne sikkadjon kezeink
kdzott észrevetlentl!

A veszedelem idejéen az elsO0 kovetelmény
és az elsd erény: az Oszinteség. Ezzel tartozunk
onmagunknak, a zsidésagnak és annak a nagy
vallaskozsegnek, melynek kebelében éltink, mu-
kddunk és Udvére, javara faradozunk.

A zsid0 konzervativizmus iranytdje a zsido
vallasko6zségnek, amelyrdl leolvashatjuk, hogy a
kOz6sség megtartotta-e a helyes iranyt, vagy el-
tavolodott-e eredeti hivatasatdl. Ezt az iranytdt
egy kozosség sem nélkulozheti, mert kulénben
olyan lesz, mint az a hajo, mely a nyilt tengeren,
a haborgo hullamoktodl idestova hanyatva, cel és
irany nélkul evez.
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ADOLF DONATH JUBILEUMA

Csendben eés zajtala-
nul dolgozik, ahitattal, mint
a mulveszet templomahoz
il16. Pedig a neve hatal-
mat jelent a német mu-
kritika egész birodalma-
ban. A legelokelobb berlini
napilapokban dont6 suly-
lyal bir az 6 szava, mikor
muvész értékelésérdl van
sz6. Egesz sorat alkotta a

muatorténeti monografiak-
nak. ,,A migyQjté pszi-
chologiaja* cimd  milve

mar negyedik kiadasban jelent meg és kdzkézen
forog mindenitt. Lesser Ury~x6\ szol6 nagy
munkaja odahelyezte a kuzd6 zsido festot arra
a magas polcra, amelyet évtizedekig megtagad-
tak tble. ,,A midgydjtés technikaja' és ,,A mu-
gy(jtd éevkonyve" és a ,Dér Kunstwanderer c.
folyOirata vezet§6 szerepet biztositanak Adolf
Donathnak, aki Magyarorszagbol indult nagy-
szeri palyafutasanak utjara. Es a hazai zsido
miliobol fakadtak azok a meleg zsidé dalok,
amelyeket 1920-ban ,,Judenlieder* cimmel Kko-
tetbe foglalt és amelyekrol George Brandes
azt irta, hogy a bennik megnyilatkoz6 szin- és
formauj jongas paratlanul all az egész német
liraban. Donath zsid6 dalai Herzl idejében a
zsid0 renaissance hangulatanak legpoetikusabb
es legmodernebb KifejezOi voltak. Jubileuma
alkalmabdl az egész nemet sajtd nagy meleg-
séggel meéltatta Donath irodalmi jelentOséegeét.

Qjnatfj v >rsei6ol: "Volt eqy csendes Ricsi fjaz

Volt egy csbndes, Kicsi haz,
Zsido volt lakoja . . .
Szombat fényet asztalan
Két szal gyertya szoérta.

S énekelt az 6sz zsido,
Szive sirt a dalban
S felesége s gyermeke
Vele dalolt halkan.

-Minden csillag gyaszol itt,
Rézsak konnye perren,
Minden madar hallgat itt,
Itt az idegenben.

Szallj, fohadszom, messze szallj.
Szallj a szent tavolba

Ott all Cion temploma,
Vagyunk hadd csokolja!

S folcseng, f6l a csoda dal
S almot lat a gyermek . . .
Szép almot . . . S vagyai
Cédrusokrol zengnek.
Forditotta: Telekes Béla.

KL ,,OJVE" EGYLET
KERESZTES HADJARATA

— Komoly purimjatéek. —

Gabor Ignac-nak a Mull és Jovo
1926 juniusi szamaban megjelent
Ojvé Egylet c. szatiraja annak ide-
jén nagy feltinést keltett és legutobb
mindenfel0l azzal a keréssel for-
dullak hozzank, hogy a jelenetet
Purim alkalmabdl el6adhassak. A
szerz0 ezt keszséggel megengedi és
ez az engedelye Kiterjed erre az
ujabb jelenetre is, amely a mostana-
ban labrakapolt neoldg alkonzerva-
livizmusnak pompas parodiaja.

z ,,Ojvé“ egylet, teljes nevén ,,Ojvé Cion"
(Cion ellenségei), roviden Ojvé, azért is, mert
Cion renesszanszanak minden hirét ,ojve"
kialtassal fogadjak és mert e sz0 kezdObetdi
pregnansan jelzik az egylet karakterét: Orsza-
gos Jeruzsalemre Vonitd Egyesulet.

, ”IRiport az egylet februari valasztmanyi ulé-
sérol.

ELNOK: Az ulést megnyitom. Napirendiink
els6 targya: a Széplab jelentése. Felkérem
kvacsai Kvacsné Oméltosagat, kegyeskedjék a
podiumra faradni.

KVACSAI KVACSNE (az elntki emelvény
felée megy.)

HANGOK (suttogva): Szépléb? .
a szép lab? Ez legyen egy szép lab? . .

ELNOK: Uraim! Pillantasaik |ranyabol l&-
tom, hogy 6nok tévedésben vannak... A Széplab
egész mast jelent ... A Széplab egyletink
egyik Ujabb bizottsaga: a Szobor Es Portrée
Leleplez6 Alland6é Bizottsag Es Omélto-
saga ennek a bizottsagnak a jelentesét lesz ke-
gyes elbadni. (Az mas! Halljuk! Halljuk!)

KVACSAI KVACSNE: Jelentem a t. va-
lasztmanynak, hogy multkori hatarozata eértel-
meben a mélyen t. EIn6k drnak haromszaz mell-

szobrat rendelttk meg. Eddig felallitottunk

Hol

szobrokat az 0Osszes korzetekben . . . Az 0sz-
szes koser tejcsarnokokban . . A Kkoser tejet
szolgaltatd teheneszetek istalloiban ... Es

végre egyletink legujabb intézményének, a koser
tojasra berendezett tyukaszatoknak baromfi-
ketreceiben . . . Osszesen 180 szobrot lepleztink
le. Eszerint meg 120 var elhelyezésre . . .
SPEICHELLECKER: En azt vagyok bator
inditvanyozni, hogy a szobrok egy részét allit-
suk fel a templomok noi karzatainak eldcsarno-
kaban, hogy t. novéreink minél gyakrabban raj-
tuk felejtsék szemiuket és igy aztan a jové nem-
zedék ne csak szellemben, hanem arcban is ha-
sonldé legyen a mi mélyen tisztelt EIndkinkhoz...
SPITZFINDIG: Csatlakozom Speichellecker
tagtarsam inditvanyahoz . . . A t EIno6k ur a



zsido kultara korul  kifejtett munkassagaval
kierdemelte, hogy a jovO nemzedek rea usson...
(Ugy van!)

EGY HANG: Elég kar, hogy a jelen nem-
zedék nem at ra . . .

ELNOK: A tapintat tiltja, hogy a kérdés-
hez hozzéaszoéljak Onodk tudjak, hogy né-
kem minden Unneplés, minden Kkitlintetés va-
I6saggal fizikai fajdalmat okoz . . . De hiaba,
kénytelen vagyok az 6nok akarata és — ami a
fO — a zsidésag érdeke el6tt meghajolni . . .
(Dorgo, lelkes kialtasok: Eljen az EInok!l) A
késer tojasokra vonatkozolag azonban egy elG-
terjesztésem volna. (Halljak!) A minap tyuka-
szatainkat inspicialva latom, hogy a tyukok
gilisztakat és egyéb csusz6-maszo férgeket esz-
nek ... Es ezek tojnak aztan nekink koser

tojasokat! * . . Uraim, vagy a Kasrusz alapjan
allunk, vagy nem! . . . Otven szazalékra meg-
alkudni ebben nem lehet! Természetesen

surgosen intezkedtem, hogy a tyukok etetése
ezentul szigoruan ritualis legyen és ennek ellen-
Orzésére ujabb 30 masgiacht alkalmaztam . . .

SPITZFINDIG: Es van erre a kiadasra
fedezet?

ELNOK: Lesz Mindjart megmondom,
hogyan . . . Azt hiszem, uraim, egyetértenek
velem abban, hogy iskolai Kkoltsegvetésink

aranytalanul tulteng . . Tanerdink fizetése
tulsdgosan magas. (Ugy van! Ugy van!) Es mi
aztan ennek a kovetkezmeéenye? Elhizzak es el-
hizzak magukat. (Nagyon jo!) A multkor az
Operaban voltam, hat uraim, az egyik tanitonk,
aki nemrég nagykeservesen per utjan erdsza-
kolta ki tolink a fizetéset, ott Ul a felesege-
vel a foldszinten . , . Képzeljék uraim, a fold-
szinten! .“Csak két sorral hatrabb, mint én!
(Altalanos megbotrankozas) Hol marad akkor
a distancia elndk és alantasa kozt? Hova lesz a
tekintély? Hova lesz a fegyelem? (lgaz!
Nagyon igaz!) Uraim, az igénytelenség, a le-
mondas, s6t mondhatnam a nélkulozes, ez a j6
pedagogus eleteleme ... A jolét elsorvasztja
Idedlizmusat . . . (Ugy van!) Mi azt akarjuk,
hogy gyermekeinket idealistak neveljék . .
Inditvanyozom tehat tanerOink fizetésenek re-
dukalasat és akkor megkapjuk a fedezetet a
masgiachok fizetésere. (Helyeslés.)

Napirendink masodik targya a kulturtgyi
bizottsdg jelentése. Kérem dr. Nebbich tanar
urat, sziveskedjék jelentését el6adni.

DR. NEBBICH: T. valasztmany! A cionis-
taknak legerGsebb fegyvere a héber nyelv in-
tenziv és alapos tanulasa és tanitasa. Ergo: AKki
a héber nyelv alapos ismeretét terjeszti, az
ugyszolvan a cionistaknak, a mi ellenségeink-
nek, fegyverkovacsa. Ezt elGrebocsatva a kovet-
kez6 bejelentést kell tennem. (Halljuk!) Tudo-
masomra jutott, hogy egyik iskolankban egy

magarol megfeledkezett tanar direkt modszer-
rel Ugy tanitja a heéber nyelvet, hogy tanitva-
nyai mar héberul kisebb mondatokat megfogal-
mazni, s0t — horribile dictu — beszélni is tud-
nak . . . Nem talalok szavakat ennek a binos
cselekedetnek megbélyegzésére . + . Onok tud-
jak uraim, hogy mi a multban valdésagos csoda-
kat miveltink a héber oktatas terén. Mert nem
csodaval hataros-e: tizenkét éven at — az elemi
Iskolatdl a mataraig — uagy tanitani ezt a nyelvet,
hogy a végen a maturalt ifju egy kukkot sem
tud sem megérteni, sem beszélni? . . . Higyjék
el uraim, kdnnyebb lett volna négy év alatt
tanitvanyainknal a nyelv valamelyes ismeretét
eléerni, mint 12 éven at a legraffinaltabb peda-
gogiai modszerrel e nyelv elsajatitasanak vesze-
delmetdl allandéan megovni oket ... De mi
nem azt a konnyebb feladatot valasztottuk... Es
bliszkén mondhatjuk, hogy a héber nyelv siker-
telen tanitasaban a legfényesebb sikereket értik
el. (Ugy van!) Es most egyszerre halomra
akarjak donteni évtizedes munkank eredmeé-
nyet! ... Ez a vakmer0seg nem maradhat
megtorlatlanul. Inditvanyozom a fegyelmi el-
jards haladéktalan meginditasat. (Helyeslés.)

ELNOK: Az inditvanyhoz természetesen

hozzajarulok azzal, hogy a felettes hatosagoK-
hoz errOl jelentést teendd es ebben a jelentés-
ben erdsen kidomboritanddo az ilyen cionista
tendencidkkal szemben az ,,0jve“ egylet haza-
fias karaktere. Igen, uraim, nekink mindennap
Ujra meg Udjra Kkell hangsulyoznunk, nemcsak
azt, hogy mi hazaffiak vagyunk, igy ket effei,
Patrioten aus dem eff-efft . . . hanem fGleg
azt, hogy csak mi vagyunk a hazafiak! (Ugy
van!) Ez a monopodlium a mi erésséegunk!
Es ezért azt inditvanyozom, mondjuk ki haté-
rozatképen, hogy hazafias zsid6 csak az lehet,
aki tagja az ,,0Ojve“ egyletnek. (Altalanos he-
lyeslés.)

Kovetkezik most napirendink legfontosabb
targya: a Palesztina ellen inditando hadjarat . . .
Uraim! Sajgd szivvel Kkell bevaltanom, hogy
minden ravaszsagunk, minden taktikazasunk
csutortokoét mondott . . . Az egész vonalon ve-
reséget szenvedtink . . . Az Ojvé egylet Kitd-
zOtt céljat, az elmélyitett hitélett zsidosag leg-
szentebb idealjat: a palesztinai telepek pusz-
tuladsat, elérni nem tudtuk, Cion él és virul ...
Uraim, fogadjuk ezt a szomoru téenyt, egyletiink
hagyomanyos szokéasa szerint (mindnyajan fel-
allnak) keztordelessel (mindnyajan kezlket
tordelik) és haromszoros ,Ojvé“ Kkialtassal.
(Az egész valasztmany korusban kialtja: Ojve!
Ojvé! Ojvé!)) Foglaljanak helyet wuraim . . .
T. valasztmany! Mindebbdl mi a tanulsag? Az,
hogy innen tavolrol nem is lehetséges eredmé-

nyes klzdelmet folytatni a palesztinai telepek
ellen. Ott a helyszinen kell felvennink a harcot
ellentik. Ennek pedig csak egy modja van: Ero0s
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Leonid Pasternak (Berlin): Alfréd Manovill, Berlin

hadsereget kell toborozni és keresztes hadjara-
tot inditani Cion ellen. (Elénk helyeslés.}

HANGOK: ,Keresztes?" Azt nekink még-
sem lehet! Valami mas nevet kellene neki adni.

ELNOK: A Mogen Dovedet sajnos mar le-
foglaltak a cionistak.

SPITZFINDIG: Lehetne talan: ,Kaftanos
hadjarat"? Ez vilagosan szimbolizdalndA a mi
torekvéseinket. Hiszen eddig is ennek a jelében
gyoztink!

ELNOK: Azt nem lehet . . . Vannak hi-
veink, akiket ez elriasztana. Az ilyesmit lehet
cselekedni, de ilyen nyiltan kimondani? —
Nem! Nem! Maradjunk csak a keresztes had-
jaratnal, az mar torténeti fogalom.

SPITZFINDIG: Hat nem banom. Legyen
keresztes hadjarat. Aber wie macht man das?

ELNOK: Ezt a kérdést magunk is felvetet-
tuk, mert nem voltunk tisztdban a technikai
kivitel maodjaval Ravasz alapszabalyo-
kat szerkeszteni, Ugyes valasztasokat elOkészi-
teni, ehhez ertink ... De keresztes hadjarat —
abban nincs gyakorlatunk. Megbiztam tehat a
titkar urat, tanulmanyozza a keresztes haboruk
tortéenetét, hogy az nekink példa és utmutatas
lehessen.

TITKAR: T. valasztmany! Attanulmanyoz-
tam az egesz idevagd tudomanyos irodalmat

és roviden el6éadom az |. keresztes haboru
egyes fontos mozzanatait. (ElOveszi jegyzeteit.)
Elosz6r: 1096 nov. 26-an a clermonti zsinaton
II. Orban papa gyujtdé beszédben a Kkeresztes
hadjaratban valo részvételre buzditotta a jelen-
levoket.

ELNOK: Itt mar egy kis nehézség van: Ne-
kink, sajnos, nincsen papank. (Spitzfindig: Non

habemus Papam!) De nem baj . Papunk az
van elég + . . Talan eggyel tobb is, mint szeret-
ném . . . Hat majd leiratban utasitom papjai-

mat, hogy predikaljanak a mi keresztes habo-
rankrol.

EGY HANG: Es ha megtagadjak? . . .

ELNOK: Azt szeretném én latni! Mar a
multkor kijelentettem, hogy nem engedhetjlk,
hogy a mi Uzetett alkalmazottaink, a mi alanta-
saink hatarozzanak a zsidosag eéletbevago kér-
déseiben . . . Es jaj annak, aki az én akaratom-
nak ellenszegulni merészel! . . . Hamar, nagyon
hamar lecsap ra haragom. Mert én a bosszut
forron szeretem . . . Folytassa, titkar uar!

TITKAR: Masodszor: a zsinat mindazok-
nak, akik a hadjaratban résztvettek, teljes bin-
bocsanatot hirdetett.

ELNOK: Annyi baj legyen! . .
megcsinalhatjuk.

STEINREICH (hazidr): Szoéval torlést ka-
punk az eddig betablazott 0sszes blnodkre és
aztan 0j terheket lehet betablazni. Ujjé! Ez
nagyszer(il Fenomenalis! Eljen a keresztes ha-
boru!

TITKAR: Harmadszor: a keresztes csapa-
tok Utkdézben a rajnamenti hitkdzsegekben:
Speierban, Wormsban, Mainzban nagy zsido-
uldozéseket, mint most mondanak: pogromokat,
rendeztek . . Ezt nem tudom, hogy fogjuk kopi-
rozni!

ELNOK: Hat ezt a progrom, akarom mon-
dani: programmpontot egyszerlen elhagyjuk.

TITKAR: De akkor ez mar nem lesz ke-
resztes hadjarat . . . Zsidouldozés nélkil sohasem
volt keresztes haboru . . . Ez a legjellegzetesebb
velejargja . *+ . Mert a jelsz6 mindig az volt:
minek a tavolién keresni a pogany ellenséget,
mikor itt van a kozelben.

ELNOK (hirtelen felragyogd arccal): Meg-
van! Ez a jelsz6 a mi jelszavunk is lehet . . .
Mi is talalhatunk ellenséget elég kozel ... Itt
vannak a cionistak ... itt van az egyre meré-
szebben mozgolodo ellenzek ... itt van a sok
budai eretnek . . .

SPITZFINDIG: Akiket minalunk nem na-
gyon szeretnek. (Nagyon jo!)

ELNOK: Aztan ne felejtsiik, csapataink
Utja Szegeden at vezet . . . Az utyonalon mar
Ujpesttdl kezdve mindenfelé ott taboroznak a
Mezey-hadak, akik annyi borsot tortek az or-

. Ezt mi is



runk alad. Ezeket kell el6bb uGtkézben megsem-
misiteni, mert — (Mondatat félbeszakitja egy
turbanos, fehér humuszos, magastermetli barna
férfi belépése, aki meghajtva magat bemutatko-
zik: Achmed ibn Iszmail.)

Mindnyajan kivancsian rabameészkodnak.

ACHMED IBN ISZMAIL: Samathi
séma agudath ojve Cion.l)

HANGOK: Milyen nyelven beszél? Toro-
kal? Perzsaul? . . . Was sagt er? Ist das viel-
leicht dér Rabbiner von Tagore?

ACHMED IBN ISZMAIL: Ha-en mebin
leson ivri bechol haagudah? en gam echod?2)..-
lvri? . . . ivril o

ELNOK: Annyit megértettem bel6le: hogy
ivri! Ugy latszik héberul beszél, (Dr. Nebbich-
hez fordulva): Tanar ur, beszéljen 6n vele . . .

DR, NEBBICH (az izzadtsagtol gyongy6z6
homlokkal, dadogva): Ani . . . melammed . . .
besz hamidrosch . . . vajdabber , . . lemaur ...

ACHMED IBN ISZMAIL (hangosan fel-
kacag, aztan az éppen belépd egyleti szolganak,
Janosnak a fulébe sug valamit.)

ELNOK: Mit mondott maganak, Janos?

JANOS: Asszondja, nagysagos uram, hogy
az arabus kdzmondas azt tartja, aki nem tud
hébertl, ne beszéljen héberll, (Kacagas)

ELNOK: Hat maga érti a beszédét?

JANOS: Mar hogyne érteném, nagysagos
uram, A vilaghaboruban két esztendd6t tétottem
a palesztinai fronton, hat megtanutam. Nem
IS vOt olyan nehéz . . |

ELNOK: Na lam, mégis akad koztink va-
laki, aki héberul beszel , . , Janos, maga most
maradjon itt tolmacsnak.

ACHMED IBN ISZMAIL (szavait Janos
tolmacsolja): Tisztelt ,,Ojvé”“ egylet! A nagy
arab anticionista szovetseg kikuldottje vagyok.
Mi tudjuk, hogy a palesztinai telepeseknek
onok epoly elkeseredett ellenségei, mint mi
arabok . . . Hogy 0ndk mért gyudldlik 6ket, nem
tudjuk, de nem is firtatjuk, a mi gyudl6életinknek
megvan az alapos gazdasagi és politikai oka . .
Uraim, egy az ellenségiink, egy az érdekunk.
Kossunk tehat szovetseget. Es akkor az 0Onodk
tervbe vett keresztes hadjarata feleslegesseé va-
lik .. . Az 0nodk harcat mi fogjuk ott harcolni,
onok pedig itthon a reggeli kadvéhoz az Ujsa-
gokban fogjak olvasni a mi gy6zelmeink hirét.
(Helyeslés.)

FEINSCHMECKER: Ez egy okos gondo-
lat. Die Araber sollen kdmpfen! . . .

STEINREICH: De azért a blnbocsanat re-
mélem, ervényben marad? )

ELNOK (az arab kovethez): Es mit ki-

eth

) Hallottam az ,,Ojvé Cion“ egylet hirét.
2) Hat senki sem ert héberlil az egesz egyesul-

letben?

Prof. Leonid Pasternak {Berlin): Onarckép — Selbstbildnis

vannak 0Onok tolink ezert a fegyveres segit-
segert?

ACHMED IBN ISZMAIL: Harom dolgot:
Penzt, pénzt és pénzt! Az a kérdes, van-e Onok-
nek e celra eleg péenzuk?

ELNOK: Van egy nagy ,contra Palestinam"

alapunk, ezt az 6szig megduplazzuk . . . Kiad-
Juk kosztkamatra.

ACHMED IBN ISZMAIL: Kosztkamat?
Mi az?

ELNOK: Janos, magyarazza meg neki.

ACHMED IBN ISZMAIL fmiu/dn meg-
kapta a magyarazatot, elcsodalkozva): Hat az
onok vallasa ezt megengedi? Lam, a Koran
szigoruan tiltja. (Eloveszi Koranjat és lapozgat
benne.) A masodik szura 276. versében megvan
irva: ,,Aki az uzsora gyumolcsét élvezve meg-
kettOzteti pénzét, a feltamadas napjan a Satan
érintéséetdl beszennyezve fog allni Isten elott és
a Geéhenna tuzébe vetve ott fog égni 0Orokon
orokke.

De kilonben ez az 6nOk dolga. Mi mar
szagtalan pénzt kapunk oOnoktol . . . Tehat
megegyeztiunk . . . holnap alairjuk a szerzddést.
Onok csak kuldjék pontosan a pénzeket, a tobbit
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bizzak mirank. Néhany honap mulva a cionis-
takbol hirmond6 sem marad Palesztinaban.
(Felkialtasok: Eljenek az arabok!)

ELNOK (valamit sig a titkarnak.)

TITKAR: T. vélasztmany! Mivel ezek sze-
rint nagyon hamar aktualissa valhatik, az
igen tisztelt elndk ur gy0zedelmes bevonu-
lasa az ,,0Ojve* egylet élén a meghdditott
Palesztinaba, e bevonulas modozatait mar most
volna célszerd megallapitani. (Helyeslés.) En
a magam reszerol legstilszeribbnek azt tar-
tanam, hogy macedoniai Nagy Sandor bevonu-
lasat Jeruzsalembe vegyluk mintanak. Mar csak
azért is, mert igen t. EIndkink a dicsGseges
Mace-harcokban, melyeket a szomszédos torzsek
mace-invazidja ellen — szarazon és vizen — a
rakosi loveszarkok frontjan és a dunai hadi-
oropellereken hosiesen folytatott es — temente-
en hadizsakmanyt ejtve — diadalmasan befeje-
zett, meltan Kkiérdemelte a Mace-doniai nevet!
(Felkialtasok: Eljen Macedoniai Sandor!)

ACHMED IBN ISZMAIL: Ugy latom,
onok nagy tévedesben ringatjak magukat . . .
GyoOzedelmes bevonulas? Onoknek? . . . Hogy

képzelik ezt? Nem, uraim, a meghoditott va-

Prof. Leonid Pasternak (Berlin) : Boris Pasternak, a kolt6
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rosokba mi fogunk bevonulni ... Mi
ertik a vért . . .

HANGOK: De mi adjuk hozza a peénzt!

ACHMED IBN ISZMAIL: Azért megvan
Ondknek az az eléegtétellik, hogy megsemmisitjuk
legveszedelmesebb ellenségtiket.

SPEICHELLECKER: Akkor legalabb azt
kérjuk, hogy a palesztinai varosokban felallit-
hassuk az EIndk dr szobrait.

ACHMED IBN ISZMAIL (elképedve):
Szobrokat? Az lehetetlen! A Koran a leghata-
rozottabban tiltja. (El6veszi Koranjat): Az 0Oto6-
dik szura 92-ik verse azt mondja: ,Ne csinal-
jatok szobrokat, a Satan talalmanyat, hogy
boldogok legyetek a foldon" . . .

SPITZFINDIG: Ejnye de Kkulondés az a

ontjuk

Kordn . . . Kosztkamat tilos . . . szobor tilos...
Hiszen ez akkor szigorubb, mint a Sulchan
Aruch . . .

FEINSCHMECKER: Miért? Hat a Sulchan
Aruch ezeket megengedi?

SPITZFINDIG: Bizonyara meg ' . . Ku-
lbnben a mi vezetdséglink nem csinalna. Hiszen
az ,,Ojvé“ egylet a Sulchan Aruch alapjan all...

ACHMED IBN ISZMAIL: Uraim, ha olyan
nagyon kivanjak azokat a szobrokat, van ra mod!
(Halljuk! Halljuk!) Onok, amint hallom, a
ghetto renesszanszat irtak lobogojukra ... Oréom-
mel fogjak tehat fogadni, ha a meghoditott tele-
peken mindenutt kihasitunk ©6noknek egy Kkis
gettocskat. . . Nos, ott aztan felallithatnak annyi
szobrot, amennyit akarnak. (Helyeslés.)

ELNOK: Engedje meg kovet ar, hogv a
gettok felajanlasaert az ,,Ojve" egylet halas
kdszonetét fejezzem ki. (Kialtasok: Eljenek az
arabok!)

ACHMED IBN ISZMAIL: A dolog
tehat rendben van. Ahogy hazaérek, meg-
kezdjuk a hadmuveleteket. Nehany honap mulva
mar arab zaszl6 fog lengeni az 0Osszes palesz-
tinai telepek és varosok kapujan. Es mire itt
onoknél Gjra tavaszodik, szivesen latjuk o6noket,
hiséges fegyverbaratainkat Jeruzsalemben, a mi
fovarosunkban, gyozelmi lakomara.

SPEICHELLECKER: Meég volna egy tisz-
teletteljes kérésunk: Szabad a lakoma meni-
kartyait az EIn6k ar portréjaval ékesiteni?

ACHMED IBN ISZMAIL: Szabad. Ezt a
Koran nem tiltja . .. Tehat a viszontlatasra uraim
a JovO évre az arab, a tiszta arab Jeruzsalemben.

DR. NEBBICH (boldog, hogy vegre egy

0sszefiggd heber mondatot mondhat): Lesono
habboo bijrusolaim!
Az egesz valasztmany korusban ismétli

haromszor a Széder ismeretes dallamara:
Lesono habboo bijrusolaim!

Gabor Ignac.



SKiss urnoid:
SZENT FOLDRE . . .

Keletre szallok: hajom induldban,

S most podgyaszomat csomagolom utra,
Lathatlan teher: sOhajok és banat,
Hajom a konnyek tengeruatjat futja.

Ugy vonszolom a szazadoknak sulyat,
Egy nevet, melyet elborit az atok,
Es sar tapad ez ezeréves névhez,

Es korulionjak gyduloletes langok.

Csittit a tenger altatdo dalokkal,

De nem ringathat pihendre* engem,

Es bércek, volgyek idegenek hozzam,
Nem sz(n6 konnyet rejteget a lelkem.

S kikdt a hajom . . . eler majd a révbe,
Es Rachel anyank sirja mellett allok.

S megoldom majd a tarsolyomnak szijjat,
S kiomlenek a sOhajok, az almok.

A konnyes almok, zordon latomasok,
Tovis és guny és utcak kodobasa,
A sok ,zsido", mit felém Gvoltottek,
Es bemartottak, betapostak sarba.

S kinyul egy kéz a sirhalombol csendben,
Es folszedi a sok siralmat, atkot,
Es dragagyongy lesz szemem harmatabdl,
Es aldassa a bantalmak, az atkok.

Hajlong a palma, muzsikal a tenger,
A Libanonnak ceédrusciterai,

Os bdlcs6dalom zuggatjak a bércek,
S a Kormei, Basan hazavar¢ fai.

Szép Osanyamnak szellemkezét érzem,
Halovany arcom simogatja ujja —
S mi pernye lett a durva taposastol,
Most buszke tlzre, langra gyullad ujra.

Egy solyom szall a bércormok kodében,
Egy koronat visz szarnyai 0Olében —
Reamhullatja most a magassagbdl,
Szaz csillag szall az égboltrdl folébem.

Egy nevet ro a hullo fény: betlkbe,
,Zsid0" — e név most Ugy ragyog, vilagot.
Minthogyha ez a sok sugarzé csillag
Mind ego faklya lenne d vilagon . . .

Minthogyha b(ivos, Igéretes joslat

Lobogna fol a napkeleti égen:

-Majd visszatérsz az 06si, szent rogokre,
Szabad leszel, enyéem leszel, mint reéegen-.."

\

Prof. Pasternak (Berlin): Hermann Cohen a filozofus

H. JEWIN (LONDON):
AZON AZ EJIJELEN .. *) (Fantazia.

.. Es azon az éjjelen, az utolsén az itélet-
hozas el6tt, csbndes menet vonul végig a varos
utcain . . .

Mar honapok ota uUlnek a hideg birak a hideg
termekben a z0ld asztalok elott, go6rnyedve
hajlanak felhalmozott iratcsomok fdole és hall-
gatjak a fulukbe csengd hazug beszedeket eés
hamis eskuket: ,,Politikai menekult volt* ,be-
csulletes ferfiu*l, ,artatlan angyal**, ,lzrael ba-
ratja**. ,,Es kegyetlenul meggyilkoltak**.

Mar honapok ota Ul elhagyatva a sapadt ifju
birai elott.

A nép, melyért tettet véghezvitte, elfeledte
O0t. De azon az éjjelen csbndes menet vonul vé-
gig a varos utcain.

Elhagytak sirjaikat, felkeltek Ukrajna el-
atkozott foldje aldl. Ukrajna minden szelerol
gylltek 6ssze es eljottek sorakozva — mindnya-
jan felsorakoztak — a varos utcaira. A vOros-
tuza villanyfenyek kozott, a mozgoképek, az
éjjeli mulaték szines langjai kozott, a kirakat-

*) Ez a fantazia a londoni ,,Haolam®* (A vilag)
cirni héber hetilap egyik legutobbi szamaban jelent
meg, abbol az alkalombol, hogy a parisi torvényszék
targyalni kezdte Schwarzbard Ugyét, aki lelbtte a
remes ukrajnai pogromok vezetOjét, Petljura tabor-
nokot.
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ablakok csillogo dragakovei kozott, a palotakbol
kiszirodo charleston-tancok nyiszalasa kozott
mindenutt ott voltak Ok. Bezuzott feju oOregek,
lestitott szemd leanyok, Kkiknek sapadt arcan
megalvadt veércseppek feketeinek, megperzselt
testd ifjak (kiket csoportosan égettek el a Beth-
hamidrasban) és akiket élve temettek el és aki-
ket letapostak, mint a csirkéket a falusi utakon,
mindannyian ott vonulnak a varos utcain hosszu
menetben.

Kétszazezer Ilélek.

S az utcakon zsibongo, Unneplé tomeg
visszaretten és félreallva utat enged nekik, Ok
pedig odalépnek a sapadt ifju bortdnablakanak
racsahoz. Az ajté magatol megnyilik és 6k be-
vonulnak halkan, lassan, egyenként, egyenként.

A nép elfeledett minket. Uzleteik utan fut-
nak, tozsdere, piacra, vasarra, haszontalan poli-
tika utan szaladnak, kivandorlasi irodakba men-
nek és minket Kkitorultek a szivikbol." Az
utols6 hangunkat, mikor lesujtott a gyilkos balta,
nyogesunket a testiinkdn tapodo lab alatt, Ki-
torolték a szivukbél. De te emlékeztél rank . . .
Emlekeztel!®

Es bezlzott fejuket 6lébe hajtjak, reszket6
kézzel hozzasimulnak, mint ahogy elveszett ba-
ranyok simulnak pasztorukhoz, aki megtalalta
Oket.

,,1e vagy az egyetlen ... te emlékeztek*.

,,Ok feledni fognak . . . téged is el fognak
feledni, mert ez a szokasa ennek a népnek, el-
felejti azokat, kik folaldoztak életuket érette . . .
de mindegy ... te emlékeztél".

Es 6k megfogjak az ifju két kezét, a josagos
kezeket, amelyek kdnyoruletet arasztanak, a két
kezet, melyet 6kdlbe szoritott a nép szégyene,
becézve simogatjak minden ujjat és megcsokol-
jak.

S az ifju szemeibdl ket konnycsepp gordal
ala eés rajuk tekint végtelen szeretettel.

De mar elérkezett az id6 . . . vissza kell
térniok sirjaikba . + . és indulnak visszafele az
uton, amerrol jottek. A megcsonkitott ifjak és a
megkinzott leanyok visszatérnek helyidkre, a
sotet sirba Ukrajna véraztatta foldje ala.

Az utolsé ¢éjjelen az itélethozas elott éjfél-
kor nagy menet vonul vegig a varos utcain . . .

Heberbol forditotta: Patai Gydorgy.

Bekotési tabla az 1926. évfolyamhoz!

Nyolcoldalas teljes tartalomjegyzékkel
Ara 2 peng0 40 fillér és porto.

Megrendelheté a Mult és JovO kiaddhivataldban
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CSERMELY GYULA:
A DEDAPA OROKE

atholikus Ferdinand el6tt vagy

szaz esztendovel elég jo sorsuk

volt a spanyolorszagi zsidoknak.

Nemcsak élni és dolgozni en-

gedték Oket, de megbecsultek

hasznos életuket és elbsmer-

ték derék munkajukat. Hiszen

lathatta mindenki, hogy csak aldasara voltak

az orszagnak; a kereskedelem, az ipar, a tudo-

many és a mauvészet fellenditése részben az 0
erdemuk volt.

Elt abban az idoben Sevilla varosaban egy
Abraham nev( muveit, nagyon el6kel, nagyon
vallasos zsido, aki, mert feleségét véletlendl
Sarahnak hivtak, els6szulott fianak a Jicchak
nevet adta. S ennek, mikor nagyra nétt és asz-
szonyt hozott a hazhoz, meghagyta az apa: —
ElsOszulott fiadnak a Jakob nevet adjad és
Jakob az 0 fiat Rubennek nevezze és ha tobb
fia 1észen, Simonnak, Lévinek, Déannak. Ezzel
azt akarom elérni, fiam, hogy kesOG unokaim is
hadd tudjak, hogy zsido 06soktOl szarmaznak s
hogy hlségesek maradjanak Mdse o6t konyvé-
hez és Istenhez. Akkor a legnagyobb veszélyben
IS mellettik lesz az isteni segitség. Ez az én
hagyatékom, o6rokom.

Jicchak az 6 fiat — atyja oOhajahoz hiven
— Jakobnak nevezte és Jakob, kinek tobb fia
volt, az elsOszulottjéet Rubennek és ennek va-
lamely Occset Jozsefnek nevezte. Spanyolosan
Jozénak. Ez a Jbzsef torténetink hose.

Gyonyord szal fia volt, az eroOteljes férfi-
szepség tipusa; vilaglatott ember is volt, mert
ékszerkeresked6 léven, a kozel s tavol Keletet
bejarta eés Egyiptomban, sot Indidban is meg-
fordult. A sevillai elokel6 vilag csak Onala vett
dragakdoveket és gyongyoket.

Donna Inez, egyik Osnemes leanya, akinél
szebb no fel Spanyolorszagban sem talaltatott,
haladlosan belészeretett don Jozéba. Ugy 0s-
merkedett meg vele, hogy egy tavaszi nap reg-
gelén, mikor végigkocsizott a varoson, hirtelen
szelroham Kkitépte kezébll a kendoOjét; de meg
koral se nézett a szép donna, merre vitte az
irigy szél az 0 holmijat és mar oda is sietett mel-
léje efy fiatal ur. Es féltérdet hajtott, uagy
nyudjtotta fel a csipkecsodat a szép noének.

Ez fejbiccentéssel megkdszonte, majd meg-
szolalt:

— Nemes ember 0n, uram?

— Lovag vagyok, ma donna. Mar nagyapa-
mat, don lzsakot, lovagga Utdtte a kiraly.

— Lovagi szolgalata is elarulta, hogy 0n
nemes ember és miuveit Ur. NOs-e, vagy notlen?

— Meég notlen vagyok, donna.

— Neve?

— Don Jozé Amerigo Elkana.



Prof. Leonid Pasternak (Berlin): Vizsgak el6tt — Vor den Priifungen

— Ah, az orszagos hiriG ékszerész?! AKki
a kiralynénak is szallitott mar ékszert! Van-e
néhany szep darabja szamomra is?

— Van, nemes holgyem, néhany
szép brillians nyakékem,

— Elhozhatja holnap délel6tt, hogy meg-
nézhessem?

— Boldog leszek, ha bemutathatom,

— Akkor viszontlatasra, kedves lovagom,
holnap tizenkét orakor, énnalam.

Masnap délben mar a palota f6bejaratanal
donna Inez komornaja vart ra. Felvezette a Iép-
csOkon és bekalauzolta a donnahoz egyik sza-
lonba. Ez tetetlen 6rommel fogadta. ElI6bb elbe-
szelgetett egy darabig don Jozéval, hogy ez ne
higyje, csak a kalmart latja benne a nagyuri
lany és csak azutan szemlélte meg arujat és
kivalasztott egy haromsoros nyakeket.

— Ennek mi az ara, kedves lovagom?

nagyon

(Luxembourg-Muzeum tulajdona)

— Haromszaz dupla arany, ma donna,

— Nem is draga, kedves lovagom ... meg-
veszem, Hanem tudja-e, lovag: én szeszélyes
n6 vagyok s ami ma nekem megtetszik, arra

holnap — kénnyen ugy lehet — mar ra se tudok
nézni. Lesz szives hat, lovag s holnap ujbol csak
elhozza. Vajjon tetszik-e nekem holnap is?
— A legnagyobb keészséggel, ma donna.
Masnap megismétlédott a jaték és harmad-
nap, negyednap szintén, Szeszélyes nd vagyok

s a tobbi. .. lesz szives hat, lovag s holnap Uj-
bol csak elhozza. Vajjon tetszik-e nekem hol-
nap is?

Sokkal hamarabb, mint don Jozé, értette
meg a komorna a jatékot. Nem az ékszerre
erti, vajjon tetszik-e neki holnap is, hanem

magara don Jozéra gondolja. Szerelmes dodn
Jozéba, csak még nem tudja, eleg er0s-e a sze-

relmel
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A tizedik vagy tizenkettedik napon
igy szo6lt donna Inez don Jozéehoz:

— Sejti-e mar lovagom, miért kéerettem ont
annyiszor ide magamhoz? — és perzsel0 sutto-
gassal folytatta: — Hogy meggy6zOodést szerez-
zek sajat magamrol, S most mar tudom, lovag,
hogy tetszik nekem, nemcsak muldlag, de az
egesz eletre,

— Nem az éekszer, de maga don Jozé, —
vélte odakint a hallgatéz6 komorna.

S hogy don Joze, aki sejtett valamit, nem
valaszolt, donna Inez észvesztoéen folytatta:

— Nem az ékszer, de 6n, don Jozé! En
szeretem Ont, lovag és lehetetlen, hogy 6n vi-
szont ne szeressen. Legyen keresztény, mint én
es egyesuljunk a legboldogabb életre.

Don Jozé Amerigo erre letérdelt és re-
megve bar, de hatarozottan ezt mondta:

— Ugy van, én is szeretem ont, donna. De
Istenemet és vallasomat meg jobban. En nem
lehetek keresztény, ma donna. Kivanja az élete-
met: az oné lesz, de hitemet mar nem adom,
az az Istené.

— Tehat kereken visszautasit, don Jozé?

— Istenemet és hitemet nem hagyom el.

— Meggondolta ezt a nagysulyd kijelen-
tést? A ram nézve sorsdonto Kkijelentest?

— Veérzik a szivem, de nem tehetek mas-
képen, ma donna.

— K06szoném, don Joze ... eltavozhat.

Masnap délel6tt elfogtak és a foinkvizitor
elé vezették. — Az a vad ellened, don Jozé,
hogy becsmérelted és legyaladztad a keresztet.

— Lehetetlen, hogy azt megtettem, uram.
Istenfélé zsido vagyok és nemcsak a zsidd er-
kbdlcs, de a zsidd torvény szerint is tilalmas,
hogy mas emberek vallasat vagy ennek szimbo-
lumait gyalazzuk,

— Leépjen eldo a tand. Mondja el elotte is,
hogy tortent?

Spanyolfal mdogul erre elblepett hideg fen-
sObbséggel donna Inez. — Ugy tortéent, —
mondta — hogy én megvettem ezt a nyaklancot
don Jozétol s mikor arra kértem, hogy csinaljon
hozza keresztet is, azt mondta, hogy azt nem
teszi meg, mert. .. megverné az Isten, ha 0 mint
zsido, csak hozza is nyulna egy kereszthez.

— lgaz-e, don Jozé, hogy donna Inez meg-
vette téled ezt a nyaklancot?

— Ezt nem tagadom, ez igaz,

— Fél bebsmerés annyi, mint teljes és to-
redelmes valloméas. Bebizonyitottnak veszem
hat azt is, hogy csakugyan becsmérelted a ke-
reszted s ezért négyheti probaidore itéllek. Vagy
keresztény leszel s ezzel jovateszed szornydseé-
ges blnddet, vagy a huszonkilencedik napon
maglyahalallal halsz meg.

— Akkor eggettess meg akar mar ma is,
mert én sohasem leszek hitelen a hitemhez.

végre

— Oh, mondtadk ezt mar masok is, utobb
mégis csak megrettentek a halaltol.

— Nem is voltak azok igazi zsidok. lgaz
zsido meghal az 0 hitéért.

Don Jozét nem boOrténbe vetették, hanem
tisztességes, sOt kéenyelmesen berendezett szo-

baban helyezték el. Itt mindene megvolt (hadd
lassa, hogy meégis csak jo élni), olvashatott is
azt, amit akart s hogy konnyebben hatarozhassa
el magat, ifju lelkész jart be hozza nap-nap
utan és beszeélt a lelkére: tegye meg.

— Nem, — volt a megingathatatlan va-
lasz. — Ha meg kell halnom hitemeért, hat meg-
halok .. . a menekllést a halaltol: azt rabizom
az egy élo Istenre. Dédapam hagyta rank Oro-
kil: ragaszkodjunk Istentinkh6z és Torankhoz
s akkor a legnagyobb veszélyben is mellettiink
lesz az isteni segitség.

A negyedik hét elejéen nem a megszokott
lelkész, hanem mas lelkesz nyitott be Jozéhoz.
S ez alig akart hinni a szemének: donna Inez
volt, lelkészi ruhaban.

— Hallgass ram, — kodnnyezett az utdbbi.
— Szeretlek s te viszontszeretsz ... hat tedd
meg. Most mar megvan ra az okod, a nyomaos
ok: nem szerelmedért hagyod el hitedet, hanem
azért, hogy menekulj a halaltol.

— Neked is azt mondom, amit eddig a lel-
késznek mondtam: a menekuilést a halaltol: azt
rabizom az egy él0 Istenre.

— Még csak 6t napod van, Jozeé, hat gon-
dold meg.

Es masnap és harmadnap: mar csak negy
napod van hatra, mar csak harom nap ...

Nem hasznalt se a kdnnyes szem, sem a
konyorgés. Mi is volt a dédapa 6roké? Ragasz-
kodjunk Istentinkh6z és Térankhoz s a leg-
nagyobb veszélyben is mellettiink az isteni segit-
seg. A huszonhetedik napon varatlan fordulat
tortént. A foinkvizitor maga elé vezettette don
Jozét s mikor ez belépett, egy zokogo, bunbana-
tos, megtort not latott: donna Inezt.

— Szigoru vagyok, don Jozé, — igy kezdte
a foinkvizitor a beszédet — de csakis a bUno-
sokre sujtok le. Az artatlan embereket nem
bantom. Te pedig artatlan vagy, felmentelek.

— lgenis, 6 artatlan, — ismeételte meg
donna Inez a vallomast. — Az egyedili bilnos
en vagyok. Csak kigondoltam a vadat, mert li-
hegett bennem a bosszUvagy s mind a mai napig
azt hittem, hogy lesz erom 0t felaldoztatni, mert
0sszetOrte szivem minden remeényét. De ma veég-
legesen elhagyott az erOm; szerelmem még a
bosszuvagynal is langolobb nem engedem
hogy meghaljon, akit szeretek ... inkabb én
szenvedjem el a legpéldasabb biintetést.

Megjegyzi még a kronika, hogy don Jozé-
bél és donna Innezbdl utobb egy par lett. El-
utaztak Keletre s donna Inez ott attért az 6rok-
hagyo dédapa hitére.



(7) Fiatal kazar

DR. KUNOS IGNAC:
KARAI1TA-KAZAR KEPEK

Osi népfaj leszarmazottjai, 6si emlékek és
hagyomanyok meg0Orz0i. BelsO megszokasaikban
és kuls6 megnyilatkozasaikban egyarant. Krimi
kegyeletes hazajukbodl kerlltek az europaiassa
lendllt Sztambulba és innen is, az ezer mecsetek
varosabol, szerteszordédoban, elvandorloféelben
es hovatovabb Kkipusztuléban vannak. Rajuk sza-
kadt a fedéltelenség és a testet-lelket 6l0 nyo-
morusag.

Szegény elarvult karaitak, magvukszakado
hontalanjai a borzadalmas vilagéegésnek. A ra-
tartibbja, az olvasottabbja kazar ivadéknak hiszi
magat, tatar eredetlinek és c/zsemn’szer(i keniszé-
jukben (zsinagogajukban) Mozes szent hitét
valljdk a magukénak. Vallasuk egyeduli forrasa
a Biblia, a nyelvlkre leforditott, a héber irasa,
szoszerinti és a holt betlkh6z ragaszkodo ertel-
mezessel.

Es a bakcsi-szeraji lankakrél, a krimi te-
levények dusan termé foldjeirdl, az 6rokzoldek
lelektidité otthonabol elszakadtan és kituldozot-
ten, ridegebb életmddok és multjukban meg nem
szokott foglalkozasok forgatagaba sodrodtak..
Megszentelt satraik 0sszeomlottak, hazi tdz-
helyeik elhamvadtak és otthontalanna lett az
otthonuk, fenytelenné a sabatjuk (szombatjuk).

Szellemiekben az 6 népének a vezetlje, vi-
gasztalansaguknak vigasztal6ja, az én testveri
baratom, a tudoés Szureja bej Sapsal, tavolba
mereng0 tekintettel, kdnnybe borulé szemekkel
zokogja el multjuk fel-felderengd emlékeit, a
krimi felhOtlen égboltnak attetsz0 kékseégeét.

— Reégi idokbdl vald, a mult szazad hetve-
nes éveibol — beszeli nekem egy alkalommal
es mutatja egy-egy legenykori fenyképeéet (le), a

Junger Kazare

(2) Kazar chacham (pap)

(6) Karaita leany Karaitin

karaita népviseletnek egyre ritkulo és mar Kki-
veszOben levé emléket. Entoriszeru ruhajat szi-
nes Ov szoritja a derekdhoz. Ovig ér6 mellény-
kéje aranyozott paszomantokkal ékes és fején
egy boérkucsma, a jellegzetes karaita slveg.

— Imhol a mi gazzanunk (papunk), egyha-
zunk szent papja, a kesObbi gachcham (fopap)
— és elébmutat egy masik kis képet (2.). Sapkaja
turbanna valtozik at, az entari kaftanna szélese-
dik és egyhazi hatalma jelképeul cari kitlinteté-
seknek fedi a szalagja és ket csillagja.

— Az 0Oreg samoOas-unk (samesz) — mutat
ra a 3. kepre — az koOznapi viseletében, szukre
szabott, kertészkedd zubbonyaban. Mellette a
kisegitGje (4.) paraszti gunyaban, a szegényebb
sorsnak mindennapi viseletében. Ebben végzi a
hazi teendoéit, ilyenben dl lora és ilyenben imad-
kozik. Nem ugy egy masik kép, (5-) mely két
elokel6bb karaitanak mutatja kissé modernizalt,
szombati Unneplgjét. Kaftanjuk diszesebb sz06-
vetbdl valo, amilyet foldesgazdak és ldcsiszarok
viselnek.

Karaita n6ket mutat két masik kép, egy
leanyzoet (6.) és egy fiatal asszonyet (7.). A
leany diszesen felcicomazott kalapkajat fatyol
veszi korul, az asszonyerol gyongy6ts fonatok
I6gnak le. Aranytallérok sokasaga boritja a keb-
liket és szines paszomantok a kabatkajukat. Az
asszonye Ovig ér, a leanye térden alulig.

Es szinte feltiind, hogy sem e képek arcain,
sem a tobbi karaitaken, akiknek majdnem meg-
annyival volt alkalmam 6sszeismerkedni, alig ha
van itt-ott nemi nyoma a mongolosra szabott
tatar tipusnak. SOt egynehanya sémita vonasokra
emlékeztet és sok kozottuk a szokés hajzatu és
kekszemd.

— Ez onnan van — magyarazza Szureja bej
— mert a karaitdak nem a mongolokkal vegyult



(4) Kazar paraszt Kazarenbauer  (5) Karaitak Karaiten (<) Kazar samesz Kazaren-Schamasch

= /7

tatar kozosségnek, hanem a maga egészében francia zsidd koligkdol

mar Kipusztult kazarsagnak az ivadékai. A ka-
zarsag pedig, f6leg a vallasa révén, sémita ele- . - .
mekkel is vegyullt és igy alakult ki az a k6zos Andre Spire: Nudites _ o
tipus, mely a mai karaitdkban 6rzi az 6si vér- A haj: meztelenseg
vegyllés emlékét. Talrmid.

~Hadd legyenek e kepek egy egeszeben kihalt  g;41t4] ngkem: Pajtasod akarok lenni:
es reszében kihalodo népfajnak, a kazar-karaita 4 belépek hozzad, nem akarok félni, hogy

hagyomanyoknak az emlékei. megzavarlak

Hosszu esteket toltink el majd csevegve;
Egyutt gondolunk legyilkolt testvéreinkre;
Elindulunk a véres mindenségen at

Egy orszagot keresni, hol lehajthatjuk fejinket.
De nem akarom latni a szemed csillogasat,
Homlokodon az erek luktetd feszuléset.

Mert nem zsakmanyod, tarsad vagyok én.

Nézd! szlUz az én ruham, szinte szegényes;

Es még csak a nyakam se latod.

Es én feleltem: Asszonyom, meztelen vagy!

Hajad a nyakadon zsenge, mint a frissen
nyirt fa;

Leomlo kontyod reszket, mint egy Ol;

Szalagocskaid ledérek, mint egy kecskenydj . .

Vagasd le a hajad!

Asszony, meztelen vagy.

Meztelen kezed nyitott kdnyvinkon nyugszik,

Kezed, tested e finom vegzodése,

Gyurutlen kezed, mely csakhamar meg fogja
erintem az enyémet . . .

Asszony, tord le a kezed!

Asszony, meztelen vagy!

Dalolé hangod a melledbdl jon;

A hangod, lehelleted, husod hdsege is,
Mely ellepi a testem, majd a hisomba hat.
Asszony, tépd ki a hangod!

(7) Kazar asszony Katarin Forditotta: Kondas Aladar.



MARGITTAI LASZLO: KITASZITVA

szobaban halk csénd folydogalt
szerteszet. Halk, elernyedt
csond, melyet csak néeha zavart
meg egy-egy eroOtlen pihegeés,
vagy egy-egy faradtan magasba
szall6 soOhajtas.
Az asszony az agyban fe-
kidt és aludt. Négy heéet Ota szivta mar erejet a
rettenetes betegség kinzo dihe. Arcara ezernyi
rovatkat rajzolt mar a tengernyi nyugoskodo
szenvedes; szeme ala meély arkot asott és kes-
keny, fonnyadt szaja szogletébe is odairta kéz-
jegyet a szivettéepo sok-sok fajdalom.

A fil az ablaknal dlt és olvasott. De a te-
kintete csak szorakozottan kovette a sorokat, a
szavak szinte 0Osszefolytak elbOtte és fantaziajat
idegen képek és idegen gondolatok rohantak
meg, amelyek semmiféle kapcsolatban sem al-
lottak az olvasmanyaval. Sotét szinezésl kepek
valtakoztak derds, ragyogod fenyld képekkel. Bi-
zakodo remények omlottak oda komor kétségbe-
esesek karjaiba. Masnapra gondolt. A kovetkezo
napra, amely meghozza szamara a dontest.
Amely vagy szivarvanyos hidat épit az almai ala,
amelyen keresztil azok magasba szallhatnak,
égbetord tornyok és kupolak magassagaba re-
pulhetnek, vagy pedig kiraboltan, szarnya-
szegetten alazuhannak és Osszetort tagokkal,
cafatokra tépett véres testtel tertlnek el a
foldon.

— Holnap ... holnap ... Istenem ... —
tort keresztll Osszeszoritott szaja keskeny Kis
kapujan a mely sohaj.

Letette a konyvet, karjaival atkulcsolta a
térdét és révetegen maga elé bamult. Kopott,
szlurke falakra esett a tekintete, a nyugoskodo
szegenyseg ocska holmiai néztek ra vissza. A
sarokban egy tortlabd allvanyon konyvei roska-
doztak. Elnydtt, megfakult lapu koényvek: ten-
gernyi Olombetlinek oly sokszor adott mar ta-
lalkat késo éjjel is; agyonfaradtan, kimerualtén,
eégd szemmel ...

— Holnap . ..
dsszeomolhat! ...

Lehajtotta a fejét eés kezével egy kdnnyet
morzsolt 6ssze szemében.

Hirtelen az agy reccsent egyet.

— Béla ... Béla ... — nydszorgott a beteg
és szemét kinyitva, tekintetével a fiat kereste.

— Mi az anyika? . . . Akarsz valamit? ...
Vizet akarsz talan? ...

A fil lazas készséggel forgolodott beteg
anyja agya korul és mosolygos arccal, a gyon-
gédseg és ragaszkodas belsd0 oromevel teljesi-
tette kivansagait.

— Nem birom mar a fekvést... faj, éget a
testem... sajog minden porcikam ...

holnap ... Holnap minden

— Ne légy oly turelmetlen, mar csak egy-
két hét kérdése és egeszseges leszel ...

— Edes fiam ... nem leszek én mar soha-
sem egészseges ... Meglatod nem sokaig bi-
rom mar ...

A fil torka 0@sszeszorult és uUgy érezte,

mintha riogato fajdalmak hasogatnak a belsejét.
A szaja szele megremegett, az ajka remegni
kezdett, a térde megroggyant.

— Anyika, ne mondj iyent! — Kkérlelte a
fill és nézése elé fatyolt vontak a tindoklo
konnycsoppek.

Az asszony egy idore elhallgatott. Szemét
a mennyezet felé forditotta, mert nem akarta,
hogy a fia lassa a szenvedd tekintetet. Amikor
megszolalt, akkor sem fordult felgje.

— Edes fiam, mikor tudod meg, hogy ...

A fia kitalalta, hogy mire gondol az anyja.
Gyorsan kodzbevagott:

— Holnap. Holnap deélel6tt, anyika.

— Holnap? .. . holnap? ... — eltinddott,
majd hirtelen kisse felemelkedett az agyaban,
hatha mar kint van a dontes.

— Lehetetlen, anyika, csak holnap,

— De hatha? ... Menj el, édes fiam ...
Hatha mar ma is megtudhatod! Ugy szeretnem
tudni, hogy mi az eredmeény ... Ugy foglalkoz-
tat.,. Pedig hat; ugy-e biztos, hogy téged fel-
vesznek, ha zsidd vagy is, de hisz mindig az
els6 voltal, szinjeles bizonyitvanyt hoztal min-
dig haza... O, szegény apad, ha -megerte
volna ...

— lgen, anyam, bizonyos, hogy felvesz-
nek. Hisz a magyar tanarom biztosra igerte. Az

0 batyja nagyon befolyasos ember az egyete-
men, sokat tehet az érdekemben . . .
— Menj el, édes fiam ... Hatha...

hatha ...

Egyszerre kohogni kezdett. A kohogés gor-
csOosen Osszeszoritotta a mellét. Kimeresztett
szemmel kapkodott levegd utan. Ahogy a koho-
gesi roham elmult, halalos kimerultséggel ro-
gyott vissza a parnaira. Az arcat lilas pirossag
lepte el és halantékarol patakokban csurgott a
verejték.

— Menj el, fiam ... édes fiam ... Ugy sze-
retném tudni... — kerlelte halk, elerotlenedett
hangon a fiat.

— De anyika édes, most nem hagyhatlak
itt. Hisz rosszul vagy.

— De nem, édes fiam ...

— De kul6nben is ...

— Menj, édes fiam , . .
godtan . . . Nagyon kérlek . . .

A fil nem tudott ellentallni az anyja kivan-

Menj csak nyu-

saganak. Beszélt a szomszédokhoz, hogy idon-
ként nézzenek be az édesanyjahoz, 6 hamar
visszajon. Legfeljebb egy félorara lesz csak
tavol.

Siet6s léptekkel rohant el hazulrél. Mi-



el6bb otthon akart lenni. Nyugtalanitotta az
édesanyja allapota. Kinzo tirelmetlenség ko-
valygott az ereiben. Minden pillanatban vissza
akart fordulni. Riasztd balsejtelmek tepdestéek a
fantaziajat. Fullasztd keétségbeesések komor
rémei settenkedtek a szive kordl.

— Visszafordulok . .. visszamegyek ... —

mondogatta egyre magaban — hisz ma még
ugyis hiaba megyek . . .
De nem tudott visszafordulni. A Kkivancsi-

sag duhongd irammal rohanta meg a képzeletét
es sebes sietésre Osztonozte. A laba mar zsib-
badni kezdett a rohanas faradalmaitol, de most
mar azzal sem torodott.

Végre odaérkezett. Rohanvast haladt fel a
lepcsOkon. Az Uvegajtot belbkte a kezével.

— Felvettek! ... Biztosan felvettek! ... —
tort ki beldle a diadalmaskodni akaro hit és fa-
natikus bizakodas; amikor latta, hogy a nagy
tablan tényleg ott fuggnek mar a neéevjegyzéekek.

Részeg turelmetlenséggel kereste a neveét.
Ide-oda szaladgalt a tekintetével. De seholsem
talalta. Halyogos foltok futkaroztak a szeme
elott; homalyos kodképek incselkedtek vele. A
szive vagtato iramban vert; a torkdban érezte a
heves dobbanasait. A halantékdban hegyes,
szuro fajdalom ropta a tancat.

Végre! ... végre! ... megtalalta a nevét. De
a visszautasitottak kozott.

Azt hitte, hogy ajultan rogy le. A szeme
elott Osszefutott minden. Részeg dulongéléssel

keringOztek korulotte a targyak. Mintha az
egész vilag ra akart volna ddlni.

— Nem! . . . Hat nem! . . . Mégsem! . . .

— lIszonyu! . .. Rettenetes! ... Istenem! . ..
Istenem! . ..

Kezevel a halantékat Gtogette és sirni
kezdett.

Feélig aléeltan vanszorgott ki a nagy ko-
épuletbdi. A tudomany csarnokabdl. Ahova
szomjas lelekkel, tikkadtan, kicserepesedctt

szajjal, mamoros vaggyal, torhetetlen hittel va-
gyodott.

Bodultan, 6sszezuzottan vanszorgott haza-
felé. Olyan érzese volt, mintha a vilag 6sszeom-
lott volna korulotte. Mintha Orjongden vagtato,
pusztitd orkan megsemmisitett volna minden él6
és élettelen lényt egyarant.

Iszonyu fajdalmak dihodngtek benne. Ret-
tentd szenvedések Oklelték a szivét. HOrgo,
csukld hangok tortek fel a torkaba. Sirni, Uvol-
teni szeretett volna. De tudta, hogy nem lehet.
Vissza kell tartania magat. Le kell gylrnie a
sirasat. Az utcan az emberek, odahaza az édes-
anyja miatt. Lassan ment, szinte vanszorogva,
de végre mégis csak hazaérkezett. Lesujtottan,
dermedt cstggedessel, hallgatd lelekkel allt
meg az ajtajuk el6tt. Mit mondjon?... Mit
mondjon az anyjanak? ... A ketsegbeejto igaz-
sagot? ... Lehet azt, szabad azt? Hazudjon
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talan? . .. Mit? ...
azt csinalni? . . .

Ratette kezét a kilincsre.

— Nem lehet neki megmondani az igazat.
Hazudni kell! ... — mondotta magaban.

De a szive oly gyors iramban vert és valami
ugy szoritotta beltlrdl, hogy félt atlepni a ku-
szObot, félt az els6 szOtol és bizonyosra vette,
hogy nem tudja majd alarc ala rejteni a rette-
netes kétségbeeseset. Hat meéeg oOrbmet szin-
lelni! ... Hatartalan boldogsagtél aradozni! . . .
Ujjongani!-.. Gattalan, akadalytalan, mamoros
jokedvben tobzodni! .. .

— Muszaj! ... muszgj! ... meég ha meg-
szakadok is! . .. — szOlt magahoz és benyitott a
lakéasba.

Mozdulatlan, leroskadtan hallgatdo nagy
csond fogadta. ljesztéen komor, sapadt, dobbe-
netes csond.

A fid megrazkédott. Egész testeben meg-
vonaglott. Riasztd balsejtelmek vagodtak a fan-
taziajaba. Iszonyu kétségek flirészelték az agyat.

— Mi az? Mi az? ... Jaj, mi az?! . ..

Odarohant az agyhoz. Remegb kézzel az
anyja keze utan kapott. Nyirkos hidegseg tapadt
a kezehez. Ekkor tekintete megbulvdélten az anyja

Hogyan? .+. Hogyan lehet

arcara szaladt. De a hamuszlrke, pergament-
szind, fonnyadtbOri arcrol mar csak a halal
képméasa nezett ra vissza. Keéet kezét ijedten

kitarta és felsikoltott fajdalmaban:

— Anyika ... anyikam . ..

Aztan odarogyott az agyhoz es keserves zo-
kogas szakadt ki a torkabol ... A halott félig
nyitva maradt szemmel, lefittyent ajakkal, elOre-
bukott allal hallgatta a sir6, zokogoé hangokat,
amelyek benépesitettek a szobat, elleptek min-
den sarkot, minden zugot és megtoltottek a leve-
got a kétségbeesett fajdalom viharos Kkitore-
seivel ,..

| JOEL ENGEL |

A Mult és Jovo
kulturestjeinek lato-
gatdéi gyakran hal-
lottdk a telavivi
nagy zeneszerz6 hé-
ber  kompozicioit.
Adagio misterioso-ia
megrenditd hatassal
volt, Bialik, Cserni-
chovszky és a tobbi
héber koltok ver-
seire irt dalai sziv-
bemarkoldk. A zsido
népdal leghivatot-
tabb mesteri atdol-
gozojat vesztette el
benne. Legutdébb a
Dybuk dramai mu-
zsikajaval  keltett
nagy felt(inést.

Joel tngel a 7el-Avivban elhunyt
nagy zsido zeneszerz0



MOHACSI JENO:
AZ EMBER TRAGEDIAJA XI/B SZINE

Madach halhatatlan remekmdvében, Az
Ember tragédiajaeban, az alomszinek mind-
egyikének az az eszmei foglalatja, hogy Adam,
Lucifertdl vezérelve, mindig lelkesedessel il-
leszkedik bele az emberiség torténelmének egy
ujabb korszakaba, aztdan a szin végén csalddva
arra kéri mindig Lucifert, hogy vezesse egy Uj
vilagba.

Mohacsi Jen6 a londoni és a falanszteri
szin kozé U, aktudlis jelenetet ékelt. Adam
szobrasz, aki azt hiszi, hogy mdvész volta a
zsido faj fole emeli, amelybdl szarmazik, hogy
mQvészetét szarmazasatol elvonatkoztatva gya-
korolhatja. Adam Ujabb csal6dasa: e szin tar-
talma.

Nagy szobrasz-m terem, nehany befejezet-
len kis szobormdvel, torzéval, ferfi és no6i akttal.
A terem KkoOzepén, talapzaton, oriasi, legalabb
harom embermagassagnyi gipszmodell: meglett
féerfi aktja. Ballaba a f6ldon, jobblaba sziklan
pihen, az egész alak ennélfogva piheno allasban,
a jobbkar a jobblabra tamaszkodik és ezzel a
barazdas homloku el6reugré fejet tartja. Hatul
nagy muteremablakok, jobbra-balra ajto.

Adam, aki szobrasz, magas allvanyon all és

a szobor szaja korili barazdakat melyiti. Neéha
abbahagyja a munkat, szemlél6dik.
Eva, divatos utcai ruhdban, benyit balrdl.

Megall a szin baloldalan. Délutani vilagitas.

EVA: Elég volt, Adam, Gondolj végre ram is.

ADAM: Nézd, Eva, ezt a szajat és korotte
A gondolatmegasta mély barazdat,
Mely oly sotéet és bus, miként a sir.
Most érzem, érzem, teljestlt az eszme,
Amelynek arnya megfekidte lelkem.
Nézd, nem emberfolotti e szobor,
Megtestesitve azt, mi emberagybodl
Kipattan, amde ember testét Oltve
Megn6 és Oriasiva dagad?

Hat nem felisten 6: a Gondolat?

EVA: En elhiszem, hogy kit(in6 a munka,
Oly mindegv, minek hivod szobrodat,
De mig rendes vevGje nem akad,

Hiadba szép szobor a Gondolat.

Te tulszerény vagy és ezért szegény vagy,
Ne Uj eszmen agyaljon e serény agy,
Nem kell kutyanak sem az 0j dolog,
Csapong az agy, de a gyomor korog.

ADAM: Tekintsd ez arcéit, fenkolt és nemes.
Es a tekintet szinte istenes.

Mit banom én a kinz6 gondokat,
Ha testet Oltott im a Gondolat.

EVA: Mi van a gréffal? Nem telefonalt?

ADAM (lassan leszall az allvanyrol):
Egembdl 6lomsullyal rantsz a foldre,
Hogy vérre sebzem szarnyas lelkemet.
Ah, nével, novel élni nem lehet.
MdUvésznek novel élni nem szabad,
A férfi érc, a n0 hitvany salak.
Talan a no6i voltod tetszik altal
Anyagias gondolkozasodon.

EVA: Ma az maradhat fénn csupan, ki a
Realitas mohd szemebe néz.
ADAM:
Vigyazz, én Evam! Nekink nem szabad
A pénzzel ugy térédni s az eldnnyel,
Mint a reank ugatd cso6cs.eléknek.
Vegy példat rolam, szivem asszonya.
Ha nagyapam faluzva jarta is
Az orszag utjait, nem ri le rélam,
Az arcomrol, az orromrol s egyébrol,
Beszédemrdl, hogy én zsidd vagyok.
S a muveim? Ki merné megtagadni
E marvanytestek nemes hajlatatol
A faj izét6l mentes Orok Szépség
Elott reank csapo ahitatot?
En nem vagyok zsidd. Mdlvész vagyok!
EVA:
Ez mind nagyon szép. De mi van a groffal ?
Mért nem telefonalt?

ADAM: Nem értelek.
En nem tudom, hogy mért telefonaljon?

EVA: Azért mert én, derék miivészem, Adam,
Kemeény foldiunkon élek, nem az égben.
En hivtam fol el6bb a grof urat,

Hogy kész a szobrod, j6jjon, nézze meg.

ADAM (gunyosan))
Nagy né vagy, Eva, mindig Gjra érzem.
En azt agyallom, fajom, almodom,
Hogy lesz gyotro eszmémbdl U valésag,
Te azt, hogy lesz belGle Uj ruha.

(Kopogtatas a jobb ajton. Lucifer belén, els-
kelo uUrnak Oltozve.)

LUCIFER:
Bonjour, Madame, kézcsok es hodolat!

(Evahoz megy, kezet csokol.)
Udvozlom, mester.
ADAM: Isten hozta, grof ar. (Kezet fognak.)

LUCIFER (k6zépre megy, megall a szobor
elott): Ez a szobor. Mondhatom, eérdekes.
Nagymeretl. Hatarozottan szep,
Bar nem imadom az elnagyzolast
Es ugyanaz az érzés kap meg szinte,
Mint a megnagyobbitott fenykép lattan.
No hagyjuk ezt. Mi a szobor neve?

ADAM: Nem latja gréf ar ezt a homlokot,
Mely mint kiraly hatalmas palotaja



Tavasz a romok kozott

Becalel Schatz (/erusalem):
Friihling zwischen den Ruinen

A tronnak boltozatos csarnokat,

A fényes oszlopost magaba zarja.

Az agy e csarnok s tronjan il az ész.
Az észben megcsirazik a merész,
Vilagokat megdonto orias,

Termetre és erore oly csodas
Emberalakban teljesult alak:

A Gondolat!

LUCIFER: Aha! J6 gondolat!
En azt is mondhatnam: gyGlolkodo,
Ki szornyd bosszan tori a fejét,
Vagy: furdd férfi, kinek gyomra fa;j.
Ha gondolat, hadd legyen gondolat . , .
Kapora jon nekem ez alkotas:
Mar régi tervem, hogy az egyetemnek
Egy szobormivet ajandéekozok,

Mely disz s egyudttal jelkép is legyen.
Enyém a minta, mester: ezer pengd!
EVA: A minta? Hogy tetszik azt érteni?
Es ezer pengl! hisz ez nem is peéenz!
LUCIFER: A pénzt a gipszmodellért fizetem.
Enyém a Gondolatnak — gondolatja.

Ha aztan marvanyba faragtatom,
En megfizetem a matériat
S a munkat. J6 lesz, draga mesterem?

ADAM: Legyen!

100

EVA: Kevés pénz az az ezer pengd!

LUCIFER: )
Szép holgyem mondhatom, On imponal
Nekem, — De kérem, hol a telefon?

Stirgbsen hivom néhany hivemet,
Kinek szavara szivesen adok.

EVA (a bal ajtéra mutat):
Itt balra, grof ar.

LUCIFER: Holgyem, koszonom.
No lam, a vételarral tartozom,

(Kivesz zsebébdl egy csekk-konyvet.)

Ne nyomja lelkem.
(toltétollal ir.) Tessék, itt a csekk.

(Atnyujtja a csekket, Adam elfogadja.)
Az alku kész. Enyem a Gondolat.

A mestermiu Ordk tulajdonom,
Mar elvitethetem, ha akarom.

(Be a bal szobaba.)
EVA: En félek, Adam. Mit jelent e sz0?
ADAM: Az alku, mondhatom, megnyugtato.
En mindig, tudja ég, rostelkedem,
Ha hitvany pénzt kinalnak fol nekem
Azért, mi nekem oly gydnyort adott,
Mit agyam, kezem lazban alkotott.
A grof pedig e mar oly ritka fajta,
Kit minden lelkesit, m' nagy, mi szep.
Muveészbolond, akinek nem elég,
Ha megfizet s ové az alkotas,
A lelke naszt Ul a szoborral, képpel,
Csodasan egybeolvad mind a széppel,

EVA: Felh6lovag, csak szallj a foldre le,
Ki almodik: ébredni végzete.

LUCIFER (jon balrol):
Mar jonnek. Néhany dsmert mubiralo,
Az egyetemrOl par tanar, kivalo
Vezérei a révedt ifjusagnak,
Akik a nagy eszmeék sziklain allnak.
S a hon reményei maguk, az ifjak,
Kik a tudasnak emldjébdl isznak,
S bar, kedves mester, réeg itéltem én,
Hadd tudjam meg, mi a kdzvélemeény.

EVA: E larma! Tan mar 6k? Ez nem lehet!

LUCIFER:
E paratlan csodat hadd fejtsem meg:
Ok elkisertek mar elobb e hazba
S megvartak lent a sarki kavéhazba.

(Jobbrél zaj, az ajto foltarul, betddulnak
vagy huszan, folallnak harom csoportba. Leg-
kisebb, két-harom emberbdl allé a kritikusoke,
kortlbelll féltucatnyi az egyetemi tanaroke, Kko-
zelikben vagy egy tucat diak handabandazik.)

LUCIFER: EIl6sz6r is, mély halam, uraim,
Hogy hivd szdézatomra megjelentek.
E nagy szobor, mely itt kdzéepen all,
Mint latjak, jellegzetes alkotas,
S a Gondolatot testesiti meg.



En megszereztem az imént e szobrot,
Hadd ékesitse elGcsarnokat
A tudomany megszentelt templomanak.

MUBIRALOK KARA (blazirtan, de rend-

ben, unisono):

Eltekintve, bar ha vesszuk,

Vonal, rajz, tomb, lényeg, forma,

Minthogy meégis éppen, ép nem

Volt és van és nincs kiforrva,

Uj, de régi, stilizalva

Konstrualva gyava, bator,

Tonikus eés kronikus és

Vad harmonikus ambator

Mestrovics és Archipenko,

Meunier, Hanak és Csaky,

FelUlettel, haromszo6ggel,

Sikkal, kuppal senki barki.

TANAROK KARA (méltésagosan):

Turan tiszta faj de fajta,

Darwin, Spencer, Sombart, Méhely,

Koponya és orr sbvenye,

Destruktiven kétely métely.

DIAKOK (nem karban, hanem egyenkint,

folvaltva, mindig hangosabban, szenvedélyeseb-
ben):

Hagyomanyok ellensége —

Reégi erkdlcs tagadoja —

Atkos kulfold majmoloja —

Bacillusok hordozoéja —

Im a szobron faji belyeg —

Szeme ferde — orra gorbe —

Erkdlcsgyilkos meztelenség, —

Nagyra megmintazott torpe —

Galicia — Palesztina —

Bocher, talmud, — tincs és pajesz —

Gunyold, bantsad, sértsed vérig —

izlik, érzik, vérzik, faj ez?

Usd és vagd,

Nem apad!

(Fenyegetodzve koOzelednek a szoborhoz.)

LUCIFER (eliblk ugrik, kalapacsot kapott

fol valahonnan):

Megalljatok! E szobor az enyem!

E rossz munkaval éen rendelkezem!

Megvettem és most szent tulajdonom!

De mert enyém és mert ura vagyok,

En végrehajtom rajt e pillanatban

A ko6z parancsolo itéletét!

(A kalapaccsal zuzni kezdi a gipszszobrot.
A didkok ujjongva orditanak, kdorultancoljak a
szobrot.)

EVA (odarohan,
Lucifert): )
Te gyilkos! Meggyilkoltad Adam lelkét!

LUCIFER (most mar 0sszezUzta a szobrot):
Ha lelke volt, 6 Olte meg maga!
Azt hitte 6, hogy megtagadni kdonnyd
A fajtdl elvont mdvészet nevében

vissza akarja tartani

Becalel Schatz, a 14 éves festom(ivész dnarcképe
Selbstbildnis des 14jahrigen Kiinstlers

A Vért, az 0sOket, szulbanyat,

Hogy nemzetek folott Uj nemzet lészen

Az Ostelen muveszeké.

A miuveész alkotasa bélyeges:

Es anyja s minden 6sok képe rajt.

Te csak tagadd, de rad olvassa mind, —

Hat mért nem vagy, ki vagy s Onérzetes?
EVA (Adamhoz rohan, aki eddig apatikusan

nézte a pusztulast):

Adam, ne hallgass ra! és kezdd megint!
ADAM (lefejti magardl Evéat, szomoruan):

Minek, ha hasztalan, az édes kint?

Ismét csalodtam, azt hivém, elég

Elhessegetni multam arnyait,

FOlkotni a tehetség szarnyait

Es folropulni, fol az égbe, hol

Vallas és faj és nemzet nincs sehol,

Hol egyedul vagyok s muavész vagyok.

Ha megtagadjak tolem a jogot,

Hogy multtél mentesen muvesz legyek,

En megtagadom a m(ivészetet.

A tudomanyra fogok hitet tenni,

Melynek a kepzelet jatéeka semmi,

Amelyben téenybdl lesz az alkotas,

Ott minden van, mi van, de semmi mas.

Tudas, er0, rend éertelemmel aldva . . .

Vezess, vezess, Lucifer, e vilagba.
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KL ERDELYI KOLONIA
GYERMEKEIERT!

Tobids Hermarm homonnai kor-
jegyzotol kaptuk alabbi felhivast,
amelyet a legmelegebben olvasdink
josziviségébe ajanlunk.

¢$7 3Ylu.lt és AJovO olvasdihoz!

Dr. Patai Jozsef jovoltabol annyi szépet és
lélekemelOt olvastunk a feltamado Szentfoldral,
hogy csodalattal adozunk az eddigi teljesitme-
nyek irant.

Mult nyaron volt alkalmunk dr. Patai fo6-
szerkesztd ur vezetése mellett kellemes napokat
tolteni a Szentfoldon és ugyanakkor felejthetet-
len emlékeket szerezni Kfar Gideonban, az er-
delyi kolonian, melynek lelkes, dolgos, szorgal-
mas lakoi az élo csodak megtestesitoi.

Sajnos azonban az altalanos gazdasagi kri-
zis Oket is elérte, ami annal sulyosabban nehe-
zedik rajuk, mivel az a kezdet nehézsegeiben
érte Oket.

Mint faradhatatlan vezetojuktol, Rendel
Arontdl vett levélbdl kitlinik, igényeiket a leg-
minimalisabbra kellett leszallitaniok, hogy a gaz-
dasagi krizisen tultegyék magukat.

De mint Rendel irja, azért panaszos hang
nem hagyja el az ajkukat, hanem megkettoz-
tetett erdvel és szorgalommal dolgoznak az em-
berek, mert Erec lzrael szabad levegGje min-
denéert karpotolja Oket.

De megis egy dolog miatt panaszkodnak.
Nem a kezdet nehézségei, nem a leszallitott igé-
nyek miatt, hanem azért, mert nem all modjuk-
ban apré gyermekeiket a héber kulturaba beve-
zetni.

Egész napi farasztd munkajuk miatt nem
foglalkozhatnak eleget gyermekeikkel és azért
legfobb vagyuk, hogy gyermekeik részére bar-
mily primitiv gyermek-otthont épithessenek fel,
gyermek-kertésznét  alkalmazhassanak, hogy
igy mar zsenge korukban megismerkedhessenek
a héber kultdraval.

Ez f4 nekik, hogy nem tudnak iskolat epi-
teni, nem tudnak konyveket beszerezni, mert a
Keren hajesszod nem tudja nekik kiutalni az
elGiranyzott segélyeket, melyekre a kezdet kez-
detén szlkséguk van.

Midon tehat a Mult és Jovo tisztelt olvasoit
batorkodom ez utdén e nemes cél érdekében ada-
kozasra felszolitani, még bator vagyok megje-
gyezni, hogy a gydjtést itt is megkezdettik,
azoknal, akik a Szentfold és a zsiddé gyermekek
sorsat a szivukon viselik.

Az adakozast megnyitotta: Rosenfeld Odon
Humennén 500 cseh koronaval, Tobias Herman
300 cseh koronaval.

Humennén, 1927 februér.
Tobidas Hermann.
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KISS ARNOLD: MAKAI EMILROL

nyolcvanas évek Kkozepe tajan

néhany vidéki rabbinus randult

fol Budapestre. Az o0rszagos

rabbiképz6 intézet vezérldé bi-

zottsaganak tagjai voltak s vala-

mely fontosabb konferenciara

voltak hivatalosak. A veszprémi
nagytudds pap, a patriarkatermett, feher-
furtt  Hochmuth Abraham, a verseci Kkivald
zsido pap: Sidon, az aradi pap: Rosenberg San-
dor, aki nagy tudasa mellett egyike volt a leg-
bajosabb, legdalidsabb emberpéldanyoknak, va-
lami délceg magyar f6rangu drnak nézhette
volna barki, dr. Kiéein Moér, az én Istenben bol-
dogult édesapam s a makdi rabbinus: Fischer
Enok, hatalmas alaku, javakorabeli férfia, nagy
talmudi tudasarél, konzervativ jamborsagarol
iIsmeretes pap, A makoi papnak kils6 megjele-
nése is regies vagasu volt: magasszaru csizmak-
ban jart, nagy, magas asztrakan sipka foldte
boltozatos koponyajat, surid szemdldokkel ar-
nyalt szemebd6l valami csodalatos, faradhatat-
lanul izz6 tlz lobogott eld, a szava, a beszéde is
Oorokké ugy tuzelt, mint valami olthatatlan kat-
lan, ha a zsidosagrol, a zsiddsag hanyatlasaral,
novekvd vallastalansagarol panaszkodott, bé-
kétlenkedett, dohogott, zsortolodott, hevilt, iz-
gatott. Valosaggal félelmetes volt ilyenkor az
Oreg ur — mert mi Oreg urnak tartottuk, dacara
annak, hogy akkor meg csak az Otvenes evek
kortl jarhatott — talmudi, midras idézetekben
dis beszéde ugy sistergett, ugy Omlott, mint a
forr6 lava — és ,,mégis csupa sziv volt az oreg
ur"; a katlan rozsakkal volt koritve s illatot, a
josag illatat arasztottak a sustorgo, haborgd kén-
kovekre. Telve volt a lelke barati megbizhato-
saggal, mindenki bajai irant részvétteljes ér-
deklodéssel és szeretettel. Hat még ha a sajat
csaladjaroi beszélt; az 6 gyerekei is koran arva-
sagra jutottak, az édesanyjuk mar esztenddk
Ota pihen a makoi temetbben — anya helyett
dedelgette, imadta gyermekeit az 6reg ur; rajon-
gott eértik, nem gy0zott eleget beszélni a szep-
ségukrol, a josagukrodl, a tehetségukrol ... A
hangja remegett, vibralt ilyenkor a meghatott-

sagtol . Soha nem beszélt masképen a 1ég?
iIfjabb fiarol, csak igy: ,az én Kkis, draga jo
Emilkem*

Ezek a papok jottek hat fol akkoriban vi-
déki parochiajuk csondjébol a févarosba. Kettot
kozuluk azonban nemcsak a vezérlo bizottsagi
tlés hozott Budapestre, hanem szamukra, egyeé-
nileg sokkal életbevagobb cél: a makoi és a
nagybecskereki rabbinus a fiaikat hoztak fol a
fovarosba, hogy beirassak Oket az orszagos
rabbiképz6 intézetbe.

A veszprémi, a makoi és a becskereki pa-
pok a Kkerepesi-uti Pannodnia szalloban szalltak


3Ylu.lt

meg. Este, vacsora utan, a harom pap a vesz-
prémi  Hochmuth szobajaban  beszélgettek,
vitatkoztak egymassal, késO éjszakaba nyult ez
a diskurzus. Sok megbeszélni valojuk lehetett:
tudomanyos kerdések, felekezeti Ugyek, hitkoz-
ségi, lelkeszi tapasztalataik, panaszaik, terveik,
ugyes-bajos dolgaik. Ugy emlékszem: bolcs,
sokat latott, sokat tapasztalt, emberismerd, kissé
kesernyés hangulatt 6reg ur volt az akkor mar
hetvenedik éeve felé jar6 Hochmuth Abraham.
Oles, magas termete kissé hajlott, a nagy, kék
szemében hideg kiabrandultsag, hofehérfarti,
0sz szakaitol kornyezett, mély bolcsességtol
sugarz6 arca komoly élethangulatot tukrozteto;
néha alig eszrevehetd, szeliden ironikus mosoly
suhant az ajkai kore, amikor kulondsen a makoi
pap heviuld, szarnyald, forrongé szavakkal be-
szelt a zsidésag jovendd feladatairol, arrol a
hitéer6l, hogy a vallastalansag 06rvenyébe sieto
modern zsidosagot vissza kell, vissza lehet te-
relni az 0Osi hithiség elhagyott 0Osvényeire: le-
mondo gesztussal legyintett ilyenkor kezével a
veszpréemi rabbinus: Havéel havolim! — mondotta
keserlen az Oreg pap koheleti meggyozodéssel
— hasztalan abrandok! A vidéki hitkozségek-
ben nyakig ér6 sar van, az emberek el vannak
merilve a koznap kenyérkeresetének mindent
elboritd degeszéeben, egyeduil, elhagyatva élunk
mi, a mi idealjainkkal; azokkal nem torodik
senki, a kozveleményt innen feltlrol, a fovaros-
bél iranyitja néhany onots celjait kdvetd, larmas
matador, azok legylrik a legtisztabb tdrekvést
IS, az a hasznos, a farkasokkal versenyt Uvol-
teni, akkor jut a koncbdl, farkasvonitasban, kiet-
len, havas lapalyok folott csaloganynotakat
fujni, az igazsag, a becsuletes meggy0zodés ma-

A sirké felirata:
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Magyar forditasa:

Itt nyugszik a nagy
kolt6, Ki hirneves lett az
egész orszagban gyo-
nyord mdveivel, minden
él6 lélek baratja, az ifju
Menachem, R. Chenoch
Fischer makoi férabbi
fia. Elhunyt 5661 Av

Makai Emil sirkdve a makoi temet6ben h6 vigasztal6ja 21.

ganyos szolamait hangoz-
tatni — a vége: a csalo-
ganyszarnyak  elfagynak,
az igazsag hona ala mankot
szoritanak, a harcsasza-
juake a falas, a tulorditas,
az eszmeéenyekért kuzdoké
meg a folfalatas, az elhall-
gattatas . . .

A két fiatalabb pap, a
makoi meg a becskereki,
sokaig szallottak szembe
az Oreg pap keseri meg-
gy0zodéseivel szeli-
debb mederbe terel6dott a
diskurzus, tudomanyos ker-
dések fejtegetésébe merdil-
tek, . ejfel is elmult
mar, az utols6 Ilovonatok
csbngettyu-csilingelése s
elhangzott mar az elnemulo
utcakon, alulrol a Pannonia halijabdl, éttermé-
b6i halk ciganymuzsika, abrandos magyar noétak
melddiai szirddtek fol a csdndes éjszakaban a
papok vitai kozé, a masodik emeleti szoba felé...

A fiuk pedig, a makéi pap Emilkéje és a
becskereki pap fia ott voltak apaik kdrében a
szallodai szobaban. Tizennégy éves volt mind a
kett6: barsonyzekét, csokorra kotott fekete, ko-
moly nyakkendot viselt Emil, amint az a jovendo
pap jelolthoz illik, fekete, magyar ruhat a ma-
sik fil, a becskereki pap fia; selymes, barna,
gondorfurtll, szép simaarcu fiucska volt Fischer
Emil, az also ajka kissé a fels6 ajak fole szoritva,
mintha valami torhetetlen makacssagrol tenne
tanusagot, vagy inkabb valami lobogd, hajthatat-
lan ambiciordl; a becskereki papfid zsenialisan
a homlokaba hullo, surtu fekete haju gyerek
volt, a szemében valami melankolikus fajdalom
sugarzott, alkalmasint jelenleg annak a tegnapi
banatnak visszatukrozese, amely az édesanyja-
tol valo bucsuzaskor szallott a szivere, amikor
édesanyja a keblére szoritotta messzire sza-
kado, a fbvaros idegenségebe kertlo, feltett,
dédelgetett gyermekét s forro csokja és forro
konnye hullt regja . . .

A fiuk, ott a szallodai szobaban, az 6regek
beszélgetése kozben egy ideig azok szavaira
figyeltek, azutan a maguk diakélmenyeirdol be-
szelgettek, mind a ketten rajongva szOltak jo6-
vendd papi hivatasukrol, a becskereki pap fia
ugy érezte, hogy nagy szonoki babérok felé ve-
zetd6 utra léep holnap, Emil meg eldicsekedett
vele, hogy a barmicva Unnepén, a mult eszten-
doben olyan beszédet tartott a makoi templom-
ban, hogy aranyodrat és aranylancot kapott érte
ajandékba az elragadtatott makoi kilétol, a be-
szedet pedig 0 maga szerkesztette meg, minden
idegen segitseg nélkal . . .

Feélftilel hallhattak a fiuk: apaik most el-

Makai Emil
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fojtott hangon roluk beszélgettek. A makoi pap,
konnyel a szemében, mondta, hogy az Isten
nagyon megaldotta 6t az 6 Emiikéjével; az Isten
IS papnak teremtette: els6 eminens az iskolaban,
langeszU fil, maga a megtestesilt kotelesség-
tudas, jambor, vallasos lélek él benne. ,Tudom,
hogy lzrael ékessége valik majd bel6le” —
mondotta szent meggy0zodeéessel. A becskereki
pap is beszélt egyet-mast a fia hoOstetteirOl.
Tizenharom éves alig mult, gyaszbeszédet tar-
tott egy iskolatarsa folott, a tanarai szerették,
szep jovot josoltak neki. lgaz, hogy kissé pajkos
fid volt, sok csinytevésérdl regélnek a becskereki
utcak, no de majd megkomolyodik . . .

Ideje volt nyugalomra térni. Masnapra nagy
eseményekre kellett virradni. Fo6lvételi vizsgat
kellett tenni a fiuknak a szeminariumban. Tal-
mudbdl a szigoru, nagytudos Bloch rektor el6tt,
szentirasbol Bacher professzornal, latinbdl a
minden diakok réme, Schill tanar elott.

Az oOreg Bloch el6tt allott a két fia. Moré-
zusan vonta 0ssze a tiszteletremeltd, nagy ag-
gastyan a sdrd, fehér szemoéldjeit. — Was habén
sie gelernt? — mordult a két fidra s mind-
egyiknek féllapozott egy-egy talmudi helyet
nagy foliansokban s a szomszéd terembe utasi-
totta Oket: egy félorai 1d6t adott, tessék addig
készulni a foladott helyb6l s aztan vizsgalatra
allni.

A makoi pap fia és a becskereki pap fia ott
szorongtak, ott gyotrodtek a szomszéed teremben
a foladott talmudi hely folott. Segitség sehon-
nan se integetett. Egyszerre csak nyilott a szoba
ajtaja, a makoi és a becskereki pap a fiaik utan
lopodztak — érthet6 apai gydngédség — és se-
gitgettek a  pelyhesszarnya  fiokadkat els6
szarnyprobalgatasukban, magyaraztak a foladott
témat.

Hanem akkor egyszerre csak foOlpattant a
terem ajtaja. A kuszobon egy folgerjedt orosz-
lan gesztusaval az 0sz rektor alakja jelent meg.
Egy ugrads és becsapta a fdlnyitott talmud-
foliansokat, egy harsany kialtas az ajkan s vil-
lamlo szemekkel fordult az apai gydngédsegben
vétkezd két b(indés rabbinus felé: ,Hab' ich
Ihnen die Stelle aufgegeben?! Lassen Sie die
Jungens alléin!"

A folvételi vizsgalat mégis szerencsesen el-
mult. Szigord figyelmeztetések utan a ket fiu
blszke névjegyeket nyomtathatott ezzel az al-
cimmel: ,,az orsz. rabbiképzs intézet ndvendéke".
lgaz ugyan, hogy a latin fdlvételi vizsga utan
Schill professzor nyomatékosan azt josolta a két
fidnak: ,,itt 6n6k boldogulni nem fognak, men-
jenek inkabb inasnak, ott az accusativus cum
infinitoval nem kell tisztaban lenni s ott szabad
azt hinni, hogy ,,abutere"-t Cicero infinitivusnak
hasznalja. Nemde Fischer?! . . . No és 6n . . .
Kiéin? . . . mondotta szemrehanyé megvetéssel
es lesujto pillantassal a kulonben joszivl, de a
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diakok el6tt zordon hoéhér alakban szerepl6
Schill professzor.

Mindegy ... a két fiu papjelotté avattatott.
Hanem el6bb a két apat a fiuk elhelyezésének,
lakaskeresésének nagy gondja foglalkoztatta.
Az is meg lett oldva. A becskereki pap vala-
hol a Zoldfa-utcaban, az egyetem mogott talalt
teljes ellatassal lakast a fia szamara. Papai
rabbikorabol szarmazo ismerdseinél. A makoi
pap az 0 Emiikéjet a Sip-utcdban, ugy emlek-
szem, a 3. szam alatti haz egy harmadik emeleti
diakszobajaban helyezte el, meg két masik sze-
minariumi tanuld, egy oreg, kesernyés, a jesiva-
bél folszakadt talmudi korifeus s egy masik ro-
zsasarcu, Emillel egykoru fiu lakdtarsa gyanant.

A folveteli vizsga utan kovetkezOo nap ezek-
kel az elhelyezkedeési Ugyekkel telt el. Este a
két pap hazautazott. A becskereki pap fia bi-
zony pityergesre kész lelekkel kisérte el az édes-
apjat a lakasabol. Nem mehetett vele messzire.
A Ferenciek-teren — sotét este volt mar — az
apja azt mondta neki: ,Hat edes fiam! most mar
menj vissza a lakasodra, mert kulonben nem
fogsz hazatalalni." S ott a Ferenciek-terén, az
Athenaeum éptulete el6tt magahoz odlelte a fiat,
megcsokolta, — kocsizorejben, az esti homaly-
ban, nem latta azt senki, kozonyds emberek
siettek az utcan — a ket kezeéet a fia fejére tette,
ugy mint odahaza csondes pénteki estéken s
megaldotta forro, konnyes héber szavakkal.
Bizony a tizennégy éves anyas gyerek, a kony-
nyei homalyatél alig talalt haza a lakasara, ide-
gen emberek koze, kopar kis tanulészobajaba.

A makoi és a becskereki pap robogott haza

az éjszakaban, a két fid egyedul maradt a f6-
varosban.

Megkezdodott a szeminariumi élet. Mar az
els6 nap hozott némi cstiggedést, kétségbeesést.
Az oOreg Brill, a pesti dajen talmudi el6adasahoz
soroztattak be. Nagy, igen nagy tudods volt a
hofehérhaju, gyonyord szép, szelid, pirosarcu
dreg ar, de nem nagy pedagogus. Fonn a kated-
ran olvasta a talmudot, bizony mi abbol egyetlen
szO0t se érthettiink meg, egyszerlden azért nem,
mert a teremben akkora volt a zsivaj, a tanuldk
mormogasa, hangos beszélgetése, hogy az el6add
Oreg ur szava meg az elso pad elott beleveszett
a zajba. Oreg boécherek, az idb6sebbek vitatkoz-
tak egymassal, masok latinbdl, matematikabdl
készultek, az dreg Ur mindezt nem vette tudo-
masul, odafbnn a katedran tanult 6nmaganak,
ugyet se vetett arra, mi torténik odalenn a
volgyben. A két fil kétségbeesett hangu levélben
panaszolta ezt fel az apjuknak, aminek aztan az
lett a kbvetkezménye, hogy az 6reg ur nagy ke-
gyet gyakorolt a két papfiaval, jobbrol-balrdl
maga melle Ultette Oket a katedrara, 6ra alatt,
neki is segitségul voltak kulonb6z6 segédkdny-
vek kézhezadogatasaban. Csak azzal volt meg-
akadva az oOreg ur, hogy most mar a noteszébe



Irott kalkulus osztalyozasban a két fi belelatha-
tott a nagy titokba: ki milyen osztalyzatot kap
a felelete utan? Ezt a kérdést is megoldotta bol-
csen az Oreg ur. Titkos kalkulusokat irt ezentul.
Nem volt nehéz a nyitjat kitalalni. Egy pont, az
annyit jelentett: jéles, kett6: jo, harom: elégsé-
ges, negy: elegtelen. Végeredményben pedig azt
eredményezte, hogy aki példaul haromszor je-
lesre felelt az idGszakban, az elégséges osztaly-
zatot kapott a felévi vagy evvégi bizonyitvanya-
ban, mert hiszen az Oreg ur harom pontot talalt
a noteszében.

Emil kulonés, hallgatag, zarkézott terme-
szetld fiu volt. Baratot nem igen Kkeresett, ora-
kdozokben is a helyén maradt, kdnyveibe, jegyze-
teibe elmerilten, nem vegytult a folyoson zsivaj go
tanuldk seregébe, a fiuk vitaiban nem igen vett
részt, csak néha futott vegig halvany arcan va-
lami mosolyféle, amikor az osztaly szojaték
démona, valami rettenetes szoviccel ejtette keét-
ségbeesett hahotaba az osztalytarsait, ha az pl.
szoficamodassal idézte f6l magara azt a vegze-
tet, hogy kivezették a terembdl: ,Fiuk, a vaka-

cioban Turocszentmartonba utazom latogatoba
a nagybatyamhoz. Veszek magamnak akkor
majd mindjart turoc-returdc jegyet M Az

ilyen sikerekt6l Emilt is elfogta az ambicio s 6
IS megeresztett néha egy-egy szojatekot. Keéso
évtizedek utan, most a torténetird objektiv hideg-
ségevel megallapitom, hogy Emilnek semmi te-
hetséege se volt ehhez a mdvészethez. Vicceket
olyan gyaszos arculattal mondott el, annyira
lélek nélkil, hogy mindenki haladlos komolysag-
gal, sertodotten vonult a helyere élcének elhang-
zasa utan s a néma csondben csak a turdcszent-
martoni matador megvetben lesujto latin szen-
tenciaja hangzott fol komor morgassal ... Ne
sutor ultra — s a crepidam szot aladhuzott nyo-
matékkai hangsulyozta.

Emil csakhamar az osztaly legels6 tanulo-
java kuzdotte fol magat. Schill professzor pél-
daul latinbol senkinek elégségesnél jobb osz-
talyzatot nem adott, a kettes fehér hollé volt.
Emilnek latinbdl is jeles osztalyzata volt. Volt
egy kuloéntsen haragos, remiuletesen szigordu,
rossz napja Schill professzornak. Valami kulo-
nos formaju ,,ut consecutivum® saraban feneklett
meg az egész osztaly. Egyenként hivta fol maga
elé a katedrara a fiukat és egyenkent sajatkezl-
lég dobalta 6ket le onnan, mivel nem talaltak el
az igaz utat, illetve az igaz utot. Elsbnek a ko-
moran fekete szakallu Adler, az abécé sorrend-
jében ropult. Utana a kedveskedd, Schill tanart
udvarias el6zékenysegével megvesztegetni akaro
Braun Salamon. Harmadiknak Bduchler, a his-
torikus, szarnyalt a katedrarol lefelé sasszarnya-
kon. Sietve, illetve siettetve loholt le Frisch. Most
kovetkezett volna Fischer Emil. De 0t, az egyet-
lent, kihagyta a rosszkedv( professzor. Lefko-
vitsot, Mozest, a jeles talmudistat, az 0Oreg fiut,

aki szuverén megvetéssel tekintett le a tdbbi
osztalytarsaira, akiknél legalabb nyolc eszten-
dovel volt idosebb s akiket, mivel nalanal annyi-
val ifjabbak voltak s folotte mas elénnyel nem
birtak, csak azzal, hogy gimnaziumbdl kerulvén
ki, tisztabb kiejtéssel beszéltek magyarul, egy
O0smagyar honfoglalé nevéevel réviden csak Tak-
sonyoknak nevezett, — Lefkovitsot hivta ki fele-
letre Schill tanar. Mozes komor gondok-
kal allott ott a katedran Schill professzor el0tt.
Latta, hogy nincs mentség. A kerdéses utrol
sejtelme se volt. Mi fan termett? Hova sorozza?
Hallgatott — beszedesen.

— No, Lefkovits — riadt ra sunyi mosoly-
gassal a latin professzor — lesz vagy nem lesz?

Nekifohaszkodott Mozes, szarnyszegetten,
halalos Ugyetlenséggel. De tartéztatni akarta a
végzetet. Hebegett, hapogott hat:

— Tulajdonképpen — azazhogy, ha ugy
vesszuk — mondhatjuk azt is — lavirozott, ba-
lancirozott Maozes.

— Lefkovits — mondotta ra a professzor —
itt nem lehet ... itt csak egy sz0 van . . . mi-
lyen ut ez? . . .

Modzes behunyta a szemeit. JGjjon, aminek
jonni kell. Tul kell esni rajta. Es kivagta, varva
a hohérbard zuhanasat:

— Ut finale . . .

— Ugy Lefkovits?! Ut finalé?! ... — zU-
gott fol Schill professzor ajkan a vészjoslé cso-
dalkozas . . . s emelkedett is mar a helyébdl a
dobas gesztusaval, hogy Modzeslinket elobbi veér-
tanu tarsainak sorsara juttassa, szarnyakon se-
gitve Ot is le a katedrardl ... De abban a pil-
lanatban Mozes elharitd kézlejtéssel intett a
székéblOl folemelked6 professzor felé, megnyug-
tatd szavakat talalva igyen:

— No jol van! jol van! Megyek mar! Me-
gyek — és sietd léptekkel rohant le a katedra-
rol, be nem varva semmiféle tovabbi segitséget.

Hiaba! Lefkovitsnak vissza kellett jonnie a
katedrara, hogy annak rendje-modja szerint, de
lege artis, ledobassék.

Ez a jelenet inspiralta Emilt els6 versének
megirasara. Egyik strofajara emlékszem. igy
hangzott:

Mint zerge szall a bércfokon suhanva,
Ugy szokéitel, oh Mdzes, oly zuhanva,
Madach dramaban nincs oly zord finalé,
Mint Moézesnél a szarnyas ut finalé . . .

De Emil ebben az id6ben még messze allott
a versiras ambicigjatol. So6t azt mondhatnam réla,
hogy kicsinyl0 szanalommal tekintett a szemi-
narium poétaira. A poétak kdzeé masok tartoz-
tak. Ott jarkalt a szeminarium folyoséin egy
horihorgas termetd, isteni, poétai hivatasatol el-
telt ifju: az irta azokat a verseket, amiknek
halhatatlansagardl 0 maga szentll meg volt gyo-
zodve. Gyonyodriek voltak azok a poemak, nem
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Rubens: David kiraly a zsoltaros

értette azokat senki, de mindenki el volt toluk
ragadtatva s kivulrdl tudtdak és Schwarz Mor
zeneszerz0 papjeldlt melodigjaval énekelték:
visito, ketsegbeejtoen fulettépd melddia volt az,
mintha egy gyomorgdrcsokben vergbdld cse-
csemO visongasat kisérné egy tojasaitol szaba-
dulni akard, kotkodacsoldé tyuk. A szbveg az
igy hangzott:

Pille, pille nem oly doré,
Mi lesz jovo esztendbre?
Lepke, lepke nem oly kaba,
Nem sir sotét éjszakaba . . .

A notajanak eleneklésére nem vallalkozom.

De a sudar ifju mondhatatlan méltosaggal
sétalgatott a szeminarium folyosoin, a homloka
korott o6rok babérkoszoruk suhanasat érezte
allanddéan a levegbben és szent komolysaggal
beszelt arrol, hogy nem fogja tdrni, hogy Petofi
szobrahoz hasonléan a Dunaparton allitsanak
majd neki szobrot, 0 még életében meg fogja
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hagyni, hogy a szobra a Sugar-
uton, a mai Oktogon-téren emel-
kedjék. Egyszer atszellemiilt
mosolygassal ragadott vallon
eqgy ifjabb, csodalataban elmerilt
kollegat: ,,Baratom! az ihlet
perce szallott ram, lesz egy ver-
sem, olyat még nem irtak, miodta
all a vilag; jelenleg ugyan nincs
hozza se gondolatom, se mas
hangulatom, csak egy rimpar,
de egy rimpar, — ehhez kell egy
verset irnom — olyan rimpar,
amelynek csodalatara fognak
jarni kés6 nemzedékek. ,Vitorla
— bitorla* — mit szol hozza?
— s a foldontali ihlet gloriaja-
tol tindokléarcu sudar ifju
ebben a pillanatban bizonyara
csondes megvetéssel gondolt
gyatrabb kollegaira: Goethe és
Shakespearere . . .

A halhatatlansag utjaira ke-
szl kecskeszakallu poéta azon-
ban valétot mondott a papi és a
poétai palyanak, kilépett a sze-
minariumbol s hasznosabbnak
bizonyult életpalya felé iranyi-
totta sorsanak gordulod kerekét;
kesObben dusgazdag borkeres-
kedo lett valahol a Rajna part-
jan, Rudesheim tajéekan. Ugy
latszik a poézisbdl is teljesen
kij6zanodhatott, mert olvastam
egy volt papjeldlt tarsahoz inte-
zett verses levelét, melynek so-
raiban annak a meggyozodése-
nek adott kifejezest, hogy:

A ridesheimi borombol egy hektar:
Folér veletek ambroézia s nektar,
A rabbi palya?! Koved és honoresz,

De tobb benne a dalesz és a coresz,
S a Parnasszus?! én azt mondom: ad vocem,
Apollé ugyse! nem visz ad Parndszem.

Emil a tanulmanyaitol nem vont el egyetlen
percet se. Ott a sip-utcai, harmademeleti kopar
didkszobaban kés6 ejfélig tanult, dolgozott.
Weisz lzsak, egy Lefkovitshoz hasonlo 0©reg
bocher lakotarsa vezetése mellett mélyedt el a
talmud tanulmanyozasaba s azutan 0 vette at a
magyarazatot a vilagi tantargyakban, latinban,
matematikaban, fizikaban, mert az 6reg osztaly-
tars ezekben a disciplindkban volt ,,geschlagen
auf ivre”“. Az Emil lakasa rovidesen talalkozo-
helye lett egy igen szorgalmas, becsvagyo tar-
sasagnak, amely késo éjfelen tul egyutt dolgo-
zott, egyutt tanult; oda jartunk heviulo buzga-
lommal, ott készultink kulonb6z6 vizsgalatokra,



mert senkinek se voltak olyan pontos, megbiz-
hatd jegyzetfuzetei a Bacher- és Kaufmann-
magyarazatokbol, mint Fischer Emilnek, aki
soha, semmiféele ok miatt se mulasztott egyetlen
orat se. Bandczi professzor a matura elott, érzeé-
keny bucsut veve az osztalytdl, azt mondta Emil-
rol: ,,Es meg egyet kell kiemelnem, van egy ta-
nuld ondk kozott, aki Ot esztendO alatt egyetlen
orat se mulasztott, ez — Fischer Emil*

Ejfélen tal hangos tanulas morajatol volt
zajos a sip-utcai didkszoba. Weisz lzsak, az treg
bocher, ott mormogta verejtékez6 buzgalommal
a fizika sebesseg torvényét: ,,Ha egy piskecsubOl
egy golyat Kkirdpitink". Szegény, Istenben bol-
dogult Bein professzor az ¢ halk, szemrehanyo
hangjan kétségbeesetten kérdezte tole: ,Mit
ropit ki Weisz?! az Istenért, nem piskecsubdl,
hanem puskacsobol, nem golyat, hanem golyot",
mire Weisz lzsak lenéz0 megvetéssel mormogta
magaban: ,,Engem akar javitani, de egy blatt
gemoret, azt nem tud lajenozni”.

A szeminarium abban az idOben élte virag-
korat. Vilaghires professzorok tanitottak benne:
Bloch Mozes, Bacher Vilmos, Kaufmann; David,
a gimnaziumi osztalyokban: Ba-
noczi, Schill, Bein. Tanuldi so-
raban kivalo tehetséegek; abban
a korban a magyar zsidosag sok
iIfjat nemes becsvagy fogta el,
hogy az akkori hires rabbik ra-
gyogd nyomdokaiba lépjen: a
Lowok, Hochmuthok, Kohutok,

Kiéin Morok koztiszteletben allo
peldai hevitették lelklket, sok
zsido szulo dicsOGségesebb palya-
rol nem is almodhatott gyermeke
szamara. A sip-utcai diakszoba-
ba jart Krausz Samuel, a mos-
tani vilaghires bécsi szemina-
riumi professzor, Buchler, a ke-
sObbi historikus. Egy sereg ido-
sebb talmudi korifeus, akinek
doyenje Weisz lzsak volt, akit
roviden csak lluskanak nevez-
tek; ugyanis a turocszentmartcni
vicckobold talalta ki, hogy az
Oreg Weisz lzsak bocher, az 6
kopott, b0, hanyag lebenyegjé-
vel, tobmpe orraval és bozotos
szakallal benott abrazataval, el-
tespedt, lomha medvealakjaval
feltinéen hasonlit — Palmay
Ilkahoz, a Népszinhaz hires pri-
madonnajahoz. Rajta ragadt az
lluska név. KésObb aztan meg-
esett az, hogy amikor Weisz
Izsdk mas lakasba koltozott s el-
valt Emiltol, mint lakotars —
talmudtanulasra felvaltva hol az
Emil régi lakasara, hol meg az 6

lakasara gydltink 0ssze esténkent. Valahol a
Klauzal-téren lakott. Egyik téli esten a makoai
rabbinus varatlanul Pestre érkezett az esti vo-
nattal. Termeészetesen els6 uUtja az 6 Emilkéje
lakasa volt. Mekkora volt a meglepetése, amikor
a tot cseléd, aki ajtot nyitott neki, azt mondta,
Hifidr nincs itthon", ellenben az lluska lakasan
tartozkodik. Az o6reg ur, aki ktlonben is nagyon
feltette fiat a nagyvaros bulnos csabjaitol, majd
elajult a hir hallatara. Megtudakolta a cseléed-
tol a ledér lluska lakasa cimeéet s remeg6 indulat-
tal eltelve fogott neki a havas téli éjszakaban a
Klauzal-téri blntanya fele. Mikor a szoba ajtaja
elé ert, a kezei valosaggal remegtek az izgalom-
tol, ugy fogta meg a kilincset, varva a dorbézolo
tarsasag latvanyat. Egy Kkissé ugyan Kkilonos
hangok Utotték meg a fulét: Tipesz cholov
senofld6 al hachatiche — igy hangzott a duhaj
nota dallama s mintha talmudi melddiaval éne-
kelnének az elvetemult 6rdogok *+ . . Hogy gor-
diltek aztan a konnyei az 6reg urnak, amikor
Kitint minden, hogy az 6 Emilkéje nem tért le
az erény utjarol s hogy lluska: Weisz lzsak . . .
(Vége kovetkezik.)

Rembrandt: Salamon kiraly példabeszédei
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BALTHAZAR DEZSO PUSPOK NAGY BESZEDE A PALESZTINAMUNKAROL

A Magyarorszagon megindult Pro Palesz-
tina mozgalomnak nagyszabasu eseménye zaj-
lott le Debrecenben. A nagy magyar reforma-
tus metropolis plspbke egy Palesztina-meeting
keretében hatalmas beszédet mondott, mely-
nek az egész midvelt vilagon visszhangja fog
tamadni. A magyarorszagi Pro Palesztina-moz-
galom és Keren Kajemet szervez(Ojét, Székely
Bélat a debreceni Kalvin-egyestulet latta ven-
degul es arra keéerte fel, hogy a Palesztina-kér-
dést ismertesse, A Kalvin-egyesulet Palesz-
tina-meetingje az 0si kollégium disztermében
zajlott le. Az erdekl6dés minden elkepzelheto
mértéket feliulmult. Ott volt az Egyetem és a
Ref, Teologia tanari karanak szamos tagja,
Debrecen kozéletének vezet6i, zsidok és ke-
resztények egyarant. A Palesztina-meetinget
dr. Erdoés Karoly, a Ref. Teologia tudods rektora
nyitotta meg. Ezutan Székely Beéela mondotta el
beszédéet, melyben Palesztin?, altalanos jelento-
séget fejtegette. ElGadasat percekig tartd taps-
sal fogadtak. Palesztina! filmfelvételek be-
mutatasa utan feszullt figyelem kozepette Baltha-
zar DezsoO allott fel és mondotta el beszédeét:

— Salom uvracha! Béke és aldas! — kezdte
a puspok. — En is ezekkel a szavakkal tdvozlom
az itt egybesereglett gyulekezetét, amely vallas-
kilonbség neélkll, egy nagy eszménynek, a sze-
retet eszményének kultuszaban jott ide, e szent
falak kozé, amelyben évszazadokon keresztil,
vallasfelekezeti kulonbség nélkil tanitottuk azt
a tudomanyt, amelyr6l Hosea proféta azt
mondta: ,,Elvész az én népem, amely tudomany
nélkul valdé“ Azt a tudomanyt, amely épugy
szem elOtt tartotta ugy a vilagiaknak, mint az
isteninek ismeretét és amely az ember egymas-
hoz valo szeretetével tette teljessé azt, ami a
lelkek vilaga és amely abbdl a forrasbol taplal-
kozik: ,,Jehi 6r vajhi or!“ | Legyen vilagossag és
l6n vilagossag!”

Egy nagy és mereteiben fel sem foghat6
kérdés az, amely itt szOnyegen van, tudniillik a
zsidokérdes, amely akarmiféeleképen is akarnak
tagadni — itt van; orok kérdes, mint amennyire
O0rok marad Istent6l nyert talentumaban, faji
sajatossagaban és vilagité, kulturalis hivatott-
sagaban: maga a zsido nép.

Azok, akik e kérdéssel az antiszemitizmus
szempontjabol foglalkoznak, azok a kulturtar-
sadalomnak a legselejtesebb elemeihez tartoz-
nak és csupan annak a rossz szempontnak a
szemszOgébdl Itélik meg a kérdést, hogy a zsido
szellem, kitartas és kepesség bizonyos gazdasagi
elonyobket vivott ki maganak és ezeket a gaz-
dasagi elonyoket er0szakkal, a tObbseg erejével
meg kell szerezni, el kell toluk venni.

Eléttem és a mauaveit vilag elott nem
ebben a vonatkozasban szerepel ez a kérdes,
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hanem abban, hogy arrél a néprol, mely Isten
rendeltetéséb0ll lett szétszorva az egész vila-
gon, annak a népnek okos, hasznos és helyes el-
helyezéser6l a Kkeresztény tarsadalomnak a
maga erdekében gondoskodnia kell.

A Kkérdesnek van egy masik oldala is,
amely a nemzeti éerzéssel kapcsolatos és a leg-
szebb érzések viragaval disziti fel magat. Ez az
er0s nemzeti érzes, amely benne van minden
nemzetben és nagyon csunya lenne, ha nem
volna benne a vilag kulturajat oly szépen elore
vivho zsidok lelkében és szeretetében.

Azt mondjak, hogyha valaki cionista, ugy
ellentetbe kerul hazafisagaval.

Tiltakozom ez ellen, mint ahogyan mi
magyarok is kegyelettel Orizzik az azsiai Os-
haza emlékét, ugy él a zsidésag lelkében Cion.
Kulonds, hogy a cionizmus és a hazafisag hely-
telen szembeallitasat epp azok élezik ki legjob-
ban, akik a turanizmust allandéan napirenden
tartjak. Palesztina felepitése a zsido-kerdésnek
mindenekelOtt valésagos és felette sikerrel biz-
tatd megoldasa. Megvaltast jelent ez nemcsak
a zsidosagnak, hanem a Kkeresztény tarsadalmi
tényezOk mindazon rétegeire is, melyek a hu-
manizmus szempontjabol kezelik a vilagkerdést.

Kbz6s érdek ez gazdasagi szempontbol
Is. Maganak a zsidosagnak is érdeke, hogy az
egyes allamok gépezetebdl kivonja a felesleges
elemeket és 0Osszegyujtse oda, ahol hasznosit-
hatja ezeket. De eéerdeke a kereszteny tarsada-
lomnak is.

A zsidosag nem nézheti kdnnyhullatas és
lelki tépelddés nélkil, hogy ma pogromok
szomoru arvai brutalis orszagokban tizezrevel
sinylodjenek. Epigy nem nézheti e pogromok
szenvedOinek tizezreit maga a Kkereszténység
sem tétlentl és minden erejével, minden fenn-
tartas nélkil, mint az emberi haladas vilagito
fényessége erkdlcsi kdtelessége, hogy Palesztina
felépitését, ezt a gyonyor( gazdasagi é€s nem-
zeti Osszefogasat a zsidosagnak tamogassa és
ebbdl a munkabdl, mint az angol protestansok,
amint azt a német protestansok teszik, a magyar
protestanssag is kivegye a részet.

En igen szivesen vallalom az Gttorés eme
munkajat, amely uttoérés a fejbeverés konzek-
venciajaval jar néha. De tudja ezt a magyar
kereszténység tarsadalma, mint a zsidosag tar-
sadalma, hogy ha én égy célt szépnek és szent-
nek latok, egy utat magasztosnak es tisztanak,
akkor sohse torodtem a magam kényelmeével, a
magam érdekeivel, megitéltetosevel, de kovettem
egyenesen és fenntartas neélkil azt az iranytdt,
melyet az Ur Isten lelkembe adott.

Balthazar puspok beszedét leirhatatlan lel-
kesedéssel fogadtak.
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HELLER BERNAT: ,
TELJES AZ IFJUSAGI ES CSALADI BIBLIA

Becsulésinkre, halankra raszolgalo vallalkozas-
nak sikeres befejezését jelenthetjik a magyar zsido-
sagnak. Dr. Frenkel Bernat Szentirds forditasa a ne-
gyedik kotettel ime bevégz6dott, betet6z6dott. Kotet-
rol kotetre nott a szerkesztbnek buzgalma, kotetrdl
kotetre nott, fejlodott, tOkeletesedett a muve.

Nemcsak munkaer6k muikodtek itt kozre, hanem
tudomanyos eés reszben mdvészi egyeniségek. Weisz
Miksa, a komoly tudos, a Példabeszédek konyveét for-
ditotta, hiven, gondosan, itt-ott nehézkesen, egyszerre
a zarOo fejezetben, a derék nd dicséretében, meglepe-
tesiinkre koltdi ritmusra lendll. Hevesi Simon, a
legegyénibb a forditok kozil, megszolaltatja Job
konyvének meélysegeit, Eclianak siralmait, most nem
el0szor. Jobjaba a lelkét onti. Szentirasunk legnagyobb
koltéi kompoziciojat meltd muavészettel tolmacsolja.
Hevesi Simon egyéniségéhez, ugyancsak a- tudost és a
mavészt parositvan magaban, legkozelebb all Pfeifler-
Pap lzsak, aki ennek a kettos hajlandosagnak meg-
felelokig az Enekek Enekének és Ruth Konyvenek for-
ditasara vallalkozott. S benntk a hiséget ritmussal és

valasztékossaggal egyesitenie.

Dr. Edelstein Koéhelet és Eszter Konyveéet valasz-
totta. Miert Kohelet? Nyilvan az ellentétek vonzodasa-
nal fogva, mint ahogy a mely erkdlcsi Arany Janos a
gorog klasszikusok kozil ep Aristophanest, a Graciak
legneveletlenebb kegyeltjét forditotta. Hasonléan dr.
Edelstein, a vidam eéletbdlcseseg mestere, ép a tompa
lemondas klasszikusat, Koéheletet tolmacsolja. Eszter
Konyvehez pedig régi vonzalom fizi dr. Edelsteint:
Eszter aggadajarol irt mivevel még mint didk nyert
palyadijat. Dr. Fényes Mor, aki a megel6z6 harmadik
kotetben Jesdja Konyvét elismerésre méltéan dolgozta
fol, ezuttal Szentirasunknak elbeszel6 mdveit, Daniel;
Ezra, Nechemja és a Kronikak Konyveit vallalta,
Daniel forditasaval egyuttal a tartalmi magyarazat-
nak, a Kronikaval pedig a kiszemelésnek kényes fel-
adatat.

Ezeket a kiloénbdzo egyéniségeket, hozzavéve
dr. Zsoldos Jendt, akinek a magyar zsoltarforditasok
irodalomtorténeti  attekintését koszonjik, dr. Frenkel
nyerte meg, szervezte, egyesitette k0z0s nagy mun-
kara. Maga amellett a Zsoltarok forditasaval az egesz
szbvegnek mintegy kétotodet dolgozta fol, tudoma-
nyos lelkiismeretesseggel, a legujabb kutatasoknak fa-
radhatatlan fdlhasznalasaval, szovegre, nyelvre, for-
mara, tartalomra Kkiterjedd figyelemmel. Forditasa
nyer azaltal, hogy buzgon utana jar a legjobb olvasat-
nak. Munkatarsai itt-ott tulhajtjdk a masszoéra iranti
tiszteletet.

A forditoknak és a szerkesztonek gondja a md
formai elemeire is iranyult. Az elbadas altalaban
targyszerd, bar nem ment idegenszerliségektol, ger-
manizmusoktol, latinizmusoktol, ez utobbiak azonban
itt-ott a regi magyar bibliaforditasok archaisztikus
zamatjat adjak a nyelvnek. A Szentiras koltoi ritmusa
hatasosan luktet a forditasban, a Siralmakban, az
Enekek Enekében és talan leghatasosabban a Példa-
beszédekben derék asszonv dicséretében. A Zsoltarok
es a Siralmak forditéinak meég formai virtuozitasra is
tellett: a 34., 119., 145. zsoltart a Siralmak Konyvének
3. 6és 4. fejezetet alfabetikus akrostichonnal adjak
vissza, igaz, néha a huség rovasara.

Nagy mesterek valogatott kepei ékesitik a kote-

tet: a reprodukcio, a papiros, a szedés, a kotées mind
becsuletére valik a kiado-szerkesztonek.

Dr. Frenkel Bernatnak és tarsainak komoly tu-
domanyossaga, kitarto lelkessege megteremtette a
melto magyar ifjusagi bibliat. Iskolaink, csaladjaink
vegyék hasznat, lassak aldasat.

EGY UJ BIBLIA-SUPERKOMMENTAR

A szentiras exegeziseben a legkivalobb helyek
egyiket Abraham ibn Ezra tolti be, aki a Xll. szazad-
ban a spanyol-zsidé tudomanynak fényalakja volt. Az
akkoron divé tudomanynak minden é&gaban Kkivalé
mester szamos konyvben oOrokiti meg sokoldall tehet-
segenek hirnevét, de legmonumentalisabb mive a
pentateuch-hoz irt kommentarja. Magyarazatabol
uton-utfelen kicsillan a koltd, a nyelvész, a filozofus
es mégis, mint exegeta, mélyenjaré gondolkozasa és
magasan szarnyald stilusa mellett a ,,pesat” az ujszerd
értelmet addk csoportjahoz tartozik. Langelméjének
folyomanya volt az a lapidaris stilus, mely a biblianak
legszOvevényesebb helyeit egy-egy odavetett, markans
szoval akarja megvilagitani s bar mindenitt a racio-
nalis értelmet akarja kihamozni, sokszor misztikus
célzasai maguk is magyarazatra szorulnak. igy kelet-
keztek az Ibn-Ezra magyarazok, akiknek nem min-
denltt sikerdlt gondolatainak fenekére jarni. Lehet,
hogy a kdzépkori zsido tudosok majdnem koz0s sorsa,
a folytonos vandorlas orszagbhdl orszagba, is hozza-
jarult ahhoz a tomorséghez, mely az egyes szellemi
termék gyors befejezését sarkallja, hiszen éppen Ibn
Ezranal nyilatkozik meg a hanyattatas és megallapo-
das élethullamzasanak hatasa, aki a tora mindegyik
konyvéhez két magyarazatot is irt, egy rovidet és egy
bOvebbet. Csak ennek az aldatlan kortlmeénynek tud-
hatd be az a mindmaig megfejtetlen talany, hogy
amidon a konvvnvomtatas kezdetén az 0 értekes ira-
sait is napfényre hoztak és hovatovabb az 0 biblia-
magyarazatait is a szent szdveg kiserOihez csatoltak,
négy konyvhoz a rovid kommentarja Kkerllt, de a
masodikhoz, az Exodushoz a hosszabb magyarazat
latott napvilagot. Bar ezt a tenyt mar régebben meg-
allapitottak, csak a mult szazadban sikerilt az Exodus
rovid kommentarjat egy kéziratban felfedezni, amelyet
Pragaban ki is adtak.

Ezen kiadas alapjan készitette el Fleischer Lipot,
a temesvari zsido lyceum tanara az Exodus rovid
magyarazatara az 0 superkommentarjat ,,Misne Lo
Ezra“ cimen. Fleischer, aki 14 év oOta buvarkodik e
teren és mar nem egy irasaval tint fel az Ibn-Ezra-
kommentar-irodalomban, e 350 oldalas alapos mun-
kajaval, melyhez haromféle kéziratot és szamos regi
kiadasnak variansait hasznalta fel, igen elokel6 po-
ziciot vivott ki maganak ugy a konzervativ, mint a
modem bibliamagyarazok soraban. HosszU bevezete-
seben tudomanyos felkésziltséggel targyalja Ibn Ezra
kommentarjanak és a superkommentaroknak torte-
netet, megismerkedink benne ama kétséget Kkizaro
okokkal, melvek a kiadasok korili zavarokat el6idéz-
ték és 0 az els0 abban a feltevésben, hogy Ibn Ezra
elébb irta meg révid kommentarjait és csak azutan
fogott a hosszabbak megirasahoz. Osszes munkaibol
gydjtott idézetek és utalasok rengeteg halmazaval bi-
zonyitja allitasat, amit én meg életének emlitett kilso
korilmeényével is alatamasztanék. Magan a md Ié-
nyegen, mely teljesen eliit az eddigi magyarazok szo-
kasatol ugy kuls6, mint belsé formajaban, meglat-
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szik a pedagogus tolla is, de els0 sorban a hagyoma-
nyos irodalom biztos kezl buvara; szorgalmas apolgja
es az Ujkori zsido tudomany ismeroje, aki széleskord
eleslatassal irja meg szOvegkritikai és magyarazo
jegyzeteit. Attekinthet6 versbeosztassal hozza Ibn Ezra
teljes szOveget, melyet nem zavar meg a magyarazatra
utald6 szamokkal, vagy betlkkel, hanem oldalt allitja
mellé az 0 superkommentarjat az eredeti szbvegnek
ertelmes, minden nehézséget eltlintetd, konnyed nyel-
vezetre atlltetett egész terjedelmében. Iralya a mo-
dern udjhéber irok iskolajan noétt, de, mint aki a régi
bibliamagyarazok nyomdokaiba léep, oly szabatos és
egyszerl, hogy még a nehéz nyelvtani problémak fej-
tegetéseben is élvezettel kdvetheti barki gondolatait,
aki a szent biblia tanulmanyaval foglalkozik. A bur-
janzé agadikus mlvek végteleneben valdsagos oazis
ez a munka, amiért is 6rémmel varjuk lbn Ezra régi
mesterkutatojatdl a beigért folytatast a Genezisre.

A téra apoloi és a zsidé tudomany kedvelGi ér-
dekében megemlitjik, hogy a m( a szerz6 batyjanal
(Fleischer Zsigmond igazgato-tanitd Balassa-Gyarmat)
Is megrendelheto (ara 75.000 korona).

Dr. Schlesinger Samuel
debreceni férabbi

DR. BORSODI JOZSEF: BUS, VANDOR, FECS-
KEMADAR. Kaolnidre beszéd. A haboru el6tt és alatt
bOven termO eés eértékes prédikacios irodalmunk ma
fajdalmasan elapadt, csak itt-ott, nagynéha jelentke-
zik egy-egy kinyomtatott templomi beszed. Pedig
templomainkban él és hat a tanitds szava, a nagy
megrazkodtatasok utan tartalomban elmelyilt, forma-
ban is elevenebb és élethez hajlobb lett. A hitkdzse-
gek, egyesek bilszke kotelesseéglknek tekintették, hogy
rabbijuk a hivek lelkét erGsebben megragado beszé-
deit, azoknak maradandd becsét elismerve és mara-
dandd hatasat akarva, kiadjak; ma egyebekkel egyditt
ez a Kkotelességtudat is elsorvadt. Nagyértekd, ezt a
celt szolgalo folyodiratunk, a husz esztendés Magyar

Zsinagoga is, a magyar irodalomnak is nagy karara,
megszdnt.

Azert is koOszontjuk melegen Kecskemét Kkivalo
rabbijanak ezt a meleghangu, szivekhez szold Unnepi
beszédét, melyben az elismert szonok tanitd lelke és
ahitatos szive teljes zengessel szol hozzank. Mi, em-
berek vagyunk a buds vandormadarak, kik az élet ter-
hét, gondjat hordva. Isten irgalméara bizzuk magun-
kat sorsunk viharos utjan. Lélekbe nyul minden gon-

Fleischer Lajos Hartmann lzidor

dolata, szivet elfogd minden szava, a hit és bizalom
ereje minden szavaban. Stilusa megejtdoen magyar,
szinte zenél, onkéntelendl is asszonal és rimbe fordul.
Gyonyord bizonysaga magasra lendult s csak a
szoszeken tul elnéemult prédikacios irodalmunknak,
melynek mint irodalomnak, nyomtatott szonak is fel
kell ébrednie. Vajha ez a fecske a megujhodas nya-
rat jelentené. Dr. Pfeiffer-Papp lzsak.

A NUMERUS CLAUSUS ARNYEKABAN" cimen
adta ki dr. Friedmann llill-el szarvasi foOrabbi az
utdbbi évek és események hangulataban tartott be-
szedeit. Felvonul bennik az elmalt hat év zsidd szen-
vedése, lelekkizdelme és igazsagvarasa egy kis videki
templom szoszekerdl, de egy nagyszivl zsido pap at-
erzésevel szemlélve. Az érdekes konyvet mesterének
dr. Blau Lajos rektornak dedikalta a szerzo.

MAGYARRA FORDITOTT MISNAJOTH jelenik
meg rovidesen Katz Jozsef miskolezi hitoktatd fordita-
saban, sorozatos fuizetekben, kisérve a Talmudbol vett
magyarazo jegyzetekkel, a pontozatlan és pontozott
szOveg didaktikai és methodikai feldolgozasaval. Egy-
egy flzet ara 20.000 korona lesz. Erdekléd6k fordulja-
nak szerzOhoz: Katz Jozsef hitoktato, Miskolc.

HARTMANN IZIDOR JUBILEUMA. Felekezeti
kulonbseg nelkll nagy tisztelettel és szeretettel Unne-
pelték Késmarkon Ilartmarin lzidor muikddesenek
40 éves jubileumat, A hitk6zség Orokds diszelnokké
valasztotta, a sajto a legmelegebb elismeréssel mél-
tatta, mint a ,korrekt szolid keresked6" mintaképét
eés mint a sz6 legnemesebb értelmében vett ember-
baratot. Kozjotékonysaga hires. Nem egy esetben
biztositott sajat koltségen reaszoruldknak ingyenes
gyogykezeltetést a Tatraban. Es jolevését, amely-
ben nem ismer kulonbséget ember eés ember kozott,
csendben folytatja. ,,Minden cselekveseinket az ember-
szeretet vezerelje és ne a hiusag" ez a jelszava. Sze-
liden elharit minden pyilvanos Gnneplést, és a fény-
kepet is csak az apa nyomdokait koveto fiatol tudom
megszerezni.

— Magamrol nem beszélek — mondja Hart-
mann lzidor — a hitkdzsegrol szivesen nyilatkozom
a Mult és JOvO részére. Régi tradicidoju kozség ez és
oly szivesen sorakoztatom magam elé az itt toltott
esztenddket.

— A zsido ép ugy komponense a JO €s rossz tu-
lajdonsagoknak, mint minden mas ember. Ep azért a
zsidésag nagyjai a multban nem voltak oly kimélet-
len ostorozoi a zsiddé hibaknak, mint némely talbuz-
gok a jelenben. Minden szombaton felolvasnak han-
gosan egy-egy szidrat a Torabol, szép és lelekemelo
dolgokat hall a zsido szombatonként az 6 szent kdny-
vebol és csak egyszer egy évben olvasnak neki bin-
tetésrol és fenyitesrdl, tochachat és ezt is halkan
mondjak a gyllekezetnek. Ez a halk feddés egyszer
egy esztendbben is elegend6 és talan meég hatasosabb,
mint ha folyton szidasok mennydorognének a fiilebe.

— Hivo zsido vagyok és sohasem tudtam bele-
torédni abba a divatos elméletbe, hogy az ember az
allatnak leszarmazottja; mert ez indokoltta teszi, hogy
az embernel is allatias banasmodot alkalmazzanak.
Az ember Isten legeszményibb teremtménye nem kor-
manyozhato bottal és ostorral, hanem csak a szere-
tettel, amelyért szeretetet és halal viszonoz.

Fodor Falop.



UJVARI PETER: MENJ ES EPITS

ét nagy foga volt Jermije Leibnak,
mikor a vilagra jott. A baba
0sszecsapta a kezeit, az anyja
lassan sirdogalt, a szomszéd-
asszonyok sugdoloztak eés a
fejuket raztak.
— Annyi bizonyos — vélte
Chaje Kurc Ganzfussz — rendes ember nem
lesz belbGle. Nagy szerencse varja, vagy Szeren-
csétlenség. Mert az a két fog azt jelenti, hogy
egy nagy titkot hozott magaval a masvilagrol.

Az asszonyok bolintottak, hogy igy van.
Mert minden gyerek, amig az anyaméhben van,
mindent tud. Minden tudomanyban jartas és
minden nyelven ért. Mikor aztan a vilagra jon,
mindent elfelejt. Hanem van Kkivétel is. Aki
foggal jon a vilagra, az egy nagy titkot magaval
hoz, olyant, amin6t kdzbnseges ember nem tud-
hat. Rendesen ugy van, hogy a titok holta nap-
jaig benne marad, de az is megeshetik, hogy
egyszer, mikor nagy banat, vagy nagy orom iz-
gatja, elarulja.

Talalgattak, mirdl szolhat a tulvilagi nagy
titok és kinyilatkozik-e valamikor a gyerekbdl.

Talan mikor beszélni kezd. Es az egesz falu
leste, mikor kezd beszélni Peri Jentelesz kis fia.

A fid gagyogni kezdett. A szomszédasz-
szonyok hoztak neki cukrot, meg tojasoslepenyt
es megnogattak:

— Ne beszélj mar, Leibele, hiszen latjuk, a
szod kikivankozik beldled.

Jermije Leib csak hallgatott.
Gondoltak: majd maskor, ha megné ées tobb
lesz.

A gyerek nott és az esze is nott, de a titkot
nem adta ki magabol. Nem is szivesen beszél-
getett, mert almodo termeészettel sziletett. Orak
hosszaig Ult a tdz el6tt és szétlanul belebamult.

— Mit csinalsz? — keérdezte az anyja.

— Varok.

— Aztan mire varsz?

— Hogy ez a tliz megfagyjon. Inni szeret-
nék beldle.

Ha sotét volt, a soOtétségbe meresztette a
szemeit. Legjobban a szombatesti szurkuletet
szerette, mikor a harmadik lakomanal uUltek az
emberek és a Messiasrol beszelgettek. Jermije
Leib odatapadt a meleg kemencéhez, de még
igy is reszketett.

— Mit gondolsz — tréfalkozott vele Eizik
Steinmetz — mikor jon el a Messias?

— Hiszen mar itt van — felelt Jermije Leib
es meég jobban reszketett.

Nevettek. Bolond ez a fil, nem csoda no,
hiszen foga volt, mikor megszuletett.

Akadt egy par ember, aki nem vette tréefaba
a gyerek latomasat. Az ilyen gyerek olyat is

esze

tud, amit mas emberfia nem tudhat. Hat faggat-
tak. lgazan itt van-e a Messias es mikor latta,
hol latta?

A fii megint csak hallgatott. Az asszonyok
sopankodtak: nem adja ez ki a titkot magabol.

— Majd egyszer, majd egyszer — vigasz-
taltak magukat és vartak.

A fil mar tizennyolc éves lett,
titkot még nem arulta el. )

A termeészete nem valtozott meg. Almodo-
zassal toltotte az idot es mikor a kdnyvei mellett
ult, akkor is meglatszott rajta, hogy almodozik.
Az arca csak akkor elevenedett meg, mikor egy
szenvedd zsidot latott. llyenkor sohajtott és
halkan rebegett valamit. Egy izben ilyenformat
mondott:

— Hiszen jonne, jonne, csak akarnak mar,
hogy eljdjjon.

Egyszer eljott a faluba a durahovi. A szent
ember Peri Jentelesznél szallasolta el magat
mert az 0 tiszta szobaja volt a legnagyobb.
Hétfotol péntekig kameakat osztogatott, peénte-
ken mar nem fogadott senkit, mert a szombatra
készulodott. Délelott furdében volt, délutan elo6-
adatta a feher selyemkaftanjat, a fehér haris-
nyajat, hogy oltozkodjék. A samesz Oltoztetni
kezdte és mikor ezzel elkészult, rosszul lett és
Osszeesett. A caddik agyba vitette és imadkozott
erte.

— No most mi lesz? — kérdeztek az em-
berek.

Arra gondoltak, mi lesz a caddikkal.. Tud-
tak rola, hogy csak pénteken éjszaka olvassa
a kabbalista konyveket, de sohasem egyedul.
Tars néelkal nem meri kutatni a nagy titkokat.
Ugyan kit vesz majd maga mellé?

Este, mikor asztalt bontottak, felallt, kézen
fogta Jermije Leibet és a szobajaba vitte.

— Tudja — mondtak az emberek — hogy
titkot kapott ez a fid a masvilagrol.

A caddik ult, tlt a kdnyv mellett és olva-
sott. Jermije Leib mellette ult és belebamult a
gyertyak langjaba, amig csak el nem lobogtak.

— Mit lattal? — kérdeztek tGle masnap.

— Tulzeket lattam és a tdz mellett egy
langembert.

Gyonyorisegtol borzadoztak az emberek.

— Ez bizonyosan Elije hanovi volt.

Tobbet nem beszélt a fid.

A harmadik lakomanal a caddik labaihoz
ult és itta magaba a messiasi idok csodait, amik
lagyan, igéz6én omlottek a szent ajkarol.

Az emberek 06rjongd ahitattal hallgattak.
Néemelyiket az udvarra hajtotta az izgalom. Jer-
mije Leib is az udvarra ment, a szurkulet csa-
bitotta ki, amelyet annyira szeretett. Lellt egy
fa ala és elmeélazott.

Eszreveszik. Mesullem Hausmann megloki
Ezre Fiedlert:

de a nagy



— Faggasd ki. Hatha most arulja el a nagy
titkot.

Erre Fiedler a fidhoz lép.

— Hat ma lattad-e a Messiast?

— Lattam — liheg a fiu.

— Hol?

— Ti kozietek.

— En is lattam?

— Most is latod. Mert te vagy a Messias.
Menj és épits és te vagy a Messias.

Erre Fiedler visszatantorgott a tarsaihoz.

— RettentOket beszél — suttogta — keér-
dezd csak Mesullem: latta-e a Messiast.

Darvas Lili
Molnéar Ferenc ,,Egi és foldi szerelem™ c. szinmive f6szerepeben

Mesullem a fidhoz megy és megkérdi. A fid
épugy felel, mint az imeént:

— Mesullem Hausmann te vagy a Messias.
Menj és dolgozz és te vagy a Messias.

Ugyanezt mondta Hers Lipschernek, meg
Zélig Truppernek és meég egy parnak.

Az emberek azt mondtak, hogy bolond.
Nem csoda, hogy bolond, hiszen fogakkal jott a
vilagra.

KésObb elmondtak a caddiknak és ez mé-
lyen elgondolkozott. Végre megszolalt:

— Talan ez az a nagy széd, amit magaval
hozott.
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KOVACS KALMAN:
ZSIDO SZINMUVESZEK

Max Pallenberg.

A fosvénytdl a Cocu tragikomikus cimsze-
repéig, Menelaustdl a berlini Posse bohocos
hoséig es a fifikus agg Wauwau detektivfonok es
azontul terjed ennek a nagy midvésznek szin-
jatsz6 skalaja. Egyetlen olyan szerepben sem
lathattuk, amiben a maga teljességében nyilat-
kozhatott volna meg. Szaz altala teremtett Kki-
sebb-nagyobb figurabol kell 6sszegezniink o6t.

Az emberi szinpad alakitOoja, az emberiesség
szinhazanak nagy mestere. Azt az emberi erzést
szolgalja, aminek éppen az ¢ fajtaja legkivaldbb
képviselbje, a zsido humanitas egy pillanatra sem
hagyta el Ot.

Alacsony, de a teste n0. Arca époly valtozo,
mint szemenek tekintete. Nem ismer (res moz-
dulatokat, sem Ures szavakat, sem konvencionalis
alarcot. Mimikaja bamulatramélto, keze, amint
jar, amint megall, mindez hozzatartozik a mimi-
kdjahoz. Teljes szineész.

Nagyszertien beszél. Hangja kissé 06blos,
némileg reszket. Nem tenorista és legsziveseb-
ben halkan beszel. Csak nagy ritkan csap fel
belole a dramai lendullet, de ezek megrazo pil-
lanatok és felejthetetlenek. Szereti azt a nyel-
vet, amit beszél, de sohasem deklamalt. Szereti
a zenét. A hallgatag muavészekhez tartozik.

A mulvészet szamara emberi magatartas,
barmilyen alarcot is hord, mindig emberi arcot
mutat. Gyakran koOzonyos félfigurakat jatszik.
Embert farag belGlik. Gyakran orias, titokza-
tosan hideg alakok a szerepel. Embert farag be-
[6lUKk. Nem latni 0t soha munkakdzben, amit
megcsinal, azt nem lehet szerepnek erezni. Az
alak eléttunk all, elkeszult, él. Bamulatos.

Wauwau, az oreg detektivfonok, még az ér-
veresében, belegzéseben is az. Cocu, a megcsalt
férj konnyes humora, amibdl arad a fatylas me-
lankoélia. A tekintet, a kimondott sz0 és a moz-
dulat erverésen at foghatjuk fel ezeknek az ala-
koknak az életét. Szabadon, szines elevenseggel,
nagy gazdagsaggal. Es mégis mindenen az 6
egyénisége érezhetd,, aminek ugyanugy megvan-
nak a torvényei, mint az életnek. Ez a titok.
Pallenberg embereket teremt.

Technikaja mudveszet. MuUveszete emberies-
seg. Tobbet mar nem mondhatunk. Hiszen ez az,
amit minden igaz szineszrol el kell mondanunk.
Egyénisége az, ami testén, tekintetén, hangjan
egyéni. Ez az, ami nem ismetlodhet, mert ez az
ember és ez a test nem ismétlodhet. Es az 6 el-
mulasaval mulik el. Egy nagy szinesszel szem-
ben' sem olyan ovatos az ember szdban és iras-
ban, mint vele szemben. O az a titok, amit titok-
nak kell megG6riznink.



Darvas Lili.

A legfiatalabb és a legtehetségesebb. Diadal-
mas fiatalsaganak kiszéberdl Iépett a szinpadra.
Akik Budara mentek at 0t meghallgatni elGszor,
nem sejtették, hogy a budai ,,Romed és Julia™
el6badason Julidban a jové dramai hdsndjét fog-
jak felfedezni. Az els6 pillanattol kezdve, hogy
megszolalt ,,ROmed miéert vagy te Romed", min-
denki érezte a rendkivilit, az eseményt. Gyo-
nyord, fatyolos, lebeg0, bords organuma szall,
lendil a fiatalsaga erejével, a szépsége jogan.
Az Unnepi jelenségek kozé tartozik. Azon Kkive-
teles egyéniségek kozé, akik estérdl estére Uj és
uj fesziltséggel telitve robbannak ki szereplk
ivelo palyajan. Egész estén at nemesen remeg
lénye, amig a szinpadon van, mindvégig tart ez
a vibracio. Ott all a szinpad élén, a tavolba, az
Grbe, a meéelybe mered és beszél. Ebbdl a tavoli,
foldontali  mélységbdl szarmaznak gesztusai,

amik muavészetének legmerészebb és legjellem-.

zObb kifejezesei. Szamara a naturalizmus (min-
den mdadveszet rakja), sohasem valhat olyan ve-
szelyessé, mint a tobbi szinészre, mert lényének
tunnepélyes volta, hangjanak hosi adottsaga, de-
korativ mozdulatai mar eleve mas iranyba tere-
lik. Minden szinésznél a szinészi munka érdekel
benniinket legjobban, nem az, amit 0 az élettdl
tgyesen ellesett, mert ezek az életbdl ellesett
realitasok hatasban igen kicsiny meéretiek, mar
a hatodik sorban is alig venni észre Oket, hanem
a szinpadrol gyujto szikraként pattan sziviinkbe
mindig az az Unnepélyes jaték, amit a szinész
egyenisegen at teremt a szinpadon. Barmennyit
Is olvas 0ssze vagy figyel meg a szinesz egy bizo-
nyos figurarol, aproélékos lesz és marad, meddo
minden ilyfajta kisérletezés, a dolgokat beltlrol
kell megteremteni. Schiller, aki értett valamit a
szinészi mesterséghez, mondja:

»In die Tiefe musst du steigen,
Soll sich dir das Wesen zeigen."

Darvas Lilinek megvan a biztos fogasa,
elotte nyitott konyv a mdvészet nagy titka, ami
meéeg a legmodernebb szellem( szinésziskolaban
sem sajatithato el. Mesterien banik a pauzakkal,
mozdulatlan ilyenkor és mégis beszédes a moz-
dulatlansaga, mintha csak a halhatatlan Garrick
lett volna mestere, aki azt mondotta: ,,Tanulj
meg jatszani anélkul, hogy egy szot is beszélnél."

Darvas Lili szinészn0 és mint ilyen, vajmi
kevés kdze van a termeéeszethez. A termeészet kint
van a tengeren, a hegyek kozt, a reten, a mezon,
a szinpadon csak egy torveny uralkodik, a ko-
zOnségre hatni. Mindegy, hogy mivel. Lehet le-
begdb  angyalszarnyakkal kiegyensulyozatlan
lanyléelek suhanasait érzékelni, lehet fojtott
sirassal, lehet diadalmas nevetéssel, kézfogassal,
kendblengeteéssel hatni, de hatni kell. A szinész
moralja a hatas. Darvas Lili a legmoralisabb
szinész a fiatalok kozott.

TOLLHEGYROL

O/uusom, hogy egy szlovenszkéi orthodox hit-
kOzsegben viszaly utott ki, amelynek folytan a tagok
nagyszamban ki akartak valni, allitdlag a rabbi miatt,
akivel nem birtak 0Osszeferni. Folyamodtak tehat en-
gedélyért, hogy kilon orthodox hitkozseget alapithas-
sanak. Erre azonban nem kaptak engedélyt, minthogy
két orthodox hitkbzseg egy helyséegben még a régi
idOben is csak itt-olt valt lehetsegessé, kulonos kiveételes
esetekben. Elekor legalabb kilén imaegyestletet akar-
tak alapitani. Ezt meg a hitkbzség nem engedte. Ko-
zeledtek a nagy Unnepek és az Ugy huzodott, hdzodott.
Veégre talaltak egy kitnd megoldast. Az elégedetlen
jambor zsidok annak rendje és modja szerint be-

Max Pallsnberg

jelentették, hogy kilépnek az izraelita felekezetbdl és
felekezetnélkiliekké deklaraljak magukat. Erre modot
ad a torvény. Ezutan pedig gyorsan megalapitottak a
felekezetnélkiliek felekezetét, berendeztek maguknak
egy kis orthodox zsinagogat és azota ott imadkoznak
naponta ,talisszal a fejukon# mint felekezetnelkili jo
orthodoxok.

Mi ehhez képest az az anekdota, amikor a zsido
a pészach kozeledtére a plébanoshoz siet és kikeresz-
telkedik, hogy gyorsan penzt kapjon maceszra?! —
Ez csak humoros anekdota, a felekezetnélkiliek ortho-
dox minjanja pedig szomoru valdsag.

*

Olvasom, hogy Munkacson meég tart a harc a
»belzi* és a ,,munkacsi“ chaszidok kodzott, a ,,munka-
csiakll Osszegyultek hétkdznap a templomban, felvet-
ték fehér halotti ruhaikat, fekete gyertyakat gyujtot-
tak és a nyitott frigvszekrény elott a kibontott torak-
kal a kezikben kimondottak a nagy atkot a ,bel-



ziek"-re, akik viszont a ,,munkacsi" ellen terjesztettek
valami lembergi nagy atkot, amiert hogy a ,,mun-
kacsi" rabbi még a halott ,belzi" rabbival sem tudott
megbeékulni és allitélag sertbn nyilatkozott a belzi ca-
dikrol halala utan; aztan pedig a ,,munkacsiak™ be-
tortek a ,,belziek" imahazaba és OsszetOrtek a padokat,
bezuztak az ablakokat, kidobaltak a gyertyatartokat
stb. Olvasom, hogy a harc folyik tovabb a legnagyobb
elkeseredettséggel a munkacsi ,,munkacsiak” es a
munkacsi ,,belziek" kdzott. Ugy latszik, nem hiaba szol
a mindennapi im.a arrol, hogy ,aki bekét teremt
magassagaiban™ . . . Még a magassagokban, az an-
gyalok koz6tt is nagy feladat a béke megteremtése . . .
Vagy nem igy szol-e a Talmud: ,,Ha a rabbi hasonla-
tos az angyalokhoz, akkor keressék a Torat a sza-
jabol? . .

Schwarzbart, balra védoje Torrés, jobbra Schwarzbartne (1. 91. 0.jegyz).

Olvasom, hogy az egyik kodzsegben poOr tamadt
az orthodox és neoldog hitkozségben a zsido iskola
miatt. A neoldég hitkdzség ugyanis 100 tagbol allott,
mig az orthodox hitkézseg csak 10 tagbodl. A kis ortho-
dox hitkdzség nem tarthatott fenn kulon zsido elemi
iskolat, hanem kuldte a gyermekeit a neolog hitkoz-
ség zsidoiskolajaba. Amde jott a statisztika és Kkideri-
tette, hogy a tiz orthodox csaladnak tobb gyermeke
van mint a szaz neolog csaladnak, az orthodox gye-
rekek tehat abszolut tobbséget képviseltek a neoldg
iskolaban. Erre a neoldg hitk6zség az iskola koltségeit
Is at akarta haritani az orthodoxra, mondvan: ha a
tiz orthodox zsido olyan fénylizést enged meg maga-
nak, hogy tobb gyermeke van mint szaz neoldgnak,
vallaljak a tanitas luxusat is és fizessék Ok a tanito-
kat. Viszont az orthodoxok azzal eérveltek, hogy a
gyermekaldas ugyis sulyossa teszi anyagi helyzetliket,
tehat nem vallalhatnak meg kilon terheket és ha mas-
kép nem megy, kildik a gyerekeiket az allami isko-
laba, dgyis kulon tanittatjadk valamennyit héberre ott-
hon vagy a chéderben. Es most folyik a viszaly tovabb,
a gyerekek pedig nem tudjak egyel6re, mit jelent az,
hogy Ok orthodox vagy neoldog hazban pillantottak
meg a napvilagot és nem ertik, miért okoznak gali-
bat azzal, hogy szllettek . . .
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szentfoldi tarsasutazas indulasa

a vélemények meghallgatasa utan most mar veéglege-
sen a peszach Unnep utanra, aprilis ho 28-ikara van
Kitlzve. A resztvevok, elikon dr. Kiss Arnold vezetd
forabbival, annak a hatarozott kivansagnak adtak Ki-
fejezést, hogy az (Unnepet itthon oOhajtjak tdlteni.
Azonkivial dr. Patai Jozsef szerint, aki a szlkebb
korre tervezett tarsasutazast szemelyesen fogja ira-
nyitani, a pészach Unnep négy napja meg is rovidi-
tené vagy nagyon siettetné a szentfoéldi Ut programm-
jat. A rendezOség ezek utan megallapitotta az egész
programuinak mar napok szerint valo pontos beosz-
tasat.

Mindenesetre, minthogy most mar az id0 igen
rovid, szikséges, hogy a jelentkezOk egyidejlileg at-
utaljak a részveteli dij elso felét az Angol Magyar
Bank kozpontjahoz (Budapest, Vilmos csaszar ut 32))
n,ozentfoldi at" szamlara.

A dij, az 0Osszes koltsegeket beleertve, Constan-
zatol Constanzaig |. osztaly 64 angol font, Il. osztaly
48 font, Ill. osztaly 32 font.

Azok, akik egyuttal Egyiptomot is meg akarjak
latogatni, a negy-0t napi egyiptomi tartézkodassal a
Jafia-Gairo-Alexandria vasuti menetdijjal és a hajout
arkilonbozetével egydtt koralbelal 15 font kdltseg-
tobblettel szamithatnak

Részletesebb felvilagositas a Mult és Jovo kiado-
hivatalanal, Budapest, VI., Révay-utca 14.

A nagy dan esztétikus és iro-
dalomtérténész 85 éves kora-
ban letette a tollat, amely a szellem szabadsagaért, Uj
értekek eurdpai elismereséért vivott hési harcot. A
zsidosag biszkén kisérte nagy fiat diadalai utjan, me-
lyek koran vilaghirnevet szereztek a dan irénak, 6
maga is, amint késbi valloméasaban irja, csak dan-
nak érezte magat, mig a zsidésag ugye és kulturaja
szinte idegen volt el6tte. ,,Csak akkor kezdtem ma-
gamat zsidonak érezni, amikor ellensegeim annak
csufoltak." Sokolow leirja egyik tarcajaban Brandes
orosz-lengyelorszagi felolvaso-turnéjat. Mennyire ta-
voltartotta magat mindentol, ami zsido. Es kés6bb 0
maga kénytelen volt megirni, hogy ,sem kulfoldon,
sem otthon a danok, nem tartottak teljes éertek(i dan-
nak, pedig sohasem hittem a zsidé nép, vagy zsido
faj létezeésében. llusz evvel ezelott még nem értettem,
hogy Keleteuropa zsidosaganak nagy tomegeiben
nemzetalkotd er6k szunnyadnak es joguk van sajat
foldjikon otthont alapitani ... En kozmopolita va-
gyok most is, de meggyb6zodésem, hogy Palesztina
kolonizaciéja merhetetlen becsl erkdlcsi tamaszt,
presztizst és tekintélyt fog adni az egész vilag zsido-
saganak." igy irt a megtért Brandes élete végén. Az
a Brandes, aki, ha zsidok ulddzése ellen protestalt,
szikségesnek tartotta hangsulyozni, hogy 0 ugyanezt
megtette finnek és drmények ldozésekor is. ,,A 19.
szazad szellemi aramlatairol” sz6l a fomive és a
20. szazadban belatta, hogy a szellemi fejl6dés vonala

GEORG BRANDES



nem mindig folfelé halad, reakcio és gyulolkodes
valtja fel a humanizmus eszmeényeit — és Brandes
elete alkonyan menedeket keresett a zsidd szellem-
ben. Es akkor mar bizonyos rezignacioval olvashatta
a német lapok tamadasat Marx birodalmi kancellar
es Stresemann kuligyminiszter ellen, amiert ia zsido
Brandest 85. sziletése napjan udvozolték. A kopor-
sojan pedig szepen megféert egymas mellett a kiraly
as a Makkabeia-ifjésag koszoruja.

IFJU TEHETSEGEK BEMUTATASANAK volt
szentelve a Mult és JOovO harmadik kultarestje, amely
kilsG és belsd sikerében azok mellé a forré hangulatu
estek mellé sorakozhatott, amikor a kdzdnség az el6-
ado- eés zenemdveszet legelsO starjait Unnepelhette.
A feladat — irta a Pester Lloyd meleg méltatasaban
— mar eleve a legnagyobb szimpatiaval talalkozott és
a Zeneakadémia zsufolasig megtelt nagyterme mu-
latta, hogy a koOzbnség, amely a Mult és JOvO estéin
beérkezett nagy mulvészek kozott mindig szivesen latta
egy Uj tehetség utjanak egyengetését, fokozott szere-
tettel fogadta ezt a minden tekintetben kitiinGen sike-
rdit estét, amely csupa Ifji tehetségnek adott alkal-
mid a bemutatkozasra.' A gazdag programmot Akom
Lajos tanar hangulatos orgonanyitanya vezette be.
Lengyel Erzsi két finoman hangolt mudalt adott elo,
Chilko Jolanda igen tehetséges chanson-énekesnonek
bizonyult, Lakos Edith és Sarkadi Lili klasszikus
operaariak elbadasaban mutattak sok bravurt, Benko
Klari és Bokor Endre, Fehér Artliur tanitvanyai, to-
vabba a teljesen kiforrott Feny0 RoOzsi mint szavalo-
m(ivészek arattak nagy sikert, Kiss Jozsef, Makai Emil,
Kiss Arnold, Pap lzsak, llolder Jozsef és Patai Jozsef
verseivel. A zongoran feltint Mosonyi Kahane-Mimi
brillians jatéka, Kenéz Lili kisérete és onalld szama
es Jakab Torka, ki sajat kompocizioit kisérte nagy
hatassal. Antal Kaéroly nagyszerl baritonja fejezte be
az elsO0 részt, mig Kiéin Elias fokantor hatalmas or-
gonaakkordokkal kisért héber ariai a masodik részt.
Lelkes hangulat kisérte mindvégig a mdsort, melynek
bevezetésélil Ban Zoltan igazgatc') méltan kiemelte,
hogy egyetlen szama sincs miuvészi kvalitasok hijan,
viszont mikor Alpar Gitta mutatkozott be el6szor a
Mualt és Jov6 dobogojan, sem tudhattuk mindnyéjan,
milyen vilagsikerek Utjara visz itt indulo palyaja.

Az ifju tehetségek nagy sikere folytan a Mull és
Jove kozkivanatra még egy estét szentel Ujabb [el-
tlnt tehetségek bemutatasanak, természetesen telje-
sen Uj madsorral is. 4 marcius 23-ikan este felkilenckor
a Zeneakadémia nagytermében tartandd IV. kultur-
estén fellépnek legelGkelobb mestereink jel6ltjei, koz-
tik olyanok, akiknek bemutatkozasatol beavatottak a

legnagyobb szenzaciot varjak: Balint Erzsi, Beer
Olga, Darvas lIbolya, Horvath Laszlo, Korda Imre,
Kuttner Irén, Lantos Magda, Lenkey Gyongyi, Sajo

Blanka, Silver Rézsi. Orgonan Akom Lajos tanar Ki-
ser. Bemutatasra kertlnek kéziratos héber ariak és
duettek, orgona-, zongora- es gordonka-kisérettel.

A nagy erdeklodést mutatja, hogy a jegyek tul-
nyomo része maris elkelt.

ELKESZULTEK A ZSIDO GIMNAZIUM DISZ-
ABLAKJAI. Az a lankadatlan, lelkes munka, mely
csendben bar, de céltudatosan a zsido iiugimnazium-
ban és korulotte folyik, ismét Gnnepi allomashoz er-
kezett. Az iskolapalota vakolatlan torzoja még mint

remes rom riasztja ugyan a jarokelot, de a Domonkos-
utcai fronton a templomterem, mely tudvalevébleg a
Zsidé Gimnazium Baratai Egyesuletének kodszoni elso-
sorban létét és felszereléset, mar befejezéséhez koze-
ledik. Widder Salamon tanaré az O6tlet, hogy a hatal-
mas méretd, emeletes imaterem 16 ablakat egységes
koncepcio alapjan szimbolikus képekkel kellene diszi-
teni, melyek mdveszi hatasuk mellett a tanuloknak
»szemléltetd tanitasul” is szolgaljanak. Az 6 munkaja
maga a tervezet is. A 10 m. magas, karcsu ablakok
mindegyike felsd, kozépsd és als6 mezdre tagolddik,
az egymagassagu mezonyoket koroskorul egy-egy gon-
dolat fogja Ossze. Az alsO sorozat példaul a zsido ev-
nek Unnepeit és nevezetes hétkdznapjait abrazolja a
megfeleld bibliai idézetek kiséretében, a kozépsé ab-
lakokon lzrael 12 tbrzsének hagyomanyos zaszlojel-
vényeit latjuk, szintén Jakob aldasanak szavaival, mig
a legfelsbbb ablaksor Palesztina egyes tortéenetileg
Kivalod helyiségeit tlnteti fel, melyek az illetd torzs te-
riletén fekidtek. Minden egyes ablak harmas tagolt-
sagat azonban egybefoglalja egy kozOs keret, mely
szintén az abrazolt Unnepre vonatkozik, példaul Pu-
rimkor a sorsvetd kocka. — A Mult és JOvO mar 1925
szeptemberi szamaban ko0zOlte a legelsonek elkészilt
ablakot, dr. Rosenfeld Viktor, a buzgd orvos-titkar
ajandekat, legkozelebbi szamunkban Bauer Emil épi-
tész kivaloan sikerllt ablakat mutatjuk be.

A  MAGYARORSZAGI CIONISTA SZERVEZET
XVI. ORSZAGOS ERTEKEZLETE a folemel6 unnep-
segek sorozata volt. Szazotven delegatus jott az or-
szag minden részérOl és az ismerkedési estély, a kon-
ferencia, a meeting, a vita minden a legmagasabb
szinvonalon folyt le. Dr. Ostern Lipot lendiletes el-
noki megnyitoja utan az elndkseg tagjaiul valasztot-
tak Dr. Kahan Niszont, Dr. Wertheim Ivant, Lantos
Jakabot, Dr. Schonfeld Jozsefet, Beregi Armint és
Dr. Gaspar lzidort. Dr. Ostern ismertette a szerve-
zetnek az utobbi esztendOkben kifejtett mikodesét,
tiltakozott a vallastalansag és hazafiatlansag tres vad-
jai ellen és o6rommel ddvozli a ,,Pro Palesztina®“-
niozgalmat, melynek elén bardé Kohner Adolf, Baracs
Karoly udv. tanacsos, Dr. Kiss Arnold forabbi, Szekely
Ferenc udv. tanacsos allanak. Utana Dr. Kaban Ni-
szon nagykoncepcioju elbadasban megvilagitotta a
cionizmus helyzetét, haladasat, az 0sszes nemzetek
nagy allamférfiainak partold allasfoglalasat Palesz-
tina folépitese mellett, ismertette a mai gazdasagi kri-
zist, mellyel szemben all a tény, hogy heéet év alatt tobb
mint szazezer zsidonak teremtett a mozgalom exisz-
tenciat Palesztinaban! Dr. Schonfeld Jozsef, a Zsido
Szemle szerkeszt6je a cionista sajto feladatairol tar-
tott nagyszabasu elOadast, melynek hatasa alatt el-
hatarozta az értekezlet, hogy aprilistol kezdve a Zsido
Szemle isméet mint hetilap fog megjelenni. Dr. Kinst-
ler Mor, a magyarorszagi Keren Hajeszod vezet0je,
attekintheto osszefoglalasban Ismertette a ,,Szentfoldi
Ujjaépit6 Alap" feladatait és eredményeit. Kozben
megerkezett a Keren Hajeszod jeruzsalemi kozpont-
janak meleghangu dv6zlo sirgdnye, amely tobbek
kozt kifejti, hogy a ,,Keren Hajeszod a Cionista Szer-
vezet alapitasa ugyan, de nem parteszkdze a Cionista
Szervezetnek, hanem miagaba foglalja az 0sszes zsido
erOket, amelyek a Szentfold felépitéséert tevékenysé-
get Kkifejteni hajlandok. A Keren Hajeszod az egyete-
mes zsidosag Osszefogasa egy olyan plattformon, mely
nem ismer partktlonbseget. A délutani wlésen Be-
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regi Armin tartotta elokvens Palesztina-referatumat,
Dr. Fried Frigyes az ifjusagi munkardl szamolt Dbe,
Székely Béla, a ,,Keren Kajemetll egyre emelkedd vo-
nall tevékenységerol. Majd megvalasztottak Dr.
Schonfeld elOterjesztesére az Inéz0-Bizottsagot, mely-
nek tagjai lettek: Dr. Strauss Adolf, Osterreicher Béla,
Dr. Ostern Lip6t, Dr. Kaban Niszon, Bischiches Mo-
zes, Dr. lzsak Ede, Kohn Vilmos, Dr. Fried Frigyes,
Dr. Schonfeld Jozsef, Dr. Kiunstler Mor, Beregi Armin,
Székely Béla és Weisz Mor. Este nyilvanos nagygyulés
volt. A regi képviselohaz nagyterme zsufolasig meg-
telt és a kozonseg lelkes tapsokkal fogadta Dr. Pfeif-
fer lzsak, Beregi Armin, Dr. Richtmann Mozes, Dr.
Wohlstein Gyoérgy es Dr. Schonfeld erdekes el6adasait.

AZ OBUDAI IZR. HITKOZSEG tisztujitasa szo-
katlan nagy eérdeklodés mellett folyt le. A szavazok
90%-a szavazott le s ebb6l 80% esett Kemény Lajos

Brinn jidis szineész ,A herceg" szerepében

gyaros, eddigi hitkozségi elndkre és az altala ohajtott
munkatarsakra. Kemény Lajos tevékenysége nemcsak
ertékes alkotasokban boOvelkedik, de nagyon figyelemre
méltd momentum m(ikodésében az, hogy egéesz hit-
kozségi politikdjanak az ifjusagi nevelés es kultura
képezi a tengelyét. Amikor épit, f0 a tornaterem és a
kultirterem, meg az, hogy a cserkeszcsapatnak sajat
otthona legyen, hogy a talmudtéraban néhany o6raval
tObbet tanitsanak hetenként. Az ifjusagi Unnepélyek
elOkészitésében, az ifjusagi egyletek mikddeésében sze-
mélyesen vesz részt. Ez és emberszeretd aldozatkész-
sége, melyet nejével a népkonyha és az Aggok-haza
kordl tanusit, a hitkdzseg tagjaibol oly lelkes szerete-
tet valtott ki, hogy a koOzgydlésen, amelyen a valasz-
tasi eredményt kihirdették, vallukon hordoztak 0t az
emberek. Az U] elndokodt melegen koszontbtte dr. Oroo.a
Zsigmond hitkOzségi alelndk, a valasztmanyi bizottsag

Mult es JovO V. Kulturestje

Ujabb ifju tehetségek bemutatéja
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elndke, dr. Neumann Jozsef fbrabbi, Székely Salamon
ny. fbigazgatd, Herskovits Mihaly és Singer Lazar
templomeldljarok. Kemeény Lajos meghatottan KO-
szonte meg a bizalmat és biztositotta a hiveket, hogy
miként eddig, ezentul is az alkotdo béke jegyében fog
makodni a nagy torténeti multa hitkdzség felviragoz-
tatasara. Es ebben a tevekenysegeben ketsegtelenil
tamogatni fogja 6t az ellenzék is.

MOHACSI JENO. Szinte ajtéstul rohanta meg a
napokban a siker. Az Operahazban a sok varakozasi
esztendd utan vegre szinre kerllt a ,,Fannil és a sajto
es kOzonség melegen dnnepelte a tarsszerzOket, Sza-
bados Bélat, sok sikeres dalmi komponistajat, a
Zenemuveszeti hoiskola kitlind professzorat és Mohacsi
Jenot, a szbveg iinomszavu poétajat, aki elbvarazsolta
a régi magyar levegbt és a mivészet tiszta régidiba
ringatta ezt az jzgatott csetepalés inai életet. A Mull

Mohacsi Jen6 a ,,Fanni" tarsszerzdje

es JovO mal szamaba igen érdekes jelenetet irt
Mohacsi Jen6. Az Ember Tragédidjanak tovabbkép-
zelését egy zsido milvesz megcesufolasaval. Ennek a
jelenetnek is ketségtelen olyan sikere lesz, mint az
»Einsteind cimd novellajanak, amely e hasabokon je-
lent meg elGszOr és veégigjarta az egész kulfoldi sajtoi,
sot a hazai zsido sajtot is. Az esemeéenyek azonban
IdOkOzben racafoltak Mohacsi JenOnek pesszimisztikus
hangulatu jelenetére. Mert az tortent, hogy a fajvedo
lapok meg a tobbieknél is melegebben meéltattak,
a ,,Fannil operaszoveg értékeit. Pedig alkalmuk lett
volna felvetni a kérdéest, hogy miert éppen zsido koltd
varazsolja el0 az igazi hamisitatlan régi magyar le-
vegot? Vegul meg kell még emliteni, hogy eppen a
premier napjan jelent meg a Nyugal-ban Mohacsi
Jend ,,Stella cimld mely novelldja, amely névtelen
palyazaton elsO dijat nyert.

marcius 23-an este félkilenckor
a Zeneakadémia nagytermeben

Szenzacids uj musorral!



BRINN. A pesti ,, Tatraban“ vendégszereplé de-
rek jidis szintarsulatnak érdekes vendége volt a na-
pokban: Salom Brinn, a varséi »Memdele Mocher
Szforimié szinhdz moivésze, aki kesobb a ,vilnai”
trupphoz csatlakozott. Budapesten a ,Der Fremded
cimi Gordin-darabban lepett lel és ahogy a hosszu
fogsagbdl csaladjahoz visszatért és fel nem ismert
»idegentl jatszotta, megrenditd volt. Brinn egyik hires
szerepe ,a. herceg#, Pisarevskynek ,Zum altén Gott
cimd fantasztikus dramajaban. A humanista herceg
vitatkozik a rabbival, hogy a zsidok nem is szenved-
nek annyit, mint amennyit kiabalnak. Ekkor alma-
ban atvaltozik rabbiva és végigmegy az orosz-zsido
getton és miutan végig elte a sok szenvedést, fel-
ebredve, igy kialt fel: ,,Ennyit mégsem hitlem volna,
a zsidok a sok szenvedeshez képest hallgatnak!s .

RABBIAVATAS. A Ferenc Jozsef Rabblkep-
z6ben két 0j rabbit avatlak, akik mindketten mar
nagy koOzsegek megvalasztott papjai. Dr. Jricdmann
Dénes ujpesti forabbi es Dr. Frenkel Jené szegedi
rabbi allottak » szeminarium nagy mestere, Dr. Blau
Lajos rektor elott, aki héber és magyar beszéeddel
avatta kivaldo novendékeit. Az Unnepi beszédet
Dr. Buchler Sandor, keszthelyi forabbi, egyetemi ta-
nar tartotta, mig az avatottak nevében Dr Friedmann
Dénes mondott kdszonetet.

Az Unnepség folytatddott a diszteremben, hol a
Theolb6giai Kor nevében Dr. llalpert Salamon tapol-

cai forabbi es Dr. Ilirschler kdszontottek az Uj pap-
tarsakat. Dr. Frenkel Jen§ szivhez sz0l6 beszede
utdn Dr. Mezey Ferenc a zsidosag els6 rabbi-

jaréi szolt, Mose rabbénurdi, aki rabbinal magasabb
cimre nem vagyott. Dr. Biedel Samu, a szegedi hit-
kozseg elnoke, forrd vallomast lett a héber nyelv re-
naissance-a mellett. A rabbijaink ne fGvezérségre tore-
kedjenek, hanem arra, hogy az (] generacioi zsido
tudasban jartasabba tegyék a reginel. Dr. Kalman
Oddn, 0jpesti hitkdzsegi elndk lelkes beszéde utan az
emlékezetes gyllés véget éri. )

A BALASSAGYARMATI FORABBI HALALA. R.
Joszef Jiszrael Deutsch, a nagyhirG R. Aron David
Deutsch fia és meltdo utoda, 84 éves patriarchalis kor-
ban elhunyt.. Az orthodox rabbikarnak egyik bUsz-
kesége volt, a varosban, melyben 48 éven at miko-
don, valosagos rajongassal vettek korik Josag és sze-
retet volt egeész lénye. A masfelekezelliek is nagy tisz-
telettel addztak kivételes egyeniségéenek. Temetése or-
szagos reszvét mellett ment vegbe, a legnagyobb rab-
bik méltattak a nagy halott erdemeit.

GRUNWALI) SAMUEL FOKANTOR HALALA.
Megrenditd korilmenyek kozt kovetkezetl be a Ki-
tind iokantor hirtelen halala. Amerikai sikerei utan
hazdjaba igyekezell vissza Grunivald fokantor, Ut-
k6zben kifosztotlak és az izgalmak kdvetkeztében
agyvérzést kapott es Wienben 40 éves koraban elhunyt.
Kivalo mivesz volt, a zsido egyhazi eneknek mdavelgje.

ADLER LAJOS HALALA. A magyar zsiddsagnak
sulyos gyasza van. Eletének kilencvenedik évében el-
hunyt Adler Lajos, a pesti izraelita hitkdzség volt el-
noke. Adler Lajos egy ember6lton keresztil a zsido
lgyek szolgalataban allott és a legvalsagosabb idok-
ben, a haborus években volt a pesti izraelita hitkoz-

LollIP

Telefon-. JOzsef 2-37

Gyar és kozpont: Vili.,

fWitt

99CE R ES”

a szokott Kival6 mindsegben minden csemege- és
elelmiszer-tzletben kaphato

HuttCT JOZSCI szappangyar —
Olajipar Részvénytarsasag
VII. Erzsébet-korut 6. sz.

Telefon : Jozsef 108-92. 93, 94, 90

seg elnOke. Magas kora ellenére faradhatatlanul buz-
goikodott a zsidosag érdekében. Evtizedeken &t tagja
volt a pesti Chevra Kadisa valasztmanyanak és ké-
sObb elnbke is s ebben a tisztségében igen sokat teli
a Chevra intezmeényeinek fejlesztése korul. Zsido koz-
eleti mdkoddese nagyjelentdsegi volt, a hitkbzseg élén
Igaz zsido szivvel, nagy megertéssel, bolcs mérseklet-
tel es patriarkalis josaggal toltdtte be hivatasat.

A ,REMENYY ZSIDO IFJUSAGI LAP legujabb
szama dr. Molnar Ern0 szerkesztésében gvonvord ke-
pékkel és szép tartalommal jelent meg. Megrendelte-e
mar a Remény-t gyermekének? SzerkesztOség és Ki-
adohivatal: Budapest V., Magyar-utca 3. El6fizetesi
dija felevre 3.20 peng0. Mutatvanyszam dijtalan.

DR. BREUER JOZSEF, budapesti meérnokot, Ki
evek Ota Palesztinaban makddik és akinek nevét a
Mult es Jovoben megjelent utleirasainkban szamtalan-
szor emlegettilk mint az 0. n. Ernek lecsapoldjat, azaz
meghoditojat, mint értesilink, a haifai mdegyetem
meghivta tanaranak Bar gyakorlati, érdemes mun-
kassagat bizonyara ezentul sem fogja abbahagyni,
ludomanyos kepzettségének emez szakszer(i elismeré-
set mi is szeretettel Udvozoljik.

A ZSIDOK A SZOVJETBEN. A hivatalos statisz-
tika a koOvetkezO érdekes adatokat kozli, amelyekbdl
Kitdnik, hogy a zsidok réeszveétele a szovjet uralmaban
aranylag egészen csekely. A kormany 15 tagja koOzOtt
nincs egyetlen zsido sem. A kdOzponti tanacs 581 tagja
kozott 30 zsido, a moszkvai kdzponti szovjet végre-
hajtobizottsaganak 309 tagja kozul 14 zsido, A zsidok
aranyszania a szovjetben 3%, holott a varosi lakossag
11%-a zsido.

AZ UJPESTI IZRAELITA NOEGYLET LEANY-
CSOPORTJA f. évi marcius hdé 12-én 9 orai kezdettel
hangversennycl egybekotott jotékonvceell tancestélvt
rendez a KozmlivelGdési Kor dsszes termeiben (Arpad-
ét 66). Belepodlj Tancos jegy 1.— peng0l, személyjegy
2— peng0, csaladjegy 5.— peng0d. A jotekony célra
valo tekintettel folulfizetéseket koszOnettel fogadnak.
Vendegeket szivesen lat.

HALALOZAS. Gliivald Adolf bozosi (Slovensko)
nagybirtokos e napokban 71 eéves koraban meghalt.
A megboldogult igen jambor életet élt. Uzhorodon jo-
tekonysagarol kozismert ember volt, sok szegeny zsido
csaladnak tamasza veszett el benne. Ozvegyén Kivil
harom fia, egyik Gluwald Gyula, tekintélyes budapesti
gyogyszeresz es leanya, férjezett Lindenbaum Fu-
|0pné apjukat gyaszoljak. Temetése a régi budapesti
ort. sirkertben nagy részvet mellett ment veghez.

£B-Kronfusz vegytisztito és kelmefesto

Telefon + JOzsef 2—37
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DR. LANCZOS KORNELT, a székesfehérvari hit-
kozsegi elndknek, dr. Lovy Karolynak fiat, a frank-
furti egyetem az elméleti fizika magantanarava ne-
vezte ki. A nagyhir( fiatal tudos mar elozéleg a buda-
pesti miegyetemen és a freiburgi egyetemen muUko-
dott mint tanarseged.

HANY HEBER UJSAG VAN PALESZTINABAN?
Palesztinaban harom nagy napilap jelenik meg, a
,,Haarec* (A fold), ,,Doar hajom! (Napi posta) es
,.Davar” (Sz0), tovabba 7 hetilap: ,,Kuntrész” (Naplo),
,,Hapoél hacair® (Az ifji munkas), ,,Hacafon* (Eszak),
,,Hajisuv" (A telep), ,,Hator* (Az 1do), ,,Hed haam"
(Népszava), ,,KGi Jiszroel" (lzrael hangja). Ezenkivil
szamos kétheti és havi folyoirat: ,,Haszctde* (A mez0),
,.llarefua® (A gyogyaszat), ,,Haisa“ (A no), ,,HachinuclT.
(A nevelés), ,,Hasiloach” (A Siloah), ,,Haktimim! (Az
iras), ,,Hamispat“ (A jog), ,,Hanoar vehaarec* (Azi ifju-
sag es a fold), ,,Olam hajladim” (Gyermekvilag),
,,Mischar vetasziju* (Kereskedelem és Ipar).

AZ UNGVARI RABBI HATRAHAGYOTT MU-
VEIT adja ki fia, R. Wolf Lom, aki kiment Amerikaba
es nagy akciot inditott a kéziratok megjelentetése er-
dekében. Nemcsak a par eévvel ezel6tt elhunyt R.
Eleazar LOow, ungvari rabbi m(veinek kiadasarol van
sz0, hanem egyduttal atyjanak, Rabbi Jirmijahu Low-
nek, sOt ennek atyja, R. Benjamin Wolf LOwnek
(1775—1851) egyes kiadatlan keziratarol is. A cleve-
landi rabbi, Rosenberg Philip, aki a nagy mesternek
tanitvanya volt, meelinget hivott egybe az akcio érde-
kében, amely teljes sikerrel kecsegtet.

A MAGYAR KIR. TUDOMANYEGYETEMEN m-
kodo Kir. Foldrajzi Tarsasag didaktikai szakosztalya
megkérte Grinmald FUlop6dt, a zsido fidgimnazium
tanarat, hogy nyaron Palesztinaban veégzett tanul-
manyutjardi szamoljon be kar- és szaktarsainak.
Grinmald tanar legnagyobb keészséggel megfelelt a
megtisztelo felhivasnak és januar 13-an, szokatlanul

Bekotesi tabla az 1926. évfolyamhoz!
Nyolcoldalas teljes tartalomjegyzékkel
Ara 2 peng6 40 fillér és porto.

Megrendelheté a Mult és JOov6 kiadohivatalaban

nagy hallgatosag jelenlétében mutatta be utjanak gaz-
dag tapasztalatait, megfigyeléseit. Kuilonds érdeklo-
désre tarthattak szamot azok az adatok, melyek Pa-
lesztina zsido tanugyeéere vonatkoztak és nagy eérdek-
|6dest keltettek azok a héber nyelvd foldrajzi tan-
konyvek és térkepek, melyeket a palesztinai iskolak-
ban hasznalnak és melyeket az eléadd magyarazatok
kapcsan be is mutatott. Befejezestl meleg szavakkal
meltatta a fejlédd zsidd gyarmatositas Onfelaldozo
munkajat és eredményeit.

DR. SINGER LEO: APRO TORTENETEK A TAL-
MUDBOL ES A MIDRASBOL. (Budapest 1927. 64 ol-
dal. 8°) A Talmud és a Midras az okori zsido bolcse-
ség kincsestara. A zsido fantazia, a zsido0 mesélokez-
ség gyongyei a Talmudban és a Midrasban rakodtak
le, hogy minden korokban gyonyor(iséget és tanulsa-
got nyudjthassanak. Dr. Singer Le0 ezeknek a talmudi
es midrasi tortéeneteknek regi kutatoja. Az Asmodaj
legendajat dramaba is feldolgozta és tobb tanulmanyt
Is irt e legendiakorrol. Ezzel a kbényvevel pedig, mely-
nek darabjait oriasi tertletrOol szedte 0ssze, atfogo
kepet ad arrol a mély életbolcsesegrol, mely a Tal-
mud mestereinek sajatja volt és amelyet mindig élve-
zetes, kerek torténetekben adtak el6. A csinos kialli-
tasi konyv a zsido konyvesboltokban kaphato és a
Remény kiaddhivatalaban (Budapest V., Magyar-u. 3.
megrendelhetd. Ara | pengé 20 fillér.

Mély fajdalommal tudatjuk, hogy

Adler Lajos ur

a Pesti lzr. Hitkozség volt elndke, a hitkdzség és
Chevra Kadisa valasztmanyanak evtizedeken at volt
erdemdus tagja, februar ho 4-én elhunyt.

A megboldogult tobb mint egy emberdlton at
allott felekezetlink szent gyenek szolgalataban és
a legsulyosabb idokben, a vilaghaboru viszontagsagos
eveiben mint hltkozsegunk elndke, igaz zsido szivvel,
nagy megertéssel, bolcs mérséklettel és patrlarchalls
josaggal vezette a pesti zsidosag- Ugyeit. Emleket
szeretettel sziviinkbe zarva Orizzik.

A megboldogultat februar 6-an kisertlik utolso
ﬁgarg Ia kerepesi uti (régi) zsidé temeto halottas-

azabo

Budapesten, 1927. évi februar havaban.

A Pesti Izr. Hitkdzseg és Chevra Kadisa eldl-
jarosaga, valasztmanya és keépviselOtestllete.

Adler Lajosné ugy a maga mint fia Szigfrid
es neje Melanie, unokaja Mary és ferje Wahl
Rudolf, valamint dédunokéja, Peéterke nevében
fajdalomtdl mélyen lesujtva jelenti, hogy a legjobb
férj, apa, nagyapa és dedapa

Adler Lajos ur

a pesti izr. hitk6zseg volt elndke stb. stb.

életenek 90-ik, boldog hazassaganak 62-ik évében
februar 4-én csendesen elhunyt.

A megboldogult hilt tetemeit februar hé 6-an
helyezték o6rok nyugalomra a regi izr. temetOben
levO csaladi sirboltba.



A WEISS ALICE GYERMEKAGYAS-OTTHON

NYILVANOSSAGI JELLEGE. A m. kir. népjoléti- és Zongorak B
munkalgyi miniszter a Weiss Alice Gyermekagyas-

Otthont (VI., Bokay-tér 4.) nyilvanossagi jelleggel ru- REI DEnYI DEk
hazta fel. Szegény szulonOok hazassagi levellik fel- VI. Kiraly ucca 58

mutatasa mellett kerhetik ingyenes felvételtket.

A BUDAI 1ZRAELITA HITKOZSEG februar ho
28-an tartotta meg évi rendtes koOzgyllését. Rona
Miklos helyettes pénzigyi el6ljard terjesztette eld az
1927. evi koltségvetési eloiranyzatot, melynek minden
egyes tételet meggydz6 szavakkal és részletesen indo-
kolva elfogadasra ajanlott. A 331.400.— pengOt kitevo
elbiranyzatot a képviselotestiilet egyhangulag elfo-
gadta. Ugyanezen a kozgytlésen tortent az ElGljaro-
sag kiegészitese. ElOljarova Bartos Armin, a Nasici
Taningyar R.-T. igazgat6ja valasztatott meg. A hit-
kozseg két vezetd tisztviselOje, Diosi JenO jegyz0 a
fojegyz6i cimmel, Tauszk Jakab adolgyi fotiszt pedig
a JegyzOi cimmel ruhaztatott fel.

FELHIVAS. Felkéretnek az 1906—1907. jubileumi
tanévben az Orszagos lzraelita Tanitoképz6 Intézet-
ben végzett nOvendékek, hogy a 20 éves talalkozo meg-
beszélese celjabol cimeiket kozoIni sziveskedjenek.

Friedman Bertalan, igazg. tan. Nyiregyhaza.

OKLEVELES TANITO privat-tanitast vallal. Jo
modszerrel tanit elemit, polgarit, németet és hébert.
ElGkészit barmicvéra. Jakab, Nagymez6-u. 12. Il. 23

KOZGAZDASAG

A BELVAROSI TAKAREKPENZTAR R.-T. igaz-
gatosagia megalllapitotta a februar hdé 26-ara egybe-
hivott kozgyllés elé terjesztett 1926. évi mérleget. A
merleg 434.111.79 pengb, azaz 5.426,397.372 korona
tiszta nyereséggel zarul, amelynek alapjan az igazga-
sosag az 50 pengd névertékben 06sszevont részvények
utdn 4 peng6 80 filler (9.6%) osztalék fizetéset fogja
javasolni, ami a régi 1000 korona névertekl reszve-
nyek utan darabonként 3000 korona osztaléknak felel
meg az el6z6 évi 2500 koronaval szemben.

, Sicill a
RENE MONTREUIL, PARIS

M AIGROLAKX Malta

gyomorteéja Spanyolorszagba
kdrutazasok
Ne a Cosalich Line Stella d'Italia

foga}djunk el Oceanjaro luxusgbzosen
utanzatot! ) _ o ) T )
Indulasok: Triesztbol marc. 16 és 22-én, és apr. 3-an

|. osztaly teljes ellatassal 480.— Peng0

Ara 17.000 kor. ldotartam ;. két hét.
Felvilagositas és prospektus:

;e , o COSULICH LINE. BUDAPEST
Magyarorszagi foraktar. TOROK PATIKA VIL. Thokoly ut 2 (Telefon : J. 14-13)

Budapest, VI. Kiraly ucca 12. szam alatt IV. Véci-u. 29. (Piarista-épulet. Telefon: T. 128-48)

V4
ki nem a B A C K-féle Budapest, Hajés ucca 12.
. ; i az Opera mogott.
VE I KEZI K, *1n5  étteremben étkezik TerlefFon: teréz 142-83.

holgyek arcarol, karjarol végleg kiirtja felelésseggel Foliak Sarolta, Andrassy-ut 38.

HaJ Szélakat IVHrarla** Rajeltaveliteszer szetkuldese utasitassal. Osszes szépséghibak keze-
NJiliraCIC  lése. Szemolcsirtas. 25 éves praxis. *** Kérje prospektusom.
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Xenne hajfestés, tartos ondolalas, divatos vallasi parokakat jutanyos arban készit

KRAN1TZ A. IV. Parisi ucca 5 (a fopostaval szemben) Telefon 122—58

Weisz Mor Budapest, VII. Dob ucca 22

Kdvetkez0 gyartmanyok kaphatok : Albert- és Consum-keksz,

Szines pardka koélcsdnzes

TWIK
*Ap i pr pi DwHiiJwH HF''

teasitemény, piskota, keétszersult @ Telefon Jozsef 123 —65

'Zii Ti  és noi kalapkészitd szalonom-
OoONMdUdoZrd 11 ban szabas-, varras- és kalap-

készités mestersegre felelosség mellett kiképzek
Maganoktatashoz szabaszati tankdnyvem kaphato.
B.-né GEIGER ETEL

VIll. Tavaszmez6 ucca 10. Karoly korut 10 aldl athelyezve

J. WOHLSTEIN
NEMZETKOZI SZALLITASI VALLALAT
SUBOTICA
Foglalkozik a szallitas minden nemével.

a legszeb0O és legtarialmasado
zsido ifjusagi folyoirat
ZNevel, oktat, szorakoztat
Szerkeszti . Dr. Molnar Ernd
XIII. évfolyam
ElGfizetési dij negyedévre 160 pengd

SzerkesztOség és kiadohivatal:
Budapest, IV. Magyar ucca 3. szam

D'n”0 d’-ibd Héber és magyar Konyveli
az orszag 0Osszes iskolai részere is kaphatok.
Héber konyveket legmagasabb arban vesz

MULLER Konyvkereskedd, Laudon ucca 2

SIRKOVE

............................ - - ) m <mmm - w'

TELEFON : J. 59—61. “laiTO

ZSOLDOS MAGANTANFOLYAM

Telefon: Jozsef 124—47.

Budapest, VII., Dohany-utca 84.

FIGYELEM!

Felel6s szerkeszté és kiadd: Dr. PATAI JOZSEF.

SzerkesztOoseg és kiadohivatal: Budapest, VI., Révay-u. 14.

hkdb rwa 1tto*nkK

Venus ételzsir

Snyders gyorszigeti orth. férabbi Ur hechscherévej
ellatva és

Venus etelolaj

kivald6 minGsegben minden flszer-, csemege- és élelmi-
szerlUzletben kaphato.

Gyartja .

OLAJMUVEK R.-T.

Kohn Adolf és tarsa
Gyor—Budapest

Budapest, V., Bathory ucca 5
Telefon: T 8 22 és T. 57 18

SIRKOVEK

a legolcsébb arban kaphatok

TM

BOROS ES KOHN sirkdraktaraban
Budapest, VII., Karoly-korut 17. Orczy-haz.

Uj, szigortian itwv étterem nyilt meg. £

megnyilt, modernul és fényesen berendezett szigoruan orth. koéser éttermiunket

(VI., Vasvari Pal u. 8). hol mérsékelt arak mellett kitin6en étkezhet és figyelmesen

kiszolgaljdk. Reggeli és ozsonna kavé. Hazon kivil is. El6fizet6k el6nyben részesulnek.
Menl 24 000. Kis meni 1S.000 K

PFEIFER ES HESZKY

KOFARAGOMESTEREK

BUDAPEST, X. KERULET, KOZMA-UTCA 7.

UJTEMETO, VILLAMOS-MEGALLO.

Varosi Uzlet: VII. kerulet, Karoly kiraly ut 5.

iskolai maganvizsgakra, érett
segire.

6= =g ~tem S0gorok

V1. VVasvari Pal u. 8.
TelefoD : L. 921-38.

Kiaddhivatali igazgato: VIRAG GYULA.
123.  Korvin Testvérek grafikai intézete Budapest.

Felelos nyomdavezetd: Polgar J.



Gallérokat,
ff&kkiﬂg@t (j eljarassal
8 oOra alatt is
kifogastalanul tisztit
« .. KIRALY!U

GOZMOSODA, KELMEFESTO ES VEGYTISZTITO

VII. Kiraly ucca 15.
V. Balvany ucca 23.

VII. Dohany ucca 20.
V. Magyar ucca 6.

A vidék részére kilbn postaosztaly.
Ugyanott a legkivalobb vegytisztitas és kelmefestes.

Az uj tisztitasi eljaras folytan a gallerok haromszor
annyi ideig tartjak meg épseguket, mint eddig.

HELLINGER

orakulonlegességek

NADOR UCCA 3.
Telefon: 84—88.

JAKOBI G. LAJOS

URI SZABO
Telefon: BUDAPEST, VI.
753-94, PODMANICZKY UCCA 6

Ami a szluloket legjobban érdekli!
Leany™* és fiuruha,
Leany™* és fiukabat
Szombaton

az uzlet
zarva van.

LITZMANN IRMA
Budapest, VI., Kiraly-utca 18

Nincs eénnekem
senuni bajom

b 1>alma

van a sarkamon
Vi$an jarom a vilagot
Nem

ISmerek faradsagot

Megjelent
JKagyarorszag 1927. évi Ujsagkatatogusa

Kiadja a
RUDOLF MOSSE R.-T.
hirdetési iroda

BUDAPEST, IV., VACI UCCA 18. SZ.
Rudolf Mosse-h&z.

Hirdet6knek
kivanatra
ingyen éa
bérmentve.

Csango Jeno
borondok,
bordiszm( kilonlegességek

Budapest, Rakoczi-ut 39.
Telefon: J6zsef 129-25.

HALOSZOBAKAT

EBEDLOKET. URISZOBAKAT, SZALON- ES CLUB-
GARNITURAKAT, KONYHA- ES ELOSZOBABEREN-

DEZESEKET LEGMERSEKELTEBB ARBAN SZALLIT

SANDOR IGNAC BUTORARUHAZA
BUDAPEST, VI. KER., DESSEWFFY UCCA 18-20

Dob-utca 58. (Erzsébet-korut

agybetétek, gyerme’kkocu' Kleln GyUIa es Tarsa mellett.) Vidéekieknek csoma-

matracok legolcsdbb gyari aron vasbutorgyaraban. Telefon: J. 69-52 és 131-98 golas. Javitasokat vallalunk.

HARISNYAVASAR ¢

Els6rendd francia selyemharisnya

a legujabb szine

KOMAROMINAL

Nagymez6 ucca 14.

kben e héten k 7/8-000 = pf|-24‘



Hg. Schaumburg-Lippe P&%gegin cviatioe "

udvari pince Villany Budapest, V., Béla ucca 8.
EIEKTROTECHN1KAI CIKKEK NAGY RAKTARA 85

£8 vmam«»s fffzffkassniekek gyari arakon. KedvesO fizetéest feltetelek

TAVRSELEYAT POCK KAROLY

ku I 6 n I eg eSSég e k tMIIfmiIIMIHHIIIIIIIItIIIIIIIIU,IiIUHIIIIIUtMHmiUUHIIIiUHIIIHiIHHfUUH,IjIUMttUIMMUtiMIIiniHIIhUmtti
VI. ANDRASSYUTI19, PETOFIU.SAROK

Z 2 Modern és specialis vallasi parokak, transformatiok,
I—egOICSObb arak! bubifeiek és mindenféle hajmunkak, a legjobban és
a legdivatosabb kivitelben, jutanyos arban késztlnek.

RAKOCZI-UT 1 Speciélis hajfestés.
A régi Nemzeti Szinhaz MUlt és J6vE olvas6i drengedményt kapnak. s+
helyén

E "SF I | T diszmQaru’

evoeszkOzok

Ujjaépitett irogépek
elsO Kezbol szavatossaggal

GEREBEN André_ssy_l’]t 1 SCh_Ieifer eziistarugyar

VII., Kazinczy ucca 14 Telefon: J. 135-28
HETHTHIIHF , o timmtfflttiutuiHi
' KOSER TEJ -

Felhivjuk a tejet arusitd flszer- és egyeb, tej- eés tejtermé-
kekkel foglalkoz6 arusokat, hogy a Pesti lzraelita Hit-
kO6zseg FOrabbisaganak felligyelete alatt levd' elsorendd
uradalmi koser tejet, mar a kozeli husvéti Unnepekre valo
tekintettel cegtinknél megrendelni sziveskedjenek.

gyari arban

A Kkoser tej allanddéan kaphatd és nem Kkerul tobbe, mint
az altalanosan forgalomba hozott tej.

Panndonia Tej kereskedelmi R.-T.

VIl., Garay ucca 36 Telefon: Jozsef 110-38

Korvin Testvérek kényvnyomdaja, Budapest VI., Révay-utca 14.



